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„I ti si magyar.“
. I ti si magyar» állítólag ezekkel a szavak­

kal vonszolta ki Horvátországban a felbőszült 
tömeg Sz. István szobrát a templomból. 
Megverték a köböl faragott alakot, megmocs- 
koiták, megpiszkolták, folyton azt kiabálva 
felé: «te is magyar vagy.»

Idáig jutott Horvátországban a magyar 
állameszme tisztelete.

Magyarnak lenni egyenlő avval: megalázta­
tásra, megpiszkolásra lenni érdemesnek.

Még a kőszobor sem kerüli ki sorsát. A 
magyar állam első megalkotója, a kegyes 
élete miatt szentté avatott férfin, a magyar 
nép kegyeletének nemzeti személyesitöje Sz. 
István is a háborgó csőcselék meggyalázásá­
nak van kitéve, csak azért, mert magyar. A 
fékvesztett nép nem kíméli még a templom 
szentélyét sem, hová a középkor barbárja elől 
még a rabló és a gyilkos is bizton menekül­
hetett — nem követte őt oda ellenségének 
keze.

A horvátok elkeseredésének, a magyarság 
ellen való oktalan szenvedélynek és ádáz 
dühnek semmi eklatansabb bizonyítékát nem 
lehetne felmutatni, mint épen ez.

Kiáltó bizonyítéka ez annak, mennyire fer­
dítettek az állapotok igaz festésében azok a 
sz; jas zágrábi urak, kik egyrészről mindent 
elkövettek a tömegnek felböszitésére, más­
részt pedig folyton hangoztatták ujságlapjaik- 
ban és ünnepélyes nyilatkozataikban, hogy a 
nép nem a magyar czimer miatt lázong, hogy 
a magyar állameszmét tiszteletben tartja, 
hegy hú alattvalója a Sz. István koronája 
országának s csupán csak a törvény nyelvre 
vonatkozó részének megsértése hozta mozga­
lomba a derék hazafiakat.

Vájjon a Sz. István kőből faragott szobra 
mit vétett nekik ?

Az is a magyar államhoz való ragaszko­
dásnak erős kifejezése talán, hogy a zágrábi 
pályaházon csak két nap előtt is leszakgatják 
a feliratokat, megdobálják Dávid pénzügyi 
igazgatót, nejét és gyermekeit, beverik Saitz 
képviselő ablakait, s megrohanják a nagy 
goriczai csendőrlaktanyát, úgy hogy a csend­
őr-ég csak fegyvereinek használatba vétele 
által képes megmenekedni.

Horvátország még a legújabb napok ta­
pasztalatain sem tud okulni.

Nem használt neki sem a szép szó, sem 
Tisza fenyegetése. A király maga félre nem 
érthető alakban tudatta Horvátországgal rosz- 
szalását, a bán oly dorgatóriumot kapott, 
minőt egy államférfin sem az újabb aera 
alatt, a magyar minisztérium megállapodásai 
egész határozottsággal értésére adták a hor- 
vát túlzóknak azon legcsekélyebb minimu­
mot, melyet Magyarország legbékésebb pol­
gárai is elvárnak, és ez mind nem használt 
semmit.

Horvátországban az állapotak roszszabbak, 
mint annak előtte voltak. A kímélet, melylyel 
zavargásaik iránt a magyar kormány visel­
tetett, s a melyet meg nem érdemeltek, csak 
elbizakodattabbakká tette őket. Ha Magyaror­
szág bármely vidékén kezd olyasmit a nép, a 
mit a Dráván túl ismételve engedett meg ma­
gának a csőcselék, az első szolgabiró is meg­
tette volna kötelességét, s katonai erő igénybe 
vétele mellett tanította volna rendre az utczai 
szemetet. Csak a horvátokkal voltak elnézők. 
Csak ellenök nem alkalmaztak erőszakot, ha­
nem a miniszteri tanács elé vitték a dolgot, s 
meghívták tanácskozásra magát a bánt, a ki 
ha nem is részese ezeknék a mozgalmaknak, 
legalább is nyugodt szemlélője. S mindez csak 
arra szolgált, hogy a horvátok még inkább 
vérszemet kapjanak, s túlzásaikban tűim ellje­
nek még az eddig tiszteletben tartott határok 
legszélsőbbjén is.

Ily állapotok mellett nem marad semmi 
hátra, mint a katonai erőszak.

A nép, mely meg nem tudja becsülni az 
alkotmányosságot, mely vagy nem bírja, vagy 
nem akarja magát önként kormányozni, a tör­
vény engedte határokon belől, megérdemli, 
hogy katonai uralmat kapjon nyakába.

Mint a Bécsből jövő tudósítások szóknak, 
Zágrábba Ramberg tábornagy küldetik.

A horvátok nem tudták megbecsülni azt, 
hogy bánjuk van, nem akadt alkotmányos 
közeg, mely a bánnal együtt rendet akart 
volna csinálni Horvátországban, most meg­
kapták a katonát, egy paktálni nem akaró, s 
állásánál fogva nem is paktálható generálist.

Vagy csakugyan igaz lenne abból valami, 
hogy a horvátok valamely felsőbb pártfogás­
ban reménykednek, sőt bíznak, s ez magya­
rázza meg hetvenkedéseiket ?

Az állapotok veszedelmesen hasonlítanak 
a negyvennyolez előttiekhez, eddigi egész be­
folyásuk szakasztott hasonmása volt ama 
szerencsétlen napok eseményeinek, s most 
már meg van Horvátországban, a mi eddig 
hiányzott, a legfőbb katonai hatalom egy kéz­
ben a polgári hatalommal.

Mégis ezt nem hihetjük.
A józan ész, minden, a mi bennünk bizal­

mat gerjeszthet, a hűségbe, őszinteségbe, jó­
hiszeműségbe vetett hit, a körülmények mér­
legelése: minden ellene beszél.

Nem hihetjük.

Budapest, szept. 3.
Az országgyűlési függetlenségi kör szeptember 

6-ikán 6 órakor Budapesten saját helyiségében 
a h orvát-kérdés fölött értekezletet tart, melyre 
a kör összes tagjai tisztelettel meghivatnak. 
Mocsáry Lajos a kör elnöke.

V IDE K.
* Pestmegye jövendőbeli tisztikarának választása ér­

dekében — mint Abonvból Írják — tegnap volt az első 
nagyobbszabásu értekezlet a kecskeméti alsó járásban, 
mely az alhpáni székre Földvárv Mihály jelenlegi alis­

pánt s a fójegyzőségre llkey Sándor mostani főjegyzőt 
egyhangúlag jelölte ki. A többi központi tisztviselőkre 
nézve kimondotta, hogy a jelenlegi tisztviselőket, »meny­
nyiben azok konkurálnak, első sorban fogadja el jelöl­
tekül. A kerület tisz'viselőire nézve a mostani mellett 
egyhangú megállapodás történt, csupán az orvosi állásra 
ajá nltatott egy más egyén, de ezt az értekezlet nem fo­
gadta el. Az értekezleten a többi közt jelen voltak: 
Antos János, Neppel Ferencz, Márton Ferencz, Gullner 
Gyula, Sivo testvérek, Kovásznay Zsigmond, Sárközy 
testvérek és többen.

* A trencséni Svornost az uj iskolai év alkalmából 
hazafisági szempontból vizsgálja a felvidéki iskolákat s 
úgy találja, hogy bár a kormány erélye által a pánszlá­
vizmus fészkei, a turócz-szt.-mártoni, n.-röczei és znió- 
váraljai gimnáziumok bejárattak, daczára annak a hazafiat- 
lanság (a pánszlávizmus) az Lkolákból még nincs telje- 
gea száműzve, a mennyiben találkoznak iskolák, melyek­
nek egyes tanárai a turócz-szent-mártoni panszlávokkal 
tartanak.

* Debreczen, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Simonffy polgármester ma délután ha­
zajővén, a Vályi János főgondnok tiszteletére rendezendő 
fáklyászenét feltétlenül engedélyezte. A fáklyászene hol­
nap este nyolezkor megy végbe. Thaly Kálmán ország­
éi ülés! képviselőnk délután megérkezett. A pályaháznál 
Kiss Albert képviselő fogadta.

KÜLFÖLD.
— szept. 3.

A németországi lapok ma érkezett számai meg­
emlékeznek a szedani napról. Különös figyelmet 
érdemel köztük a «Nordd. Alig. Ztg.» czikke, mely 
azt mondja, hogy a német nép ezentúl is csak úgy 
akarja megünnepelni e napot, mint a mely kiinduló 
pontja volt belső felépülésének s abban a meggyő­
ződésben, hogy más népek is megszokják lassankint, 
hogy a kultur-munkában való békés közreműködés­
sel keressék dicsőségüket és előnyüket.»

A «Weser Zeitung» érdekes czikket közöl Német­
országnak a németalföldi királysághoz való viszo­
nyáról, mely 1870 óta sajátságossá alakult. A né­
metalföldiek attól félnek, hogy országuk nagyobb 
európai bonyodalom esetén kompenzácziók tárgyává 
lesz s innen ered az a bizalmatlanság, mely őket 
a francziákhoz vonja, mi által sok kellemetlenséget 
okoznak Németországnak.

A szoczial-demokrata képviselők nem mulasztot­
ták el az alkalmat, hogy pártjuk életerejét nyilván­
valóvá tegyék. E jó alkalom akkor kínálkozott, mi­
dőn a lipcsei ostromállapot meghosszabbításá­
ról volt szó. Vollmar szoczialista képviselő kon­
statálta, hogy maga a kormány is kénytelen el­
ismerni, milyen kevés hatása van a kivételes álla­
potnak a szocziál-demokratikus mozgalomra. «A 
szász kormány — igy végzé beszédét — akarata 
ellenére is kénytelen megvallani, hogy kivételes 
rendszabályainak az az eredménye lett, melyet 
a kopenhágai szoczialista kongresszus megjósolt 
midón lipcsei elvtársaival elismerését tudatta ki­
tűnő maguktartásáért, melylyel a kormány leigázó 
rendszabályait ártalmatlanokká tették.» — Bötticher 
államtitkár azt felelte, hogy a magas ház iránt való 
tekintetből elhallgatja azt a megjegyzését, melyre 
e nyilatkozat jogot ad neki. Ezzel véget ért az in­
termezzo s berekesztették az ülésszakot.

A párisi gróf, úgy látszik, nem csinál valami 
nagy dolgot uj állásából. Az európai udvarokhoz 
intézett körlevele azt mutatja, hogy ő manapság 
nem tekinti magát királynak és belátja a «földnél­
küli uralkodó» szerepének nevetséges voltát. A

«Soleti» megírta: «A monarchia nincs visszaállítva, 
de még visszaállíthatják.» Mindaddig pedig a fran- 
czia uralkodóház feje egyszerű Philippe párisi gróf 
marad. Ez óvatos és botránykerülő viselkedés ter­
mészetesen nagyon nem tetszik a royalista túlzók­
nak. Ezek már megkészitették a tervet, melyet 
a következőleg vittek volna ki. A görzi te­
metés után a párisi gróf Frohsdorfba ment 
volna és ott lakott volna, mig a cselekvés órája 
nem érkezik el. Hódolati és esküvési jeleneteket 
rendeztek volna, mint azt a bonapartisták a chisle- 
hursti kertben a császári herczeg nagykorúvá nyil- 
vánittatásakor tették. Blacas herczeg, az udvari 
szertartásmester, az egybegyűlteket igy szólította 
volna meg: «Messieurs, le Roi» és e pillanatban 
felhúzták volna a kastélyra a trikolort, annak je­
léül, hogy a kényes kérdés meg van oldva. A «roi» 
erre hívei körébe lépett volna, családja összes tag. 
jai által körülvéve, kik a dolognak katonai jelleget 
adandók, egyenruhákat viselnek vala, és pedig 
Aumale és Nemours herczegek tábornoki, Joinville 
herczeg tengernagyi, Chartres herczeg huszár és 
Alengon herczeg tüzér egyenruhát. Ha a gróf Frohs­
dorfba tette volna át lakását, az esetleg ellene kibo­
csátandó száműző rendelet tárgytalanná vált volna. 
De a párisi gróf nem egyezett bele a tervbe, leg­
alább igy beszélik ezt Párisban.

Napóleon herczeg, a Soir szerint, bár uj barátja 
Cassagnac erősen unszolta, nem érzett magában 
kedvet arra, hogy manifesztumot bocsásson ki. Na­
póleon meg akarja várni, minő nyilatkozatot tesz a 
párisi gróf és csak azután aknázza ki a gróf által 
elkövetett hibákat. Jer ómé Napóleonnak azonban 
alkalmasint soká kell várnia, mig a párisi gróf be­
tölti kívánságát.

Az Olaszország és Marokkó közt való differen. 
cziák el vannak intézve. Sidi Suissi marokkói ra- 
batti kormányzó az olasz hajóhad összes tisztjeinek 
jelenlétében megkövette signor Siovasso olasz kö­
vetet a marokkói olasz alattvalók ellen elkövetett 
törvénytelenségekért. A kormányzó nyilatkozatát el­
fogadták és ezzel Olaszország és Marokkó közt újra 
helyreállott a jó viszony.

Limából írják a chilei és perui csapatok véres 
összeütközéséről, mely aug. 10-én történt : A pe­
ruiak, Caceres és Racabaran tábornokok vezérlete 
alatt, 800—1000 embert veszítettek; elesett Praolo, 
Leoncie ezredes is, a perui volt elnök fia. A csata 
Huamachna mellett folyt le. A chilei csapatok a 
magaslatok birtokában, úgy állították föl lovasságu­
kat, hogy a peruiak csak nagy áldozattal vonulhat­
tak vissza. A 10-iki csatát kétnapi kölcsönös ágyúzás 
előzte meg; az igazi harcz azonban csak aznap reggel 
hat órakor kezdődött, néhány óráig dúlt a csata és 
déltájt az ellenségek összekeveredtek; a dulakodás 
azonban nem tartott sokáig,mert két órakora peruiak 
megszaladtak. A chilei lovasság üldözőbe vette a me­
nekülőket s nagy vérengzést vitt közöttük véghez. A 
halottak közt több perui ezredes van; Caceres és Ra­
cabaran sebesülve bár, de megmenekedtek. Mint a 
chileiek mondják, a peruiak 4000-en voltak, mig a 
chilei haderő csak 1600 emberből állt. A chileiek

56 halottat vesztettek és 83 súlyos, 21 könnyű sebe- 
sültjök van. Chilei tiszt nem esett el egy sem, csak 
sebesülést szenvedett négy. A perui sereg tönkre 
van téve. A chileiek kezébe 11 ágyú, 800 fegyver, 
egy zászló és sok lőszer került.

ZSIDÓELLENES ZAVARGÁSOK.
A dunántúli zavargásokra vonatkozólag Pécsről 

a következőket Írják lapunknak: Hogy a nyomorúság 
rablási vágya más mozgalmat használ fel takaróul, az 
köztudomású dolog. Az éhséggel küzdő dologtalsn cső­
cseléket nem szükséges sokat biztatni, csak annyit kell 
neki mondani, hogy itt és itt, ekkor és ekkor rablás lesz, 
— s a mondott időben valamennyi ott terem, mintha 
szinpadi gépezettel teremtették volna elő. A lapok igen 
helyesen írják s nem is képzelhető máskép, hogy a ga­
rázdálkodásra összecsöditett tömeget tervszerüleg össze­
beszélt czinkosok izgatják. A zalaegerszegi rablások óta 
beható figyelemmel kisértem nehány közs get s meggyő­
ződtem arról, hogy csakugyan izgatok működnek, kik 
anyagilag tönkrement vagy nyomorral küzdő kaputos 
emberekből állnak. Az izgatok elég értelmesek lázitó 
rövid mondataikat úgy formuiázni, hogy a hatóság kezei 
közül ne csak kicsuszszanak, hanem esetleg ártatlansá­
gukat is bizonyíthassák. Ezek a nép nyugalmát, életét s 
vagyonát veszélyeztető akasztófavirágok, kiknek nincs 
mit veszteniük, a felizgatandó falukban gabnavásárlás 
vagy más ürügy alatt végig menve, minden nyomorúsá­
gos külsejű viskóba beszólnak; «Tudja-e kend mi új­
ság? . . . Holnap éji 11 órakor benn a városban meg­
támadják a zsidókat! ... A ki ott lesz, meggazdagod­
hat, a ki elmulasztja vagy megelőzi az alkalmat, örökre 
szegény marad! . . .» E mondatban kifejezett határidő 
24', legföllebh 48 órára terjed. Ebből magyarázható a 
zendülések gyors megtörténte, a nélkül, hogy a hatósá­
goknak elöleges sejtelme lett volna. A nyers tömeget fa­
lukról szeretik nyerni. Öt izgató képes egy nap 10 falut 
is fellázítani ily módon. — Ha valaki azt kérdi tőlük : 
«Honnét tudja mindezeket ?» Azt felelik : «Hallottam !» 
S ha még tovább vallatják, ártatlan pofát vágva azzal 
menti magát, hogy jóakarólag akarta az illetőket a be­
következendő veszély elől figyelmeztetni, azért mondta 
el szerteszét; a községi elöljáróság pedig mitsem gya­
nítva majd csaknem bocsánatot kérve ereszti - abadon 
a titkon nevető gazembereket. A garázdálkodók közt igen 
sok iparos és csavargó mesterlegény van. Ha csak kissé 
is figyelemmel kisérjük a zendüléseket, lehetetlen be 
nem látnunk, hogy itt nem csupán antiszemitizmussal 
van dolgunk, mert a garázdálkodók vagyont és nem 
zsidót keresnek.

Zala-Egerszegröl Írják, hogy a katonaság nagy ter­
hére van a szegényebb sorsú embereknek, kik magokat 
is alig tudják fentartani, nemho y a katonákat. Sok is 
ezért a panasz és zúgolódás. A kedélyeket ezenkívül nagy 
izgatottságban tartják az elfogatások is, melyek a leg­
nagyobb éréi)Ível folynak. A hatóságok a katonai erő 
segélyével mindenütt nyomozzák a zavargásban részt vett 
egyéneket s naponkint történnek elfogatások, még pedig 
rang és ruházat különbség nélkül. A foglyokat Gidró 
vizsgálóbíró vallatja s hir szerint a vallomásokból kide­
rült, hogy a parasztok úri emberek befolyása alatt kö­
vették el a kihágásokat. Berekics Ferencz sárhidai pa­
raszt, a kinek jobb lábát törte össze egy golyó, azt be­
szélte s vétette jegyzőkönyvbe, hogy a végzetes szomba­
ton három zalaegerszegi ur jelent meg Sárliidán s föl- 
bujtotta a népet, jöjjön Zalaegerszegre, majd osztozkod­
hatni a rablóit tárgyakon. A három izgatónak már nyomá­
ban vannak. Báli Kálmán asztaloslcgény, kit csütörtökön 
mint elsőt fogtak el, tulajdonképp! lelke volt a 24. és 
25-iki zavargásoknak; róla tudva van s cinkostársainak 
vallomásai alapján konstatálva, hogy társait a katholikus 
temetőben gyűjtötte össze s megeskette egyenkint őket, 
hogy kirabolják és kikergetik a zsidókat. A legújabban 
el fogottak közt van Kovák Jenő, kit a sümegi járás 
szolgabirája fogatott el zsidó guuydalok zenéltetése miatt. 
Az egyik föember a fogva levők közt Kovács Béla 
csébi tanító, kiről beszélik, hogy a saját apját megverte, 
mert nem akart a zendülésben részt venni. Kovács tud­
valevőleg tényleges részt v tt a söjtöri rablásokban. A

AZ ACZEL-NYAKLÁNCZ.
REGÉNY. 24

(Folytatás.)
IRTA F. DU BOISGOBEY.

VI.
Széles, magas kapu volt, mint régebben a ható­

sági palotáknál építeni szoktak.
A bolthajtásos kapualjban oly sötét volt. hogy a 

tudományos gondolataiba elmélyedt Gigondés nem 
vette észre az elrejtőzött embert. Már a csengetyü 
gombján tartotta ujját, midőn az idegen az árnyék­
ból előlépett.

A vén tudós rémülve hátrált s igyekezett Mor- 
nasne mögé bújni, ki sokkal bátrabban viselte 
magát.

A lesben álló ember tág köpenyt viselt, melynek 
cs iklyáját mélyen fejére húzta, úgy hogy arcza alig 
voit látható s bár nem lépett fel támadólag, a talál­
kozás még sem volt nagyon kellemes.

— Mit akar tőlem, uram? kérdé bátran a vizsgáló 
biró neje.

— Beszélni akarok önnel, válaszolt a rejtélyes 
idegen, úgy fordulva, hogy egy gázlámpa sugarai 
világot vetettek arczára.

Mornasné nem tévedett. Felismerte a rejtélyes
idegent.

— Leaven szives kifizetni a bérkocsist, Gigondés 
ur s küldje el, szólt az öreg tudóshoz.

S mialatt a megrémült homeopatha zsebében ko- 
torá'zoít s a kocsis neki egy aranyból visszaadott, 
Mornasné néhány lépésnyire távozott az idegennel, 
ki szótlanul követte.

Gigondés egy szót sem értett az egészből, s miután 
a kocsit már elküldte, rettegve várta e különös ka­
land kimenetelét.

A párbeszéd rá nézve nagyon hosszúnak tetszett, 
pedig alig tartott egy perezig.

Mornasné visszatért hozzá, egyedül hagyva az 
idegent.

— Ugye ön barátom, szólitá meg lakóját. — Szá- 
toithatok-e szívességére és titoktartására ?

— Kétkedik talán ? mormolá Gigondés.
— Nem, s épen mert nem kételkedem, azért ké- 

rem föl egy szolgálatra.
— Rendelkezésére állok.

Azonnal beszélnem kell ezzel az emberrel, ki 
Riost megszólított. Egy nő becsületének, talán életé- 
bek megmentéséről van szó.

~~ Az Aubrac-leányéról talán ?
Nem. Egy nőről, ki nem barátnőm, de a ki 

bem érdemelte a veszélyt, mely öt fenyegeti. Itt az 
bíczán nem folytathatom a párbeszédet. Magamhoz 
sem vihetem, legjobban szeretném önhöz fölvezetni. 
, A mint tetszik asszonyom. De nem tart tőle, 
bogy akapus? . ..

~ is félig alszik s azt hiszi, hogy ez az ember
n irtózik. Ha a lépcsőn valakivel találkoznánk
«tiltsa meg, a többit bízza rám. Csengessen, kérem.

Gigondés némán engedelmeskedett s a kapu 
megnyílt.

Az idegen tudta, hogy mi a teendője. Gyorsan kö­
zeledett s az öreg mellé állott a nélkül, hogy köpe­
nyének csuklyáját leeresztette volna.

Mornasné lépett be legelőbb s egyenesen a kapus 
fülkéje felé tartott, hol ez egy kandalló előtti zsöllyé- 
ben szundikált. Úrnője láttára felállott, de ez intett 
neki, hogy csak maradjon ülve s gondja volt rá, 
hogy az ablakocska előtt álljon, mig Gigondés és 
társa a lépcsőt elérték.

A lépcsőház ki volt világítva, de a lakók szokva 
voltak korán feküdni s igy minden baleset nélkül 
feljutottak a negyedik emeletre.

Gigondés a kapott utasítás szerint a csuklyás em­
ber mellett haladt fölfelé, de rémültében rá se mert 
nézni. Cselédje nem volt s igy magának kellett gyer­
tyát gyújtania, hogy megvilágítsa a szomorú helyi­
séget, hol már egyszer volt alkalma Mornasnét fo­
gadni.

— Most pedig, kedves szomszédom, szólt az 
utóbbi, kérem hagyjon magunkra.

— Megyek dolgozó-szobámba, mormolá az öreg.
— Nem. Oda mi fogunk menni. Nagyon leköte­

lezne, ha itt várna ránk.
Gigondésnek ugyan ellenére volt, hogy laborató­

riumának titkait valaki lássa; de nem tagadhatott 
meg semmit egy asszonytól, a kinek több évnegyedre 
szóló házbérrel adósa volt, s kiről tudta, hogy ha 
lakását átengedi neki, követeléséért sohasem fogja 
zaklatni.

Engedelmesen teljesítette Mornasné parancsait. 
Az íróasztalon levő lámpát meggyujtóttá, két széket 
tolt elő s visszatért az első szobába, hol az ismeret­
len mozdulatlanul várt rá.

— Köszönöm, szólt Mornasné, a dolgozó-szoba 
ajtaját mutatva az idegennek.

Mindketten beléptek s Mornasné az ajtó kulcsát 
gondosan ráfordította.

Végre egyedül voltak ; Gigondés az előszobában 
megbízható őr volt.

— Miért jött el Apremontból ? kérdé hidegen 
Mornasné.

— Hogy láthassam önt, viszonzá Garnaroche 
anélkül, hogy zavarba jött volna,

— Megtiltottam.
— Tudom. De többé nem hajtok rá.
— Mi baja volt ott? Azt hiszem, elég kényelmet 

nyújtottam önnek.
— Tökéletesen meg lettem volna elégedve, ha 

néha megosztotta volna velem ottlétemet.
— Elfelejti, hogy ez lehetetlen.
_Tizenöt év előtt még lehetetlenebbnek látszott,

s mégis talált ön módot, hogymeg-megszökjék atyja 
házától.

— Azok az idők elmúltak. Ön elfogadta feltéte­
leimet, s csodálkozom rajta, hogy ma megszegi fo­
gadását, miután oly hosszú ideig megtartotta.

— Az ember beleun mindenbe.
— Felelete nem magyarázza meg nekem azt, mi­

ként találta ki, hogy én ma este a színházban le­
szek.

— Nem találtam ki. Keresem önt évek óta. 
Húszszor is eljöttem Párisba abban a reményben, 
hogy találkozni fogok önnel. S nem mondhatja, 
hogy kellemetlenséget akartam volna önnek sze­
rezni az által, hogy háza körül ólálkodtam. Ma este 
a boulevard Saint-Martinnál észrevettem önt. Nem 
mulaszthattam el az alkalmat. Nagy fáradtságomba 
került mig jegyet tudtam szerezni, de végre is drá­
gán megfizetve, még is csak kaptam egyet. Helyem­
ről láthattam önt páholyában.

— S kétségkívül szándékában volt engem meg­
szólítani ! Köszönettel tartozom önnek, hogy nem 
volt oly vakmerő. De még rosszabbul tett, hogy itt 
várt reám a kapu alatt.

— Nem, mert ez az öreg ember, ki önt kisérte, 
bizonyosan nem barátja férjének, különben nem fo­
gadna engem lakásában. Különben el se jöttem 
volna, ha múlhatatlanul beszélnem nem kellene 
önnel.

— Mi mondani valója lehet ?
— Bizonyosan gyanítani fogja.
— Legkevésbé sem.
— Ha nem gyanítaná, nem vezetett volna ide \ L
— Azért vezettem föl, hogy véget vessek üldi '> 

sének, melyet tűrni nem fogok. Ott az utczán nem 
magyarázhattam ki magamat s nem adhattam tud­
tára, hogy egyszer mindenkorra megtiltom, hogy 
utánam járjon.

— Azt hiszi tehát, hogy én kénytelen vagyok ön­
nek engedelmeskedni ?

— Azt hiszem, nem követi el azt az őrültséget, 
hogy megszegje a szerződést, melyet velem kötött 
Nagyon drágán fizetné meg.

— Ön pedig még drágábban, ha a végletekig en­
ged menni. Nem ön bírja az én titkomat, hanem én 
az önét.

— Mit akar ezzel mondani? kiálta Mornasné ha- 
lálsápadtan a dühtől vagy a rendkívüli izgatottság­
tól. Elég vakmerő lenne azzal fenyegetni, hogy el­
árulja férjemnek a ballépést, melyet hozzámenete­
lem előtt követtem el ? Ha ezt a gyáva gazságot el 
merné követni, csak szégyent hozna magára. Nem 
hinne önnek.

— Ha ilyesmire képes volnék, válaszolt Garna­
roche hidegen, nem vártam volna ily sokáig. Csak 
Írnom kellett volna s be is tudtam volna bizonyí­
tani. Én megtartottam Ígéretemet s továbbra sem 
szegtem volna meg, ha ez este nem mentem volna 
a színházba.

— Nem értem önt.
— Azonnal meg fog érteni. Én csak önre gon­

doltam s meg is elégedtem volna azzal, hogy látha­
tom, ha csak a legcsekélyebb jellel is tudtomra 
adta volna, hogy nem felejtett el teljesen.

— Nem vettem önt észre.
— Meg voltam győződve az ellenkezőről; de nem 

is közömbössége miatt jöttem ide a kapu alatt várni 
önre.

— Mi más miatt tehát ?
— Az első emeleti folyosón találkoztam egv bou- 

lognei emberrel, ki elbeszélte nekem, mi történt ez­
előtt egy héttel a Cabossal-féle vendéglőben.

— Ott gyilkolták meg egy fiatal asszony férjét, ki 
iránt érdeklődöm. Ezt mind tudom, hogy önnek mi 
köze hozzá.

— Bámulom önt. Azt képzeltem, emlékezni fog 
még arra a fabódéra, hol egykor oly gyakran meg­
fordult.

— Tegyük fel, hogy emlékszem.
— A lövés, mely azt az embert leteritette, ebből 

a fabódéból jött.
— Nos?
— Azt hiszem, ön ismerte ezt a férfit.
— Nagyon felületesen. Verdalencz urnák, kinek 

nejével gyakran találkozom, pénztárnoka volt. Lá­
tásból ismertem, de hozzánk nem járt.

— így tehát, szólt halkan Garnaroche — sohasem 
volt önnek szeretője?

— Nem fogom magamat annyira megalázni,hogy 
e szemtelen kérdésre válaszoljak.

— De én az voltam.
— Csak még az kell, hogy szememre hányja.
— Ezt épen nem szándékozom cselekedni, mert 

még most is szeretnék az lenni. De engedje bevé­
geznem. Tudja, kit vádolnak ezzel a gyilkosság­
gal ?

— Oh igen. Egy fiatal embert.. . Mareuil urat.
— A jó Fauvel apó unokáját, a ki nekem kenye­

ret adott, mikor az ön atyjának házából elűztek. 
Titkárból napszámosok felügyelője lettem egy föld- 
hányási vállalatnál. Nagyot sülyedtem, igaz, de nem 
fogom elfelejteni soha, hogy Fauvel nélkül éhen 
kellett volna halnom s nem akarom, hogy az ő leá­
nyának fiát ártatlanul elitéljék, — mert ártatlan 
ugyebár?

— Meg vagyok róla győződve.
— De ő fogva van s nem bocsátják szabadon, 

mig a valódi tettest kézre nem kerítik.
— Azt hiszem, ön téved; de kérem, térjünk visz- 

sza arra a tárgyra, melyről az imént beszéltünk. 
Mily összeköttetés van a boulognei szörnytett és az 
ön irányomban való magaviseleté közt ?

— ön úgy látszik nem is tudja, hogy a rendőrség 
engem keres ?

— Önt ? És miért ?
— Mert az a bódé, hova a gyilkos rejtőzött, az 

én tulajdonom.
— Azt hiszem, könnyű lesz önnek bebizonyítani, 

hogy a bűn elkövetésének napján Apremontban 
volt.

— Igen, de . .. kérdeni fogják, hogy hova tettem 
a kulcsot.

— S ön meg fogja mondani.
— Ezt ön tanácsolja nekem ? Úgy látszik, elfelej­

tette már, hogy önnél hagytam akkor, a midőn meg­
szűnt eljárni a faalkotmányba, hol azelőtt oly jól 
találta magát.

— Csakugyan egészen megfeledkeztem róla. Mi­
ért emlékeztet rá?

— Azért, hogy megmutassam önnek a helyzet 
valódi voltát. Ha elmondom egy bírónak vagy egy 
rendőrbiztosnak, hogy ez a kulcs tizenöt év óta az 
ön birtokában van, azonnal letartóztatják önt.

— Letartóztatnak ! . .. Engem ! . . . Megőrült ?
— Hát nem tudja, hogy a tettet egy nő kö­

vette el?
— Ki mesélte ezt önnek ?
— A boulognei ember. . . Bigorneau, a ki együtt 

dolgozott vf- em Fauvel apó idejében.. . s hozzá 
tette, hogy ennek a nőnek egykor az én kedvesem­
nek kellett lennie; emlékezik rá, hogy annak idején 
esténként a kunyhó gyakran ki volt világítva s e 
körülményt nem hallgatta el azok előtt, a kik meg­
kérdezték. Ebből pedig azt következtették, hogy az 
a nő, ki hozzám eljárt, birtokában volt a kulcsnak 
s arra használta fel, hogy elbújjék a bódéba, s in­
nen intézze a lövést... Az a kulcs pedig az ön bir­
tokában van.

— Igaz, hogy nálam volt, de már rég nincs. Mért 
tartogattam volna oly sokáig? Nem volt többé 
szükségem rá, minthogy teljesen szakítottunk.

— De önnél volt. Ez elég ok arra, hogy gyanú­
sítsák.

— Bizonyítsa be, hogy nálam volt. Ön állítja s én 
tagadom. Senki sem fog habozni, hogy kinek adjon 
igazat.

— Azt hiszi ? ... Tudja meg tehát, hogy ha ön 
nem tartotta is meg a kulcsot, de én megőriztem 
azokat a leveleket, melyeket Darlempde Lucie kis­
asszony nekem irt. Csak fel kellene azokat mu­
tatnom.

— Most ismét azzal fenyeget, hogy vissza fog 
élni iránta való egykori gyengeségemmel ? Mit tilta­
kozott hát az imént általam tett aljas feltevések el­
len? Tessék, menjen férjemhez; adja át neki a le­
veleket, melyeknek elégetését esküvel Ígérte ...

— Nem férjének adnám át.
— Kinek hát?

(Folytatása következik.)

BLANCHETTE.
REGENY. 13

Irta: Zacconb Péter.
(Folytatás,)

MÁSODIK RÉSZ.

V.
A TITOKZATOS PODGYÁSZ.

Ez utóbbi szavakra Balcam, ki ez ideig mozdulat­
lanul maradt, odalépett a császári ügyészhez.

— Bocsánat uram, mondá, ha megengedi én nvir 
most igen hasznos felvilágosításokat nyújthatok »z 
igazságszolgáltatásnak, 

i — Ismerte talán ezt u nőt?
1 — Igen uram.



2 EGYETÉRTÉS, KEDD, SZEPTEMBER 4. 1888
Zalamegvében levő katonaság fölötti parancsnokságot 
Katty tábornok vette át, ki szept. 1-én érkezett meg 
Sopronból Égerszögre. Megérkezése után azonnal érteke­
det: Glavina kormánybiztossal a helyzet felöl s átvette 
a parancsnoki tisztet betöltő ezredestől a jelentéseket a 
katonaságról, melynek száma 4000-re rúg. itt Égerszö­
gen általános részvétet keltett polgári és katonai körök- 
Sen eey gyalog kapitány esete, ki a zalaegerszegi zavar­
gás alkalmával — szorosan ragaszkodván az adott uta­
sításhoz — még akkor sem lövetett a zendiilökre, amidőn 
érv paraszt legény kicsavarta egyik baka kezéből a'fegy- 

T 1 miért ellene most fegyelmi vizsgálat rendelte­
tett el.

Zaia-Koppányból ívják lapunknak augz 31-iki kelet­
té X szomszéd varosunkban Szi.-Grothon kiütött, 
zsidouldözvs itt e különben oly nyugalmas és békés pol­
gárok lakta községben is talált követükre, kik vidékiek 
áltál bujtogatva és bátorítva alig. hó 29-én az éj óráiban 
valamennyi zsidó házának ablakját bedobálták, sót két 
helyen be is nyomultak a lakásba. A megretteni zsidó- 
Ság másnap reggel egytöl-egyig elmenekült a faluból. Az 
elöljárósu"'jelentésére FacsaróI 4 pandúrt küldtek ki; 
31-eu pedig egy század katonaság szállta meg közsé­
günket. A nyugalom helyreállt és a zsidóság kezd 
visszaszáüingózni; környékünkben mindenütt felütötte 
hidra-lejét a gyalázatos rakonezállanság, mely csak igen 
rövid ideig lenne kizárólag «zsidóüldözés» nevezettel il­
lethető. mert a felbujtogatott r helyes gondolkodását el­
vesztett tömeg ellen égé lesz mindazoknak, kik kaputat 
viselnek. Nálunk azzal izgatnak, hogy a «császár szaba­
don eresztette azt az embert, ki a keresztény leányt 
megölte», tehát ütni kell a zsidót!

Sümegről az ottani állítólagos antiszemita-zavargásokra 
vonotko.Ailag egy újabb nyilatkozatot kaptunk, mely azon- 
n.-m egyrészt modora miatt közőlhetlen, másrészt meg 
mar birgvtalan is, minthogy azt a hirt, — melyet e nyi­
latkozat I . afolni akar és melyet több laptársunkkal együtt 
a fővárosi sajtó egy közös tudósítójától vettünk át, —
. íimcgi levelezőnk már lapunk EíO-ik számában meg- 
czáfoíta. .X ma hozzánk érkezett nyilatkozat alapján és 
iáját tudomásunk szerint azonban még egyszer megerő­
sítjük, hogy a sümegi antiszemita-zavargások nem állot­
tak egyébből, mint hogy augusztus 28-ár. néhány bortól 
felhevüli suhanez pár ablakot betört, de az ott termett 
rozan polgárság felszólítására rögtön szétoszlottak. A kö­
vetkező napokon a városi képviselő-testület Eitner Sán­
dor földbirtokos, Soós Pongrác szoigabiró és Kondor 
.lózset varosbiro által adott példái a magára vállalta a 
rend !> Mártását és azóta még a legcsekélyebb csoporto­
sulás sem fordult elő.

Te.gsolczáróí írják a «Nemzet»-nek: Békés városunk­
ban is megkezdődött a zsidóellenes mozgalom az anti- 
zemita lapok. röpiratok és részben a bujtogatók izgatá- 
ai következtében. Pedig nálunk, hol a város helyettes 

bírája zsidó volt, a felekezetek közt mindeddig a legjobb 
egyetértés és barátság honolt. A tegnapi mozgalom úgy 
keletkezeit, hogy szombaton délután Wolf Sándor keres­
kedőnél ismeretien okokból tűz támadt. Az összegyűlt 
tömegben sokan hangoztatni kezdték, hogy a zsidók 
okozták a tüzet. Szította c véleményt az is, hogy Polkák 
David kereskedőnek, ki útra készen szaladt rokona há­
zának égéséhez, az oltási munka közt az utazáshoz ma­
gahoz vett revolver kiesett a zsebéből. Ezt valaki a tö­
megben meglátván, felkapta a revolvert és ráfogta Fól­
iák: . ; egy azzal gyilkolni akart. A tömeg c szóra Föl- 
laknak rohant, a ki csak ügyel-hajjal hírt menekülni. 
A bíróság attól félve, hogy Poíiákot lakásán keresik 
fel. erős fedezet alatt a pandurkaszári,yába akarta be­
it,sémi; de a tömeg a kísérőknek rohant, és járásbiránk,
, peresünk, káplánunk, bírósági közegeink és az intelli­
gentzia önfeláldozó ellenállásának köszönhető, hogy Pol­
iak a felbőszült tömegnek nem esett áldozatul. Ekkor 
a csőcselék . mert a birtokos polgárság a zavargást elő 
nem ,eEité, sót igyekezett a felizgatott kedélyeket csilla­
nnám1, haragjának szabad folyást engedve, a főtéren 
lakó zsidó kereskedők ablakait fényes nappal beverte. 
Városi hiránk és jegyzőnk egyetértve a szolgabirósággal 
rendkívüli gyűlést hitt össze, m Íven elhatároztatott, 
hogy a városi polgárság maga fog őrjáratokat rendezni, 
hogy elejét vegyék a további zavargásnak. Ez őrjárat 
minden dicséretet megérdemel. Megtettek mindent a 
mit esekél; erőktől remélni lehetett és megmentették 
városunk becsületét. Mert habár éppen e kerületből 
ment fel az ismert antiszemita peticzió, még sem lehe­
tett semmiféle zavargástól _ sem félni. A hatóság nem 
akarva a kedélyeket még jobban felizgatni és bízva a 
polgárság békés jóindulatában, katonaságot nem kért, 
jóllehet mull éjjel a külutezán iáké zsidók összes abla­
kait beverték.

Zala-Sgerszsgröl táviratozzak a mai napról : Ta- 
polczaról újabb zavargások hire érkezett. A nép teg­
nap neki esett a zsidók házainak s az ablakokat, ajtókat 
összetördöste. A katonaság fellépett a zavargók ellen, de 
ezek ellenállottak s a katonák kén. telenek voltak fegy­
verüket használni. Többen megsérüllek s számos zavar­
gót elfogtak. Ma reggel Győrből egy csapat lovasság 
megv Tapolczára.

A tatárium daczára a környéken számos gyújtogatás 
történik. Így Csatár községben több zsidó lakos házát 
gyújtották fel. Kanizsán pedig egy keresztény ember 
háza fogott tüzet, hol egy gazdag zsidónak raktára volt. 
A katonaság mindenütt kivonult, nehogy a zavarban 
rablások történjenek. Holnap megyegyülés lesz, melyen 
a főispán tudtul adja kormánybiztossá történt kinevezte- 
tését. A mai nan folyamán Zala-Egerszegen megkezdőd­

tek az elfogatások; a lakosság alig vesz tudomást ezek­
ről, mert a legnagyobb csöndben hajtatnak véghez.

Zala-Egerszeg, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A rögtönilélö bíróság Zala-Egerszegben 
következőkép alakult meg : Elnök : dr. Gyömörey Yincze, 
a törvényszék elnöke, bírák : Hrabovszky Flóris, Somo­
gyi János és Szeghö István ; pótbirák: Bölcs György és 
Gidro László; jegyző : Skutits.

Alsó Lendváról az elöljáróság a kővetkező sürgönyt 
intézte lapunkhoz: Alsó-Lendván zavargások nem vol­
tak, a község katonát nem kért; az ellenkező bir ten 
dencziózus.

A csurgói zavargásokról a «Világosság» czimn 
lapban a következőket olvassuk: Augusztus 23-an 
éjjel a babócsai vásárról néhány csurgói földmives jött 
haza, kik a tisza-eszlári nótát dalolták. Ezeket több csur­
gói zsidó megtámadta s megverte s egyik földmives fe­
jére érzékeny ütést mértek.Minthogy a tettesek eltoga- 
tásának néhány zsidó ellentállott, az izgatottság, mely 
úgy látszik, más felöl is táplál látott, a tömeg közt foly­
tonosan növekedett. Augusztus 25-én délután néhány 
iparos a korcsmában muzsikáltatta magát, sőt az utczán 
is kiáltozta, hogy még ma este zsidóvért iszunk. Este 
megkezdődött a zavargás, a csurgói zsidók ablakai rendre 
beverettek, a nélkül, hogy ezen rombolás megakadályo­
zása a rendőrség részéről, — mely négy főből állott — 
megkiséreltetett volna. — A vérszemet kapott cső­
cselék már huszonhatodikán este rabolt. N.- 
Marton és más község felöl is jött be paraszt­
ság a rablásra. — Ekkor a segédszolgabiró nagyobb 
erővel rendelkezvén, — a tömeg közé gyenge töltessél 
lövetett, melyre az szétszaladt. A szétugrasztott tömeg 
egyrésze Gyékényesbe ment ki az Unger-család kirab­
lására. Itt valóságos rombolási düh szállta meg a rabló­
csapatot. Itt már más vidéki elemek is, állítólag pesti 
szoczialisták is részt vettek a rombolásban. Vezető­
jük, állítólag, Unger Samu zongoráján is játszott s mi­
dőn játékát bevégezte, parancsot adott a zongora szétzú­
zására. 26-kán Berzenczén és Udvarhelyen is dü­
höngött a tömeg. El volt terjedve a hir, hogy a zsidókat 
szabad kirabolni. Csurgón a megye alispánja 26-án meg­
jelent, ez intette a népet csendességre, azonban a töme­
gen a szép szó keveset fogott, sőt a segédszolgabiró 
kényszerítve lett az elfogott garázdáikodókat szabadlábra 
helyezni. Azóta katonaság érkezett.

Szigetvár, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A zalamegyei zsidóellenes zavargá­
soknak szomorú folytatása volt tegnap éjjel váro­
sunkban. A hangulat már napok óta izgatott volt s 
a zsidók ellen számos kifakadás, sőt fenyegetés is 
történt. Azt azonban senki sem gondolta volna, hogy 
a nép annyira megfeledkezzék magáról s a várost 
véres összeütközés színhelyévé tegye. Este felé kez­
dett a nép csoportosulni s rövid idő alatt nagy tö­
meg vonult végig a városon, eleinte csak az ablako­
kat dobálva be, majd midőn látták, hogy senki sem 
lép fel ellenök, neki estek a zsidók házai­
nak s borzasztó ’pusztítást követtek el. A
zsidó boltok és műhelyek ajtaját összetör­
ték, a czimtáblákat leszakgatták s már ra­
bolni kezdtek, mikor végre a pandúrok elö- 
nyormdtak s a zavargók közé lőttek. Egy ember rög­
tön meghalt, négyen pedig súlyosan 
megsérültek. A tömeg szétfutott, de egyes cso- 

I portok egész hajnali 4 óráig zavarták a város nyu- 
I galmát. A sebesültek látása még jobban felizgatta 
I az elvadult zavargókat s attól tartanak, hogy a zen­

dülés ezután nagyobb mérveket fog ölteni. A ható­
ság távirati utón segélyért fordult a belügyminiszté­
riumhoz. A belügyminiszter elrendelte, hogy kétszá­
zad gyalogság és Siklósról két század lovasság in­
duljon Szigetvárra.

Szigetvár, szept. 3. (Az «Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) A vasárnapra előre 
jelzett zsidóellenes mozgalomtól lakossá­
gunk rendszeretetében és józanságában bizva, 
már alig tartottunk, annál inkább, mert az 
izgatok főkolomposa a rabbival városunk 
főutezáján. végig ment. Esti tiz óra tájt 
nyugalom és csendre inté a tömeget a 
szoigabiró a nagyszámú intelligenczia jelen­
létében. Mitől sem tartva, már közel éjfélkor 

I mintegy 30 mesterlegény és suhanczokból 
álló tömeg elkezdé garázdálkodásait; körül­
belül 20 izraelita ablakait beverte, 10 boltot 
feltört, semmit sem rabolva, de mindent törve, 
zúzva, szétszórva. A zavargók 5000 forintnyi 
kárt okoztak. A főtér felé érve 16 pandúr, 6 
hajdú s pár pénzügyőrből álló őrjárat több­
szöri felszólítás és vaklövések után a tömeg

közé lőtt. Egy asztalos legény rögtön meg­
halt, többen megsebesültek. Ez utóbbiak kö­
zül egy molnárlegény ma délután meghalt. 
Izraeliták üzletei ma mind zárva, sokan 
elköltöztek a városból, a rémület már tető­
pontján volt, midőn a tegnapra kért katona­
ság ma délben megérkezett. A lakosság nagy­
részét ez megnyugtatja ugyan, de újra rémes 
éjtől tartunk, mert gyújtogatással és kommu- 
nisztikus izgalmakkal is fenyegetnek.

*
A vasmegyei zavargásokról a «Vasmegyei Lapoki­

ban következőket olvassuk: Telekesen az ottani zsidó­
kat kirabolták; a korcsmáros minden borát ki folyatták, 
vagy 100 db juhot felkonczoltak, szóval vandal pusztí­
tást vittek véghez. A körmendvidéki községekben is kezd 
a zendülés terjedni. A múlt éjjel Sárfü-Mizdóról, egy 
12 — 15 főből álló csapat élén, Alaszties Pál sárfü-mizdói 
földbirtokos Pál nevű 19—20 éves fiával, fejszékkel és 
dorongokkal fölfegyverkezve a halastói korcsmára tör­
tek. Ez a körmendi járásban van Körmendtől U órá­
nyira. A korcsmárostól folytonos szidalmak között enni 
és innivalót kértek és hajnalig ott garázdálkodtak. Alasz- 
tics bujtogatására a korcsmárost többször bántalmazták 
és súlyosabb sérüléstől csak egy józanabb paraszt men­
tette meg. A halastói biro és egy elöljáró a korcsmában 
megjelent ugyan, de fegyveres erő hiányában nem voltak 
képesek a garázdálkodókat megfékezni. Hajnal fele folyto­
nos fenyegetődzések közt távoztak, azt beszélvén, hogy 
még ma bemennek Körmendre, és ott lesz csak még a 
vérfürdő. A körmendi zsidóság közt. nagy a félelem, a 
mit a környékből és Zalából odaérkező menekülők jaj- 
veszéklése még növel. Különben Körmenden a katona­
ság éjjel-nappal talpon van. A városbiró és Nemes Fe- 
rencz szoigabiró személyesen örködnek egész éjjel és 60 
katona teljesíti az őrségi szolgálatokat. Az utczákban a 
bujtogatók a néppel elhitették, hogy felsőbb helyről meg­
engedtetett, hogy a zsidóságot 14 napig szabad kímélés 
nélkül fosztogatni és el kell őket pusztítani. A kör­
nyékbeli zsidók családjaikkal mind Körmendre mene­
külnek. Gyanafalván, aug. 30-án erős tüntetés volt a 
zsidóság ellen ; kiabálások és énekek voltak hallhatók a 
zsidólakások előtt; szerencsére azonban, egyelőre csak 
ennél maradtak.

Selmeczbányán a múlt hó utolsó napján hire ter­
jedt, hogy a köze i falvak felbujtogatott lakossága betör 
a városba s nagy vérengzést követ el a zsidókon. Az egész 
városban nagy volt az izgatottság s a zsidók közül többen 
elrejtőztek. Éjjel 12 óra tájban Szt.-Antal, Illia és Szit- 
nyánszka községből mintegy 250 főből álló csoport tört 
be a városba birájával élén, s a zsidók házai ablakát 
beverték. A rendőrség többeket elfogott, igy az egyik 
szomszéd falu körjegyzőjének segédét. A városi tűzoltó­
ság a parasztok érdekében közbelépett s 10 embert sza­
badon bocsátottak, miután kiderült, hogy ezek ártatlanul 
fogattak el. A körjegyzősegédet csak másnap bocsátot­
ták szabadon, miután a járásbíróságnál kihallgatták. — 
Másnap tanácsülés volt, melyen felolvasták a városkapi- 
tánv jelentését, s ama kijelentése következtében, hogy 
hat" hajdúval a rendet fentartani nem lehet, elhatároz­
ták, hogy polgárőrséget állítanak fel. A selmeczbányai 
zsidóság újabb zavargásoktól tartva, a belügyminisztertől 
távirati utón segélyt kért. A selmeczbányai zsidóellenes 
heczczek okozója — mint a N. P. J.-nak Írják — egy 
Pozsonyból jött német, ki a selmeczbányai tűzoltóság 
gyakorló mestere. A főispán távirati megkeresé­
sére ma a belügyminisztérium katonaságot ren­
delt Selmeezb anyára.

Kalocsán tegnap éjfélulán. mint lapunknak Írják, 
több zsidó lakásnak, összesen mintegy hetven ablakát 
beverték. Egy állítólagos idegen izgatót elfogtak.

Czegléden fel van izgatva a nép a zsidók ellen s ki­
töréstől tartanak. Ennek folytán Pestmegye alispánja 
Földvári) Mihály, hogy a netáni zavaroknak elejét ve­
gye, holnap a reggeli vonattal C.zeglédre utazik, hogy a 
bekövetkező eshetőségekre minden intézkedés meg legyen 
téve.

Figyelmeztetjük és kérjük tisztelt előfizetőinket 
kiknek előfizetésük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb megtenni méltóztassanak

Lapunk előfizetési ára:
10 írt 
20 frt

egy hóra  — 1 frt 80 kr. hat hóra— —
két hóra — 3 frt 60 kr. egész évre— -
három hóra — 5 frt — kr.

Lapunk mindénnap, tehát hétfőn és ünnepek 
után következő napokon is megjelen.

Az előfizető nevének, czimének, lakhelyének s az utolsó postának tisztán 
olvashatólagkiirásátkérjük, hogy a lap szétküldésében hiba ne történjék.

Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk.
Bégi előfizetőink legczélszerübben cserkesznek, ha czimszalagjukat 

a posta-utalvány szélére ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.

Az előfizetési pénzek és posta-utalványok 
Budapestre az „Egyetértés“ kiadó-hivatalába 
(himzö utcza 1. szám alá) küldendők.

Az „Egyetértés•• kiadó-hivatala.

ÚJDONSÁGOK.
— szept. 3.

— Személyi hírek, zilbresht főherczeg tegnap 
meglátogatta Frigyes főherczeget Pozsonyban. — 
Türr tábornok Gráczból Bécsbe érkezett. — Lajos 
Ferdinánd bajor herczeg Bécsbe érkezett s innen 
nemsokára Görzbe tovább utazott. — Gr. Taafje 
osztrák miniszterelnök visszatért Bécsbe. — Gr. 
Nigra londoni olasz nagykövet szabadsággal Parisba 
utazott. — A portugál királyné másodszülött fiával 
és nagy kíséretével a legnagyobb inkognitóban Pa­
risba érkezett. — Alfonzó spanyol királyt e hó 6-án 
várják Parisba. — Hohenlohe herczeg a párisi né­
met nagykövet Alt-Aussebc utazott.— Gr. Welscrs- 
heimb Zeno, osztrák honvédelmi miniszter Tabról 
visszatért Bécsbe.

— a király Szegeden. Szegedről Írják lapunknak e 
hó 2-káról : Minél inkább közeledik király ő felsége lá­
togatásának ideje, annál jobban, lázas tevékenységgel fog 
a város minden oldalról a fogadtatás minél impozánsabbá 
való tételének előkészületeihez. Már említve volt, hogyha 
fogadási ünnepély díszének emelésére lovas bandérium 
szerveztetik, néni különben az is, hogy az alsó városi 
gazdaközönség is elhatározta saját zászlója alatt, egyen­
ruhában kivonulni, a helyi és vidéki polgárok leányaiból 
alakuló csoport pedig Ízléses, régi paraszt viseletét mu­
tató festői öltözetben jelen meg az ünnepélyre. A közeli 
megyékből már Torontál, Tolna, Arad jelentkeztek, 
mint olyanok, melyek ö felsége a király előtt küldöttsé-■■ ■' ' ' - . -1—I. —A... „a..; a fogadtatás

délelőtt 10
gyűlés tartatott a felső városi kaszinó 

nagytermében. A törvényhatósági tagok szép számmal 
gyűltek össze az említett időben és kölcsönös eszmecsere 
után több a fogadtatás! ünnepély minden részére kiter­
jedő ügy nyert elintézést.

— A honvédség Szegeden. Nagy sürgés-forgás a 
nagy magyar városban, mely mindenképen kezd annyira 
élénkülni, hogy maholnap fővárosi élénksége lesz. Most 
a honvédség őszi gyakorlataira bevonult legénység, vala­
mint a közös hadsereg állományából áthelyezett egy éves 
önkéntesek okozták az élénkséget, kik e hó másodikén 
fejezték be Szegeden a táborozásra előkészítő egy heti 
fegyvergyakorlatot. A mintegy 700 főnyi honvédcsapatot 
e hó 4-én reggel 8 óra 50 perczkor különvonat szállítja 
Rékasra, a lionnét a lugosi honvéd sátortáborba vonul 
négyheti hadgyakorlatra. Az összes honvédcsapatok e hó 
2-án reggel 5 órakor a gyakorló-térre vonultak ki Kürthy 
alezredes vezetése alatt. Hét órakor megérkezett Görgey 
altábornagy s a legénység gyakorlatait megszemlélte. 
Kevéssel később az arra lovagló Tisza Lajos kir. biztos 
is odament a gyakorló-térre s az aj tábornagy, valamint 
Gyorgyevits ezredes-dandárnok és Kürthy alezredes tár­
saságában élénk érdeklődéssel szemlélte az egy szakaszba 
osztott önkéntesek mozdulatait. A katonai fegyelem pél­
dásnak mondható. A gyakorlatok fölötte fárasztók vol­
tak, de azért a csapatok ritka kitartással és türelemmel 
végzik kötelességüket, a magyar vezényszó s a minden 
tekintetben dicséretreméltó bánásmód mellett. A lugosi 
sátortábor az idén is rendkívül érdekes lesz. A délma­
gyarországi honvédzászlóaljakat itt pontosítják össze s a 
zombori zászlóalj már meg is érkezett. Biztos hir szerint 
József főherczeg, a honvédség főparancsnoka, az idén 
is meg fog jelenni a táborban s honvédjei fölött szoká­
sos szemléjét megtartja. Az érdekes tábori mozgalmak­
ról, valamint a kiválóbb manőverekről is akalmunk lesz 
részletes tudósításokat közölni. — A közöshadseregbeli 
csapatok dandárgyakorlatai C napokban kezdődnek Nagy­
váradon. Azokat a tartalékosokat, a kiket a tavaszi gya­
korlatok alkalmával mellőztek, most hívtak be s szállít­
ják őket Nagyváradra, hol már a 46., 101. és 61. gya­
logezredek összponto itva vannak.

— Nagy szerencsétlenség történt tegnap 
este a stegiitzi vasúti állomáson. Steglitz a Berlin 
környékén levő kiránduló helyen, nyaralók vasúti 
végállomása, hol kivált ünnep- és vasárnapi estéken 
roppant forgalom szokott lenni. Tegnap a nagy­
számú közönség tiz órakor a potsdami induló sze­
mélyvonatra akarva fölszállni, tömegesen tódult a 
vonat felé, még pedig nem a rendes oldalról, ha­
nem rövid utón, a síneken át menve. A vasúti hi­
vatalnokok figyelmeztették a közönséget, hogy térje­
nek vissza, arra tilos a járás; de a sietők nem hall­
gattak oda, hanem áttörték a lezárt korlátot és os­
trommal akarták elfoglalni az álló vonatban a jó 
helyeket. Mikor ép a legnagyobb ember-csomó nyüzs- 
gött a síneken, a Berlinből jövő futárvonat egyszerre 
teljes sebességével vágtatott be az állomásra és a 
közönség közt rettentő pusztítást okozott. Elgázolt 
és összetépett 18 férfit, 17 nőt és 7 gyermeket úgy, 
hogy legott szörnyet haltak; 5 egyén nagy sérülése­
ket szenvedett, a könnyebb sebesültek számát nem 
lehet megállapítani. — E szörnyű esetről a követ­
kezőket táviratozzak lapunknak Berlinből: A steg­
iitzi katasztrófa itt általános elszörnyedést okozott. 
A berlini ezéllövő társaság ép mulatságról, czéllö- 
vésről tért haza; a száguldó mozdony ép a nyertes

lövészkirályt és négy más ezéllövő társát s/.uggu m
össze. Egy apa, anya és fiúból álló családból csői a 
legkisebb íiu menekült meg. Számosán borzasztó 
csonkolásokat szenvedlek. Egy terhes asszonynak 
mind két lábát elvágták a mozdony kerekei; u bol­
dogtalan legott megszüli, azután meghalt. A futár vo­
nat vezetője rögtön megállította a gépet, de csak 
arra szorítkozhatott, hogy a halottakat kiszedettc a 
kerekek alól, aztán legott tovább indította a vona­
tot. Egy tüzérezred orvosai és berlini orvosok azon­
nal a helyszínen voltak, valamint a stegiitzi tűzoltó­
ság is. A vizsgáló bizottság megjelent a szerencsét­
lenség helyén és jegyzőkönyvbe vette a tényálla- 
dékot.

— Fölfedezett északsarki expediczió. Eey sze­
rencsétlenül járt északsarki expediczió, mint röviden mar 
említettük, szerencsésen megkerült. Tudvalévőién E rül- 
belöl másfél év előtt a «Dymphna» dán gőzös és «Var­
na» holland gőzös északsarki expediczióra indultak. Sok 
hőnap óta a két hajó minden nyoma eltűnt, s mindenki 
elveszettnek hitte. A legutóbbi betekben Hollandiában 
nagy gyűjtéseket rendeztek egy hajó fölszerelésére, melv 
hivatva lenne a «Varná»-t fölfedezni. A «Willem R. 
rendtz» már előbb elindult, hogy a tengeren szereim-. 
lenül járt hajósoknak nyomára jusson. E napokban ha­
sonló czélból másik hajó is elindult egy norvég kikéi­
ből hollandi pénzzel. Ezenfelül n holland bizottság 
50,000 fit jutalmat tűzött ki annak vagy azok számára, 
kika «Varna» vagy a legénység megszabadítását elő­
mozdítják. Most Koppenhágából a következő értesítés ér­
kezett : Vardóból (Norvégiából) küldött sürgöny szerint 
Weide, a Sibiriakof-féle «Obi» gőzös kapitánya ;e- 
lenti, hogy a holland expedicziót augusztus 25-ikén \V»-.- 
gatz szigetnél hajójára fölvette. A «Varna» juiiu 24-en 
7112 szélességi és 63 hosszúsági fok alatt sülyedt el. A 
«Dymphna» állítólag egész télen befagyva állott, de a 
hajón levők közül mind lehető legjobban érzik magukat. 
Az is meg volt említve már, hogy a «Varna» legény-égé 

usztus 1-én vált el a «Dymplmá»-tól és a «Nordens»; -auguszti
jöld» gőzös szállította Hammerfertbe. Hamburgból ú„v- 
zett magánsürgöny szerint : a hr. mai észak árki exne- 
dicziós hajó «Louise» szállítja fedélzetén a «Varna» nevű 
elsült ed tnek vélt gőzöst. A «Louise»-nak szintén eltölt a 
csavarja s igy nem tudható mikor jutnak el a hajóra 
jutottak czéljukhoz.

— Földalatti tavat fedeztek föl az Alleghany veiig - 
ben, Freeport városához közel, County Armstrongban, 
Pennsylvaniában. A tó nagy halom alatt terül el, 'mely 
600 lábnyi távolságra van az Alleghany folyótól. Nem reg 
a halom mellett kőszénbányát nyitottak és több hél óta 
folyvást hoztak ki a munkások kőszenet. Mikor azonban 
néhány nap elölt uj aknát nyitottak, a munkások egy­
szerre vékony falra akad tat; egy régi szénrétegben. Finom 
viz-ugar folyt át a vékony talon s midőn lenn, hol a víz 
nem folyt, nyílást szakítottak, a munkások egyszerre egy 
tó elölt álltak. Ha a munkások a tálát elbontották volna, 
mind oda túladnak és az egész bánvamüveietnek vége. 
A halom körülbelül két angol mértföld hosszú s lél mért- 
föld széles ; azt hiszik a halom egész belső részében el 
van terjedve. A víz most öt lábnyi nyíláson zuhog és 
valóságos niagari zuliatag zajt okoz. A bányatulajdonosok 
azt hiszik levezethetik a vizet rövid idő alatt, masok ab­
ban a véleményben vannak, hogy a tó földalatti forrá­
sokból tápot nyer és így teljesen kimeríthetetlen.

— Sobieski-ünnep. Lembergből távinak e hó 3-rol: 
Most már egészen megállapított dolog, hogy a hivatalos 
egyének t kivéve, az előkelő lengyel nemesség majdnem 
teljes számban résztvesz a krakci Sobieski-iinnepélyen. 
Nehogy a tulzottabb politikusok vigyázatlanul túllőjenek 
a ezéion, a beszédeket igen szűk körben engedik mo­
zogni. Stroszmayer püspököt és Holcz kanonokot Prágá­
ból szintén várják. Ezenkívül szlovén és cseh küldöttsé­
geket is várnak. Azt hiszik, hogy a Sobieski-ünnep Hó­
napján tartandó ünnepiességeken, mulatságon, népünne­
pen legalább 30,000 ember vesz részt Galicziábul és a 

I külföldről. A földmives deputácziók ünnepies fogadására 
a legnagyobb előkészületek tétetnek. A galicziai egyház 
nagyok közül csak Dunajevski krakói püspök vesz rés t 
az "ünnepélyben. Orosz-Lengyelország száműzött püspö­
kei : Felinski és Krasinski szintén ott lesznek Krakóban.

— Borszasztó orkán dühöngött tegnap Europa több 
részében. Parisból távirják a Bois-de-Boulogiie-ban a 
legrégibb fákat gyökerestül tépte ki a vihar. A Tuile- 
riákban a faépületek legnagyobb része tönkre ment, a 
pavillonok pedig ugyszólva elpusztultak. A gyönyörű 
Eden-szinház romhalmazhoz hasonlít. — Hasonló vihar 
rombolt tegnap Linczben is, melyről a táviló a követ­
kező részleteket hozza; Ma este fél tiz órakor tiszta de­
rült ég mellett borzasztó orkán támadt, mely számos 
faházat és épületet pusztított el a kiállítási téren. A 
zászlórudak ropogva törtek ketté, az ablakok csöröm­
pölve hullottak az utczara s a házak tetőzetét ö-sze- 
vissza rombolta a dühöngő elem. A távíróhoz vezető uí 
el van torlaszolva a székes-egyházról lezuhant tégla - 
darabok által. Számtalan kémény beszakadt; hogy em­
berélet áldozatul esett-e, eddig nem konstatálható. Ma­
gán a kiállítási téren nagy rémület volt. Mindenki elbor­
zadva menekülni iparkodott. Attól tartanak, hogy számos 
baleset is történt. A vihar, mint újabb tavival is jelenu, 
tegnap este 10 órakor kezdődött. A 15,000 ember közt, 
kik a népünnepély helyén sétáltak, ennek következteben 
oly óriási félelem s remegés keletkezett, hogy a téká­
vá rt por miatt senki nem láthatott és nem lélekziietcti 
A légszeszlámpák kialudtak és csak a villamos világítás­
nak volt köszönhető, hogy nagyobb szerencsétlenségek

- És ki ö?
— Ez Lady Curran, a londoni városi ügyész neje.
A hallgatóságban nagy mozgás támadt, minden

szem Balcamra volt szegezve.
Ón akkor talán ismeri a bűntett okait is ? — 

kérdé a császári ügyész.
— Nem uram.
— Es a gyilkosokat?
— Azokat még kevésbbé.

Mindegy. Ön valóban nagy hasznunkra lehet 
nekünk s felhívom önt, hogy kövessen rögtön hi­
vatalomba.

Fi Icám meghajtotta magát.
- Rendelkezésére állok, mondá. Csakhogy at­

tól félek, hogy ez órában még sem tel esithetem kí­
ván a fát.

— Miért ?
— Egy óra múlva elutazom.
-- Hova megy?
— Tonlonba.
— De ez lehetetlen .... az igazsagszolgáltatas 

erriekt- . ..
Ha megmondom ki vagyok és hogy minek 

megyek Toulonba, meg vagyok győződve uram, j 
hogy ön nem tesz kifogást távozásom ellen.

Ki hát ön uram?
Fia Icám megmutatta névjegyét a tisztviselőnek, I 

s gyorsan és halk hangon néhány szót mondott 1 
neki.

Ha igy van, monda az ügyész, akkor valóban 
nem akadályozom elutazását, de számitok arra, 
hog;, legközelebb visszatér.

Egy hétnél előbb lesz szerencsém az ón hiva- 
ta m jelentkezni.

Menjen tehát uram, s kívánom, hogy Szeren­
cs - el járjon vállalatában.

VI.
A gályarabok.

Épen delet harangoztak.
A nap épen beletűzött a touloni kikötőbe s tüz- 

sugarait a part mentén sorban felállított faraká- 
sokia és a szabályos gúlákba összerakott ágyúgo­
lyókra vetette.

fin itt-amott az ágyutalpak es a felhalmozott grá­
nátok árnyékában sajátszerü külsejű emberek cso­
port- * aludt veres zubbonyokban s fejőkön phrygiai 
S’: ‘Ka v ti 1 -

Ezek a gályabórtön rabjai közül valók voltak. 
Muidenik c-oporttól néhány lépésnyire egy-egy őr 
sétáit felíüzötl szuronynyal és kezében bottal, időn­
kén1 kancsal tekintetet vetve azokra, a kiket őrzött.

A kikotőbeli sürgés-forgás néhány perez óta szü­
neteit . . . most nem hallott a kalapácsok csattogása 
az üllőkön: a hajók az épitőhelyen elhagyottak vol­
tak. s mikor véletlenül valami zaj hangzott, ez a 
[anezok csörgése volt a kopárt kőlapjain vagy arab­
csoportok őreinek parancsoló szava.

De az ily hang is ritka volt.
A nap égetően sütött. Az árnyék álomra és nyu­

galomra hívott mindenkit s a vörös zuhbonyos em- 
I berek csaknem valamennyien aludtak, lomhán elte­

rülve. Három vagy négy támaszkodott csupán belő­
lük egy farakáshoz.

Ez emberek egyike afféle nagy, hosszú, sovány 
ficzkó volt, száraz és csaknem átlátszó, a miért aztán 
társai csúfságból Köpczösnek nevezték; a má­
sik, a kivel össze volt lánczolva, rövid, vastag 
testtel birt, s mivel egyik szeme hiányzott, Vaknak 
csúfolták. A harmadiknak Görény volt a neve, s tár­
sul egyike azon jelentéktelen s szenvedőleges lények 

I egyike volt mellé adva, kik közönyben töltik életű­
ket, s a kikre nézve a világ nem létezik egyébért, 
mint hogy egyenek és emészszenek benne.

A csoportban a legkiválóbb ember kétségkívül a 
köpezös volt, a kit különben a többiek még Csont­
váznak is neveztek, s ő volt e perezben is, a ki tár­
sai figyelmét lekötötte.

— Ah ! mindegy, mondá a Görény felé fordulva, 
a ki egy lapos fejű emberke volt beteges és gyenge 
kinézéssel; igy legalább nem ér bennünket semmi 
baj, mert ha szabadok volnánk, ma este szép mun­
kát lehetne végbe vinni.

— Micsoda munkát ? — kérdé a Vak felemelve 
fejét.

— Hát te nem tudod, hogy mi történik ma ? foly- 
tatá a Köpezös.

— Az ám, nekem még ma nem hozták fel a hír­
lapokat, felelt a Vak.

— Pedig arról van szó.. .
— Miről hát ? ., . magyarázzá ki magát az ur.
— Nos tehát, Vak barátom, tudod ki érkezett 

tegnapelőtt Toulonba? valami nagyfejü angol. . . 
tengernagy, vagy tábornok, vagy mit tudom én mi. 
Elég az hozzá, hogy három nap óta a kikötőt való­
sággal felforditják.

— Hát oszt’ miért ? kérdé a Görény.
— Hát hogy az angolokat jól fogadják, terin- 

gettét.
— Mi közünk nekünk ehhez? — veté ellen 

a Vak.
A Köpezös vállat vont.
— Nagyon együgyű vagy, mondá megvetőleg. 

Hallgass ide és okulj. Ma este bál lesz az admirál- 
hajó fedélzetén, melyet e czélból már két nap óta 
egyre eziezomáznak. Tegnap egy kápláralja katonát 
már szintén oda vezényeltek, hogy a munka gyor­
sabban menjen. . . s én láttam. . .

- Mit no ?
— Ah, ön a nagyvilágban élt Vak barátom, a 

mint beszélni szokta; ön ott nagy lábon élt s az ab­
lakon szórta ki a pénzt, mely nem az öné volt.

Nos, én azt mondom, hogy ön sohasem látott 
annyi ezüst edényt és drágaságot oly kis térre ösz- 
szehordva ... az ember szinte elvakul bele.

— S ez téged persze kísérletbe hozott.
— Talán nem volt miért? A bál közepén . . . föl­

használva a zűrzavart, az éjjelt. .. mikor arra senki 
nem is gondol, könnyű lenne...

Most a Vakon volt a sor, hogy vállat vonjon-

— Mindig ugyanaz a nóta, mondá gúnyosan. — 
Azt hinné az ember, hogy ezek a sovány emberek 
csak csupa ábrándokból élnek.

—• Nem hiszed, a mit mondok ?
— Igen, elhagyni a gályát, átmenni az udvaron, 

ebben az öltönyben s aztán visszatérni megint. . . 
Akkor láthatatlannak kellene lenned, pedig még 
csak átlátszó vagy. .. Látod, én nem törtem annyit 
a fejemet, s mégis valami jobbat találtam ki ennél.

— Igazam mondasz ?
— Az ördögbe is! . . ez nem ér ugyan fel a nagy 

lutrival, de aztán legalább nincs is veszélylyel össze­
kötve.

— Mi a hát no ?
A Vak kinyujtá kezét egy a part szélére halmozott 

farakás felé, a melyhez egy, a gályarabok öltönyé­
ben levő ember támaszkodott. Redős arczu öreg 
ember volt ez, homlokán mély barázdákkal, ki kar­
jait lecsüggesztve állt ott s szemét a távolba me­
resztő.

Nem tett semmi mozdulatot, még csak lélekzet 
sem emelte mellét.... úgy állt ott, mint egy 
szobor.

Ezjjfis rab volt; de mennyire különböző a többitől!
Halvány homlokán semmi vakmerőség, szemei­

ben nyoma sem a cynismusnak. Egész arcza a le­
vertség és borzasztó megsemmisülés képét mutatta. 
Arczán két nagy köny folyt végig.

— De hisz ez a Normand, mondá a Görény, a 
mutatott irányba nézve.

— Az a, felelt a Vak.
— Nem valami fecsegő ember ! A mióta itt van, 

még nem hallottam a hangját.
— Igen, tévé hozzá a Vak, mindig úgy elmélke­

dik, mint most, mindig el van merülve, mindig visz- 
szavonulva, távol a látogatók szemétől. Én gyakran 
figyeltem rá s most már bizonyos vagyok benne, 
hogy valamit rejtegeti.

— Bizonyosan az ártatlanságát!
— Nem, hanem tán valami kincset. Többször 

rajta kaptam, hogy valami tárgyat nézegetett, me­
lyet aztán sietve eltett keblébe.

— Mi lehet az ?
— Meg kellene nézni.
— De hogy lehetne elvenni tőle ?
— Bízzátok rám ... magamra vállalom s felelek 

érte, hogy még az éjjel megtudjuk titkát.
A Vak nem mondhatott többet, mert azon perez­

ben, midőn e szavakat bevégezte, a Görény felug­
rott s alig bírta megállni, hogy meglepetésében fel 
ne kiáltson.

— Mi bajod? mondá a köpezös, felé fordulva.
— Ott! ott! Nézzétek csak, felelt a Görény.
S ujjával nehány látogatóra mutatott, kik a cso­

porttól néhány lépésre állottak meg.
A három rab oda nézett.
A mulatott látogatók hárman voltak: egy alig 

tizennyolcz éves fiatal ember, a ki finom elegancziá- 
val és jó Ízléssel volt öltözve s mögötte nehány lé­
péssel két rojtos ruhás szolga.

— No hát! . . . mondá a Köpezös, az ott valami 
angol a két hátramozditójával. Mi van azokon bá­
mulni való?

— Hát nem ismeritek fel őket ?
— Ezt az ifjú mylordot ?
— Nem, a szolgákat.
A köpezös szeméhez emelte kezét s néhány ma- 

sodpercz múlva élénk meglepetéssel ugrott fel.
— Menydörgettét! kiáltá s a farakáshoz támasz­

kodott.
— Nos? Hát ismered őket? mondá a Görény.
— De hát ők volnának ?
— Fülöp.
— És Champenois.
—Ah,mennyire örülök,hogy viszont láthatom őket.
A Vak elnevette magát.
-— Nem is számítva azt, hogy ez az angol eldi- 

csekedhetik vele, hogy jó kezek közé jutott.
A Görény rejtélyes képpel rázta fejét.
— Oh ! Ez alatt valami lappang, mondá halkan.
— Ismered tán a gazilájokat is ? kérdé a Vak.
— Nem tudom, de ez az angol, úgy látszik, 

mintha a Maubert-tcrről való volna Párisból.
— Az ördögbe is ! Talán ez a ma esti bál von­

zotta ezeket ide.
— Látjátok, folytatá a Görény, ezek itt mind az 

Évrard bandájából valók.
— Az igazi barom volt!
— Hát ha meg sem halt.
— Nos abban bizonyos vagyok, a mit mondtam, 

vágott közbe hirtelen a Köpezös, és a mi történik, 
még inkább megerősít vélekedésemben és ha ma 
este egyet fordulhatnánk az admirálhajón, talál­
nánk ott, a mivel erszényünket megtölthetnők. Mit 
szóltok hozzá?

A rabok felelni akartak, de e perezben egy kiál­
tás hangzott fel hozzájok közel s minden szem rög­
tön a Normand felé fordult.

— Hát azt mi a görcs bántja, mondá a Köpezös 
cvnikus nevetéssel.

— Talán most kellene megnézni a zsebeit, felelt 
a Vak.

A Normand lerogyott a partra, és egy fiatal em­
ber, a kit senki nem ismert, kézen fogta őt, da­
czára az oda futott őröknek, kik távozást parancsol­
tak neki.

— De ki hát ön ? kérdé végre az egyik őr, elbá­
mulva annak vakmerőségén.

— Hogy én ki vagyok ?... mondá a fiatal ember.
— Feleljen!
— Nos ... az én nevem Gauthier György, uram, 

és a szerencsétlen, a ki itt elájult, ez az én atyám.
VII.

AZ ATYA ÉS FIA.
György pirulás nélkül mondá ki e szókat, s a 

nélkül, hogy a szégyen bármikép is meglátszott 
volna rajta.

Szavainak hangjában valami fellázadt büszkeség
volt; a szerencsétlen jól tudta, hogy az, ki a gyalá­

zat ruháját viseli, atyja, s az régi becsületét most is 
érintetlenül bírja.

Az éi-zés különben, mely lelkesité, igen hatalmas­
nak tűnhetett föl, mert alig ismertette meg azon 
megszentelt kötelékeket, melyek őt a part kövén 
ájul tan fekvő emberhez fűzik, rokonszenves moraj 
emelkedett a nézők közt s mindenfelől a bámulat 
felkiáltásai hangzottak.

— Atyám! atyám! esdeklett György, erősen szo­
rítva a rab kezét.

Ez utóbbi felnyitá végre szemét s tekintete fi ara 
esett. Szemében az öröm tüze villant fel; de a mely 
csakhamar eltűnt onnét, midőn a körülötte sora­
kozó veres zuhbonyos rabokat meglátta.

Aztán kezébe fogta fejét és kínos sóhajban tört ki.
— Mit tettél ? mit tettél? rebegé fájdalmasan.
— Azt mondám ez embereknek, hogy ön az én 

atyám, mondá György szilárd hangon.
— Hallgass, hallgass!
— És miért hallgassak ?
— Hisz ez gyalázat!
— Nem ártatlan-e ön ?
— Ki hiszi azt el ?
— Én, atyám; én, ki arra szenteltem életemet, 

hogy becsületét helyreállítsam, s azt meg is logom 
tenni, arról felelek.

A vén ember szomorúan rázta fejét.
— Szegény gyermek ! mondá megtört hangon: 

oly feladatra vállalkozol, mely fölemészti erődet, es 
boldogságodat.

— Nem tesz semmit, csak sikere legyen.
— De nem lesz sikere.
— Ah, az annyi volna, mint rágalmazni az em­

bereket, mint megtagadni az istent. Pedig atyám, 
én hiszek az emberek igazság szereiében épen ug>, 
mint az isten jóságában.

Az öreg megfogta fia kezét s félre vonta onnan, 
azután, gyanakvó tekintetet vetve maga köré, ha­
tan igy szólt neki:

— Valamit akarok mondani, hallgasd. A mióta 
nem láttalak, valami rejtélyes figyelemnek tárgy1 
voltam, melynek okát hiába kerestem eddig.

— Micsoda figyelemnek ? kérdé György-
— Többször intéztek hozzám levelet, meljhei 

apróbb pénzösszegeket küldtek.
— Ki küldte ?
— Nem tudom.
— A levelek nem voltak aláírva ? ..
— Nem. Csak az utóbbiban volt egy külono»

ajánlat.
— Micsoda ?
— Ajánlották, hogy szökjem meg.
— Talán kelepcze volt az egész.
— Én is azt gondoltam ... És mindamellett. 

a hang, melyen e levelek írva voltak ... az erze 
mek, melyeket kifejeztek . . . minden, még az u ~ 
ís, ellene mondottak e föltevésnek ... es 
azon egyetlen-egy személyre gondoltam, a ki t 
tam némi szánalommal lehel.

(Folytatása következik.)
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mmisültek. Több sérülés történt. A nagy templom 
majd minden ablaka összetöri.

— Shakspeare koponyája. A nagy britt költő ham­
vai. a str.iíí'Tdi városi tanács határozata értelmében,
и, 'm nyugvóhelyéröl exhumáltatnak a végbői, hogy a 
k :ltö koponyáját a templomban felállított szoborral a 
összehasonlítsák és igy a költő arcza iránt keletke­
zett vitának vége vettessék. — Nem bizonyos azért, 
,,,-uv c művelet által a vita eldől én oly kevéssé, mint a 
mily kévéssé bizonyos, hogy a Shakspeare sírjában nyugvó 
c=otit k valósággal a Shakspeare csontjai-e•?

— Salamoni ítélet. Ki ekel biró, a missouri kerület­
ben, Ítéletei volt mondandó egy férfi ellen, kinek sem- 
l;11té!e iskolázottsága nem volt és kis rendőri kihágás 
in.att volt bepanaszolva. A biró mindaddig tartó fogságra 
,p.;ie, míg meg nem tanult olvasni és Írni. Egy másik 
V- Ivtt. ki műveltebb voll, hason időDen addig tartó fog- 
. - . ítéltetett, mig az első elítéltet a szükséges kvalifi-
к. í zwiioz. nem juttatja. Három hét alatt az első elitéit 
tel msei: tudott olvasni és Írni.

Orosz hns Angolországban. London oly bő 
hu •‘bevásárlási forrással Lir, hogy ott a hús drágulása 
„fin állhat b'- egykönnyen. Augusztus 29-én a «Xep- 

, > l'vZős Libaubói négy napi utazás után 16,000 vá- 
L.„; ni a d hozott Grav. rendbe. A marhákat a libául 
kikötőben vágták le s csak úgy rakták a mesterséges 
husitó készülékekkel ellátott gőzösre, hol azok egész 
friss állapotban maradtak meg a kiszállításig. A húst 
Smith tieid Market-ben árusították el.

Vizbexulás. A zavargások megszüntetése végett 
Zab-tgerszigre jött dragonyos század egyik közlegénye 
szerdán a Gömbös malomnál fürdés közben vizbefult. A 
mii,; a vizbe ugrott, azonnal lebukott s lübbé nem is 
wa látható s igy valószínűleg görcsöt kapott, mert tár­
ral állítása szerint kitűnő úszó volt. Holttestét csak 
, . -.én foghatták ki s ugyanaz nap délután temették 
el. Kíséretét egy diszszakasz képezte s azonkívül társai 

z többen megjelentek szerencsétlen véget ért társuk 
itésén s egy-egy marok földet dobtak a hazájától tá­

vú i pihenőnek sirjaba.
Szenzáczió« öngyilkosság. Temesvárról ír­

janau kelettel : Elem-éren ózv. Dániel Valerka, 
Dämel János kir. tanácsos volt alispán menyje megmér­
je megát. Az eset kínos szenzácziót kelteit. Az ön- 
g*. okosság okát nem tudják. Köztiszteletben álló csalá­
dé. crt a csapás, általános részvétet keit.

Kabiógyilkosság. Znaimbol Írják augusztus hó 
3i-dikérói: -iz 57 éves Fichtner Daniel esztergályos 
ti,ester Kaidiingbói, augusztus 30-dikán délután két óra­
it, r esztergályos készítményekkel Znaimba utazott, hogy 
hoímijat egyik-másik vendéglőnél elárusítsa. Pár forintot 
szedett igy össze, mikor haza felé utazott. Éjjel tizenkét 
órakor indult el teljes józan állapotban s alig mehetett 
egy órányira, mikor megtámadták, agyonütötték és min­
den vagyonából kifosztották. Másnap gyümölcsös asszo­
nyok, kik Znaimba mentek vásárra, vették é.-zre u vér­
nyomokat s csakhamar a holttestet, mely ott hevert az
и. é vién. Két súlyos sebe volt a fején s mellette torka 
is at volt metszve.

— Fényképész az oroszián-ketraczoen. Páriából
jelentik e i.o 1-ról : Az eddigi oroszlán, tigris és más 
vadak fényképezésénél a fotográf urak mindig elö- 
,•: . -ok voltak és apparátusukat a ketreczen kívül állí­
tották fel, nehogy közvetlen érintkezésbe jöjjenek klien- 

.el. A retesz választéka azonban mindig hátrányára 
ve a a Lm fényképnek. Egy lelkes párisi fotográfus : All­
ein Pent uz! a merész vállalkozást végezte, hogy az 
oiősz.állukat és tigriseket saját ketreezeikben lefotogra- 
tiiozza. A merész tettet a Pinnet-féle menageriában 
»öve.ti- el a nevezett hős fényképész. A leopárd csende­
sei • e magát, de a tigris — alighogy a készüléket 
felállította — neki ugrott és megsértette, de az oroszlán- 
-z Üdítő megfékezte a vadállatot és a második felvé­
tel mur n: :. i.v: akadály nélkül sikerült és úgy a többi is.

Rövid hírek. JSaiaton-Fiiveden az idény 
ve, : - >; vendég fordult meg. — Szegedről 
írják, hvsv ott Halasi Györgyné a kútba ugrott és 
ott is veszeti. — A budapesti a lay útim augusz­
tus hóban 182,670 gyalogos közeledett. — lllye- 
falcáit egy csűr takarmány, Esztelneken negyven 
ház, Árkoson egy csűr égett le. — Tárnok pusz­
tát: a villám két embert ütött agyon. - Unják, 
[iL-ia'iiuegyei községben mint ma este a vasúttal 
jövök beszélik , borzasztó tűzvész dühöng, mely 
hatvani Deutsch tiernat szeszgyárában robbanás 
köt ctkeztében támadt.

— veszedelmes diszlövés. A trónörökösné sze­
re, r. es .ebeteireiiésé nek ••'•'"■lilére Erzsébet falva elöljáró­
sága meglelte a szükséges intézkedéseket, ami abban

, hogy .. helység összes mozsárágyu készletét ki­
rendelte a nagy lern-, hogy a mikor a czitadella ágyúi 
eldördülnek. oS i megtehessék az előre megállapított 
'jisz'Ovt seket. A szokatlan látvány természetesen nagy 
nt, tömeget csalt a térre s ezek esoportonkiní körülállták 
a mozsarakat. Az egyik mozsarat valószínűleg rosszul 
töltötték niesr, vagy rosszul sütötték el, elég az hozzá, 
üclt a nmzsár a helyett, hogy egyenesen a levegőbe rö­
pítette volna a fadugi i, egyet fordult a talpán s egész 
tartamát az ott álló közönség szeme köze szórta. A dugó 
;; . .érc* az embere.; leje fölött zúgott cl s igy senkit
sem sértett meg. hanem a lőpor egy Éeiseh József nevű 
31 éves nos adótisztnek az arczába vágódott s a két sze­
mét oly súlyosan megsebesítette, hogy ma be kellett 
szállítani a Rókus kórház szemészeti osztályára.

= Utczai zavargás volt az éjjel az Erzsébet város­
ban. L i hájban mintegy 40—50 lore menő részeg cso­
port jött ki az akáczfa-uíezi egyik korcsmájából s nagy 
zajongás és danolás közt vonult a kerepes! ut felé. — 
Berta rendörbiztos, ki épen arra ment, rendreutasitotta 
a zavargókat s felszólította, hogy oszoljanak szét; a cso- 
pu:t ,-.ónban botokat ragadt és a rendőrbizío.-L megtá- 

Berta egy kapusarkába vonulva védte magát 
botjával, miközben két sérülést kapott: a jobb tenyerén 
■ : mi vies es; közzel ié]hasították a bort, bal kezén pc- 
d.g a iiüveiykujját sértették meg a bottal. A csoport

— :. uiii -r tovább vonult s mmtl.ogy rendőr nem igen
k zott a környéken, az akáczfa-utezán végig valami 

tízé: ,t : :■/. ablakait bevertek. A dohúuy-uteza sarkán 
•iZuiii-au szembe jött velük a rendőri őrjárat, mire a 
c oport szétugrott és futásnak eredt, úgy hogy a rend­

esük nyolezat sikerült közülök letartóztatni, ki­
ket aztán a rendőrségre kisértek. A tömegben intelli- 
gviii emi.erek A volt .k, ezek egyikének cziliuderkalap- 
ját B irta botjával leütötte a fejéről s mint corpus delic­
ti v :i vitt.-. A viz.-gáiuí. i . legnagyobb crélylyel és 
sztg : 1 indították meg a zavargók ellen.

vngyilkosság az utczán. E ez: m alatt jelent--t"
. . lüiui: b. . . in>-\ tegnap éjjel agyonlőtte ma 

gát egy fiatal ember a Béla uteza sarkán. A rendőri 
nyon >zás kiderítette, hogy az öngyilkost Mikulás Jó- 
u |.Ívják. Az a leány, a kit az éjjel nem lehetett
к. • rn, mert föl;- vást ájuldozott, szeretője volt;
I ■ • (Jz tértid- .Mari. Elmondta a vallatásakor, hogy

. - --zcv, -y. . vele a Béla u czán s a midőn el­
vált I . gyonlótte magát.

— Öngyilkoscsoláfiieány. \Ie-Iveczki Anna 25
,ei a, ; 3 év óta vele él- l.eiiv-e tegnap reg-

■ -...1 fenyegette, hogy elhagyja, a mit a cseled
• 1 zivére vette, hogy mérget ivott. A leányt Le­

sz- a Kokn> kórházba, hol azonban me: tegnap
este meghalt.

A betörő bandának megint kézre került egy tagja. 
A : .!■• ..... i: ei- miatt letartóztatta Mészáros

ismeretes be ki legutóbb Újpesten lovat
! azt eladta. M* záros — ki! . legutóbbi betöré- 
M at is köröztek, a u.loeiisi nem . -meri be, hanem 
uiudja, hogy a lovai gazdátlanul találta.
Stainer Zsófinak az ellent zsidóleánynak apja 

-a i-:it a rendőrségnél és bejelentette, hogy leánya 
.i,:i végett kagramba utazik, minek folytán iga-
• 'ért. A rendőrség azonban értesítette, hogy 
hajón már útban van hazafelé s holnap megér- 
: v ...La, i:"gy alyjiinak visszaadassék.

A kr.rü l ’Hin Lajos 25 é ves nőtlen kocsist a sa- 
j«: a /érint tegnap vjji 1 a fuvarus-ulczában egy
feszi: megtámadta és oldalfegyverével fejét két
helyül: ru.--’szúrta. E. rendőr vérbe borulva találta meg 
vz a, . . j . . bevitte a Rókus k I ii.lzii I, hol füle alatt és 
k •-■-' • --ly s-ziirási seb kel kmt-h-.táihik. A támadó baka 
Eies-u. :-••!. A nyoiin z' (-••: i.gvben megindították.

Elgázolt gyermek. Smeili- Juh 2 éves kis leány, 
a í. i . rt'idnií-rakpar.on a napokbau eg> kövekkel ter- 
1;«1' k -I elgázolt c-s hal al.-záiát összezúzta, szenve- 

: •' r:Rései következtében teunap a R-ikus kórházban 
»egű it.

, á Szendrei János és Ferm-czi Henrik urak között 
letmerült s lapunk legközelebbi számainak nyílttéri ro- 

öiigy-dt ügy mai nyiltterünk szerint," Szendrei 
I ,!0 . ü.r. jdtai tett kihívás folytan lovagias utón intézte- 
tv.1 e " ,levfhés folytán épe ti azon napon, midőn a pár- 
vi: :,lfc -j Eerenczi Henrik ur megsebesitésével végz - 
ou i t , .tcl0‘>L lapunkban Ferenczi Henrik urnák egy 
újaim teljesen szabalytaian nyilatkozata jelent meg.

azt

kézi

AZ URALKODÓ HÁZ ÖRÖ32E.
Bi ca, szí-pi. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) Ma adták 

ki az első hivatalos bulletin!, mely így hangzik: «U cs. 
és kir. fensége Stefánia trónörökös föherczegué a napot 
minden baj nélkül töltötte és nehány óráig aludt. — 
Az újszülött l'őherczognő, erősen fejlett gyermek, jól 
van. Laxenburg, 1883. szept. 2. este 6 órakor. Dr. 
Wiederhofér s. k. cs. kir. háziorvos. Fetmvaldi lovag 
Braun K. s. k. cs. k. udvari tanácsos.

Becs, szept. 3. A ma délelőtt 10 órakor Stefánia fö- 
hcrczegnő liogylétére vonatkozólag kiadott orvosi jelen­
tés következőleg hangzik : A trónörökösné az éjét igen 
nyugodtan töltötte. A gyermekágy eddigi lefolyása ren­
des. Az általános hegyiét minden tekintetben kielégítő. 
Az újszülött íöherczegnö egészségi állapota hasonlókép 
igen kielégítő.

Laxenburg, szept, 3. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) A mai nap zajtalanul telt el; 
úgyszólván semmi külsőség sem árulja el a tegnapi 
nap eseményét. A kastélyból kedvező hírek érkez­
nek ; a trónörökösné és kis leányának állapota oly 
kedvező, hogy mától fogva naponkint már csak egy 
orvosi jelentest fognak kiadni. A keresztelés előké­
születeit befejezték. A pályaház föl van lobogózva, a 
csarnokot virágok, czimerek stb. díszítik.

Laxenburg, szept. 3. B. C. A trónörököshöz még foly­
ton minden oldalról nagy számban érkeznek a szeren- 
csekivánások. Az újszülött főherczegnö erősen kifejlő­
dött gyermek; arezszine szép, tiszta, haja szőke, szeme 
világoskék. A kis főherczegnö mellé nem alkalmaz­
tak úját, miután maga- a trónörököspár akar 
a gyermekre folytonosan felügyelni. Tömör 
Róza kisasszony gyermekápolónő gyanánt tángál s 
vezeti a kis főherczegnö gyermekszobáját. A leeresz• 
telesre sem Aliért szász király, sem Vilmos porosz 
herczeg nem jönnek ide, hanem csak a legmagasabb 
uraságok, a titkos tanácsosok, kamarások, asztalnokok 
és a bécsi háromtagú valamint a budapesti hattagú üd­
vözlő küldöttségek lesznek jelen. Szerdán Bécsiöl 
Laxeniurgoa négy udvari vonat fog közlekedni még 
pedig tiz órakor d. e. egy udvari szolgálati vonat, 11 ó. 
30 p. és 11 ó. 45 p. két külön udvari vonat az udvar 
és 12 óra 10 perczkor egy udvari külön vonat a legma­
gasabb uraságok számára. Keresztelés után cercle 
fog tartatni, mely alkalommal a felségek és a 
trónörökös a jelenlevőket minden üdvözlő ieszéd 
és szertartás nélkül fogják fogadni, úgy hogy ekkor az 
üdvözlő feliratok sem fognak átnyujtathatni. — Cercle 
után reggeli lesz, mely okból a már említett vonatok 
csak 3 ó. 10 p., 3 ó. 20 p., 4 ó. 15 p. és 6 ó. 30 
perczkor térnek vissza Bécsbe. — Keresztelés alkalmával 
a főherczegnö az Erzséiet néven kívül még Mária, 
Henrietta, Stefánia és Gizella neveket nyerendi- 
A iulletineket dr. Braun tanár maga Írja, alájuk 
jegyzi teljes nevét, mire azután dr. Wiederhoffer Írja 
alá azokat. Miután a trónörökösné ina délelőtt kitü. 
nöen aludt, a hogylétéröl szóló orvosi jelentést csak ké­
sőn lehetett kiadni.

Az újszülött főherczegnö keresztelési szertartá­
sára gróf Szapáry Gyula pénzügyminiszter és gróf 
Széchenyi kereskedelmi miniszter holnap Bécsbe 
utaznak ; gróf Ráday honvédelmi miniszter fürdőhelyé­
ről utazik ugyanoda; ezenkívül felmennek még Simor 
János tábornok herezegprimás, Haynald Lajos kalo­
csai bibornok-érsek, gróf Erdödy István fölovászmes. 
tér, Szlávy József koronaőr, Szügy ény-Marich 
László fökamarásmester, Péchy Tamás képviselőházi 
elnök, gróf Bánjfy Miklós főpohárnok és gróf Czi- 
ráki János tárnokmester.

Budapest főváros a trónörökös-párhoz a 
következő üdvözlő feliratot fogja intézni:

Fen égés csász. és kir. trónörökös föherczeg űrt Fen 
séges csász. és kir. föherczegasszony I

Alig neműit el még az öröm és a lelkesedés zaja, 
mely fenségtek egybekelése alkalmával az ország ha­
tárait betölté ; alig száradtak fel még az örömkönyek, a 
melyek tenségtek legmagasabb látogatásakor szemeink­
ben csillogtak, már is újabb örvendetes esemény szol­
gáltat a főváros közönségének alkalmat arra, hogy forró 
üdvkivánalaival, határtalan tiszteletének s törhetetlen ra­
gaszkodásának őszinte nyilvánításával járuljon fenségtek 
színe elé.

Milliók ajka kért áldást a frigyre, a melyre fenségtek 
léptek s a mely boldogságának kiapadhatatlan forrását 
Fenségtek egymáséit dobogó szivének tiszta és magasztos 
érzelmeiben bírja. S az ég meghallgatva az ország népeinek 
buzgó imáját, boldogsággal árasztotta el Fenségtek nemes 
szivének szövetségét; megáldotta fenségtek frigyét, meg­
áldotta a legdrágább kincsesei: a családi élet örömeinek 
és boldogságának legfőbb zálogával!

Engedjék meg fenségtek, hogy ez örvendetes esemény 
alkalmából a fölött érzett kimondhatlan örömünknek s 
fenségtek iránt táplá l változhatlan szeretetünknek és 
ragaszkodásunknak kifejezést adjunk, engedjék meg fen­
ségtek, hogy szivünk és lelkünk teljével részt vegyünk 
az örömben, s osztakozzunk a boldogságben, a mely 
tenségtek ne k a mindenható kimerithetlen jóságából osz­
tályrészül jutott.

Fenségtek nemes szivének érzelmeivel véltünk talál­
kozni, a midőn ez örömteljes esemény emlékének 
megörökítésére a «József» fiárvaházban, az «Erzsébet» 
leány árvaházban és a «Stefánia» szegénygyermek kórház­
ban két-két alapítványt tettünk. Hódoló tisztelettel kér­
jük Fenségteket, méltúztassanak kegyelmesen megen­
gedni, hogy,ez alapítványok fenséglek neveit örökké vi­
selhessék.

Az Ég kifogyhatlan kegyelme őrizze és kísérje az újon 
szülött fenséges gyermeket; növelje nagygvá testben és 
lélekben egyaránt. Legyen ö fenségtek szerelő szivének 
még szorosabbra füzu kapcsa s töltse el fenségtek lelkét 
annyi örömmel és boldogsággal, a mily tisztelettel, sze 
retettel és ragaszkodással környezi fenségteket Magyar- 
ország népe s ennek szive: a főváros. Kik egyébiránt 
legmélyebb hódolattal öröklünk csász. és királyi Fen­
ség-leknek : Budapest főváros közönsége.

É föliratot Zuiriczky Endre polg. isk. 
czimi vatta 
tokban fos

kaligraíiával 
megküldetni a

tanár pompás 
másolta le és a fölirat díszes 
trónörökös,-párnak.

Pesímegye közönsége a következő föliratot 
intézte Rudolf trónörököshöz a magyar kormány 
utján :

Felséges császári és királyi Föherczeg, Trónörökös 
ur ! Pest-Pilis-Solt-Kiskunmegye törvényhatósági bizott­
ságának közelebb tartott közgyűlésétől azon kedves meg­
bízást nyertük, hogy a Stefánia föherczegasszony és trón­
örökösné ö császári és királyi felségénél várt örvendetes 
esemény bekövetkeztével császári és királyi Fenségedhez 
a törvényhatóság nevében, a megye közönségének öröm­
érzetét tolmácsoló liódolatteljes feliratot intézzünk. A 
népek millióinak imáiba foglalt s remegő örömmel 
várt esemény szerencsésen bekövetkezett 1 a feisé- 
g>es uralkodó császári és királyi ház egy kis fő- 
herczegnövel lett megörvendeztetve. Méltóztassék Feu- 
séged ezen örvendetes esemény alkalmából a Trón, a 
Haza és alkotmányos törvényeinkhez egyenlő törlietlen 
hűséggel viseltető Pest-Pilis Solt- Kiskun vármegye közön­
ségének liódolatteljes szerencse- és üdvkivánatát legke- 
gyelmesebben elfogadni. A Mindenható részesítse Fensé­
gedet és a Fenséges Föherczegasszonyt a legboldogabb, 
zavartalan családi örömökben ; ta/sa meg az újszülött 
császári és királyi Föherczegnöt a legjobb egészségben, 
minden jóra, szépre és nemesre fejlődő hajlandóságban 
és tehetségben; s engedje a Mindenható, hogy az újszü­
lött Főherczegnö, a bű magyar nemzet iránti rokonszen- 
vet és szeretettet Fenséges szüleitől, valamint dicsősége­
sen s legalkotmányosabban uralkodó Királyunktól, mint 
nagyatyjától, és az ország dicső emlékezetű Nádora, né; 
hai József császári és királyi Fúherczeglöl, mint anyai 
szépatyjától átörökölje. Kelt Budapesten 1883. évi szep­
tember hó 2-án. Pe'sl-Pilis-Soli-Kiskun megye közönsége 
nevében Fenséged hódoló hívei: Földvári/ Mihály, 
alispán, Gróf Szapáry István főispán.

A budavári helyőrségi templomban tegnap megtartott 
hivatalos hálaadó isteni tiszteleten a budapesti kir. ítélö- 
iábli: képviseletében id. Sárkány József tanácselnök 
és Horváth Illés biró voltak jelen.

A fővárosi tűzoltóság megünnepelte a királyi csa­
lád örömnapját. Kempelen Béla főparancsnok az összes 
legénységet vacsorával vendégelte meg a Rottenbiller- 
utczaí mászó háznál tegnap este. A tűzoltóság a szerek­
kel impozáns menetben vonult ki, csupán két őrség 
maradt a füörségen. A mászó-háznál érdekes volt a kép. 
A petróleum, és többféle uj szerkezetű óriási fáklyák 
mellett minden egyes tiizörség külün-kiilőn nagy üstben 
főzte borjupörköltjét. Pontban 8 óraxor diszgyakorlat

volt fáklyafénynél. Fél 9-kor jelentést tettek a főparancs­
noknak, hogy kész a vacsora, mire asztalhoz ültek. A 
parancsnokság tagjai több meghívott vendéggel külön 
asztalnál ültek. Az első felköszöntőt Kempelen Béla 
főparancsnok mondta a királyi pár, a trónörökös pár és 
az újszülött főherczegnö egészségére. Bárány Nándor 
Ernő önk. tüzoltó-egyleti főparancsnok József főher- 
czegre ürité poharát a jelenvoltak zajos éljenzése mel­
lett. Majd i-mét Kempelen Béla Cziráky Béla grófot 
az orsz. tűzoltó-szövetség elnökét és a magyar sajtót él­
teié, mely mindig barátja volt a tűzoltó-intézménynek. 
Clair Vilmos hírlapíró viszont a tűzoltó-intézmény fel­
virágzásáért mondott pohárküszöntöt. Follman Alajos 
kir. járásbiró s az orsz. tűzoltó-szövetség alelnöke a 
tűzoltó-egyletek tagjaiért emelt poharat. Pohárköszöntője 
után a mászóház "tetején bengali tiizfény ragyogott. A 
tűzoltóság mintegy 11 óráig volt együtt.

Kalocsa, szept. 3. lAz «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A trónörökösné szerencsés szülése folytán dr. 
Haynald Lajos bibornok-érsek ma délelőtt a székes- 
egyházban díszes közönség jelenlétében ünnepélyes Te 
Beumot tartott.

Temesvár, szept. 3. A városi törvényhatóság holnap 
délelőtt 1U órakor ünnepélyes közgyűlést tart. Délután 
a helybeli polgárság parkünnepélyt rendez a polgári 
menház javára. Ma délelőtt 400 irtot osztottak ki a sze­
gények közt a városházán. A templomokban isteni tiszte­
letet tartanak.

Pozsony, szept. 3. A városi tanács ma tartott köz­
gyűlésén viharos éljennel fogadták a belügyminiszter táv­
iratát a trónörökösné szerencsés lebetegedéséről. A pol­
gármester indítványára elhatároztatott, hogy a közgyűlés 
táviratilag üdvözletét fejezi ki a trónörökös párnak az ör­
vendetes esemény felett.

Veszprém, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az újszülött főherczegnö tiszteletére b. Fiáth 
Ferencz főispán ma diszebédet adott. A főispán szép 
beszéddel a kis főherczegnőre, Fenyvessy Ferencz orsz. 
képviselő politikai beszéddel a főispánra emeltek po­
harat.

Makó, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­
irata.) A koronaörökösné szerencsés szülésének hire hoz­
zánk csak tegnap az esti órákban érkezett meg. Harangok 
zúgása mellett 21 taraczklövés hirdette az örvendetes 
eseményt, a város fellobogóztatott, a fényesen ki világít­
tatott városháza beláthatatlan tömegű nép zene kíséreté­
ben a király és a trónörökös lelkes éljenzése mellett 
hullámzott. Ma minden felekezeti templomban hálaisteni 
tisztelet volt, melyeken a hatóságok, egyletek és nagy­
számú közönség vett részt.

Karlócza, szept. 3. Tegnap a város lakossága kivilá­
gítást rendezett. A nép hullámzott az utczákon és válta­
kozva hangzott a kiálltás : «Éljen a király» 1 «Éljen a 
trónörökös, a trónörökösné s az újszülött főherczegnö!» 
Ez örvendetes esemény megünnepléséül, Angyelics patri- 
archa ma délelőtt nagy misét mondott és délben disz­
ebédet ad, melyre hivatalosak a hatóságok főnökei s a 
város összes előkelői. Angyelics patriarcha a szerb klé­
rus és a hívek nevében üdvözlő feliratot intézett az ör­
vendetes esemény alkalmából a királyhoz, valamint a 
trónörököshöz.

Marosvásárhely, szept. 3. Ma délelőtt 1U órakor a 
plébánia templomban hálaadu isteni tisztelet tartatott, 
melyen a polgári és katonai hatóságok fejei és nagy kö­
zönség volt jelen. A megyei és városi tisztikart Bán ily 
b. főispán, a királyi tábláét pedig Apor b. elnök vezette 
fényes diszmagyarban. A hatóságok a főispánnál tiszte­
legtek és a főherczegnö születése alkalmából üdvkivána- 
taikat tolmácsolták. A tiszti kaszinóban diszebédet ren­
deznek. A Küküllö melletti táborban és a segesvári út­
vonalon összpontosított hadtestek tábori misét tartanak.

Kassa, szept. 3. Ma este négy zenekar által rendezett 
nagy takarodó volt, mely alkalommal daczára, iiogy a 
zenekarokat ezernyi néptumeg kisérte, a legkisebb rend­
zavarás sem fordult elő. A Fereucz-József kaszárnya fé­
nyesen ki van világítva.

Zágráb, szept. 3. (0. É.) Valamennyi lap hódoló czik- 
ket közöl a királyi családban bekövetkezett örvendetes 
esemény alkalmából és e tekintetben különösen a «Po- 
zor» tűnik ki. Az ország valamennyi részéből érkeznek 
hírek a lakosságnak az alkalomból való loyális és lelke­
sült tüntetéseiről.

Becs, szept. 3. A városi községtanács mai ünneplés 
ülését a polgármester megnyitván, beszédében mélyen 
átérzett hazatias szavakkal emlékezett meg a trónörökös 
családjának örvendetes eseményéről, mire a jelenlévők 
lelkesülten háromszoros Hoch! kiáltásba törtek ki. A 
polgármester a trón- rükö nek egy művészileg kiállított 
feliratot fog átnyújtani, a trónörökösné számára pedig 
egy értékes karperecz fog felajánltatni. A trónörökös a 
polgármestert a két alpolgármesterrel együtt] meghívta a 
szerdán megtartandó keresztelőre. Szerdán a városi épü­
letek zászlókkal lel fognak Jiszittetni és kivilágittatni, a 
város árvaházainak növendékei megvendégeltetnek és ez 
örömnap emlékére 50,000 Irinyi alapítvány tétetik egy 
menedékház építésére, melyben szegény szülők nyerme- 
kei fognak felvétetni, és mely «Stephaneum» nevet vi- 
selend.

Becs, szeptember 3. A villamossági kiállítás tiszte­
letbeli elnöke, alelnöke és két igazgatója tegnap Laxen- 
burgba mentek kifejezni szerencsekivánataikat a trónörö­
kösnek, ki tndvalevóieg a kiállítás protektora. Brüssel 
városa a trónörökösnének gyönyörű csipkefátyolt küldött 
az újszülött főherczegnö bölcséje számára.

Lemberg, szept. 3. Pót. Corr. Smolka, a képviselő­
ház elnöke, a trónörökösné szerencsés lebelegedésének 
tudomásra jutása után azonnal a helytartóhoz ment és föl­
kérte, hogy úgy a saját, valamint a képviselők nevében 
kifejezett szerencsexivánatokat 6 felségeiknek és a trónörö­
kös párnak táviratitag tudomására juttassa. A galicziai 
országos bizottság küldöttségét a helytartó arról értesí­
tette, hogy a trónörökösné csak ti hét múlva fogadhat 
személyesen szerencsekivánato kát.

Berlin, szept. 3. A laxenburgi örvendetes eseményre 
vonatkozólag a «Nordd. Alig. Ztg.» következőket mondja: 
Az osztrák-magyar monarchia népei a legszivélyesebb 
rokonszenvvel járulnak a trónörököspár boldogságához. 
E rokonszenv kifejezések nem kevésbé szívélyes visz- 
hangra találnak hazánk közvéleményében, hoL-áz Ausz- 
tria-Magy .rországhoz való szövetséges és baráti viszony­
nak rendkívüli értékéi, személyes tekinteteknél fogva is, 
mennél tovább, annál jobban becsülni tanulták.

A rosszam tűzvész.
Becsben még nem láttak akkora tüzet, a mekkora teg­

nap pusztított Rosszauban. Az »osztrák főváros la­
kossága módtalan izgatottságban volt egész nap, mert 
egy egész városrész népességének életét és vagyonát 
fenyegette a tűzvész, mely Otte ácsmester nagy fatele­
pen keletkezett. A versió, mely a tiiz kitörésének oká­
ról elterjedt, azt lartjn, hogy a műhelyben égó dohány 
keveredett a gyaluforgács közé s meggyujtotta. A mű­
helyben tiz-tizenkét tót munkás dolgozott s ezek a lángok 
láttára futásnak eredtek; mielőtt megérkezett volt az 
első fecskendő, tüztengerbe merült az egész fatelep.

Micsoda az a fény, mely a rotundából árad esténkint, 
a tűznek aiiiioz az oczeánjához képest, mely a Duna- 
csatornán dühöngött a farakások közt. Óriás máglyák 
állottak egymás mellett s a szétáradó hőség nagy távol­
ságban tartotta a százezreket, kik oda gyűltek a vesze­
delem színhelyére. Ezer és ezer kéz dolgozott; Bécsnek 
nek egész tűzoltósága talpon volt, egyetlen ember, 
egyetlen szerkocsi sem maradt hátra, s ha Bécsben 
másutt is támad tűz ez időben, nem akadt volna 
segítség sehol. Hat órai neh- z munka után a leg­
parányibb eredmény sem mutatkozott; a viz, melyet 
a tüztengerbe öntöttek, gőzzé vált nyomban s a mi 
kor leszállóit az est és a tiizfény egész pirosra festette 
a láthatárt, átlátta mindenki, hogy ezzel a dühöngő elem­
mel szemközt tehetetlen az ember hatalma. A jelszó az 
volt, hogy megmenteni, a mi még megmenthető. A mit 
már megtámadott a tiiz, azt veszni hagyták. A tűzoltóság 
ott termett hamar a veszedelem helyén s dolgozott bá­
mulatos kitartással, ott volt az elsők közt Bauer báró 
táborszernagy is, kinek a parancsára több utász-század 
vonult ki a tűzhöz s a fenyegetett utczákat 1500 gyalogos 
zárta el.

A Duna csatorna jobb partján faruktáraknak végtelen 
sora húzódik, melyekben sok ezer köbméter épület- és 
tüzelö-fa van halomra gyűjtve. E faraktárak egyikében 
ütött ki tegnap délután 3 órakor a tiiz, mely a legrövi­
debb idő alatt óriás dimencziókat öltött. E faraktárt a 
Duna-partnak forduló oldalán a Brigitta- és az Augarten 
hid határolja. Ezen a téren vannak Otte Hermann ács­
mester, Sehultesz fukereskedö, Schwarzenberg herczeg 
és Hackelberg báró faraktárai. Van ott ezeken kívül né­
hány ház is, melyek irodákul és lakásokul szolgálnak. A 
tűz Otte asztalos-műhelyében támadt. Villám sebesség­
gel pusztították a lángok a könnyű épületet átcsaptak a 
gépházra és ácsteiepre és elhamvasztották mind a kettőt. 
Néhány perez múltán lángba borult az óriás faraktárak 
nagyrésze is. Egész zuhatag kellett volna e tűz eloltá­
sára ; a két gözfecskendő vas lag vizsugara nem volt ele­
gendő.

A bécsi tűzoltók nem tudtak megmérkőzni a borzasztó 
elemmel s a környékbeli önkényt es tűzoltókat is segít­
ségül hívták távíró utján. Ezek meg is érkeztek s a bé­
csiekkel együtt iparkodtak határt szabni a tűz pusztítá­
sának. Munkájukat fölöttébb megnehezítő a rettenetes 
hőség meg a szélvész, mely délután kerekedett s olyan

erővel rohant el a fatelep fölött, mintha el akarta volna 
ragadni az egészet. A tűzoltók vizes zsákokat raktak felső 
testükre s fejüket is bekötötték vizes kendőkkel, hogy 
legalább egy ideig megmaradhassanak a tűz közelében. 
A szél nyomán óriás porfellegek támadtak, melyek el­
sötétítették a láthatárt. A füst is olyan óriás fellegekben 
tört az ég felé, hogy egészen beburkolta a Brigitta-hidat. 
Nem látszott semmi a nagy alkotmányból.

Az izgatottságot növelték a szerteszárnyaló hírek, me­
lyek munkászavargásról, gyújtogatásról beszéltek. A nya­
ralókból lelkendezve jöttek a Rosszauban lakó emberek, 
mert borzalmas mende-mondákkal rémitgette őket a 
fáma. A csatorna partja tele volt emberekkel, kik némán 
nézték az égő faraktárakat. A deszkahalmok tetejében, 
mint széles tribünökön is sokan üldögéltek. A Rothe 
Löwengasse egyik házsorából kiköltöztették a lakókat, 
kiket a túlsó házak lakói fogadtak be a szörnyű éjsza­
kára. Ebben az utczában kiállhatatlan a bőség-

Mikor átlátta a tűzoltók parancsnoka, hogy a tűz 
főhelyét lehetetlen megmenteni, a környékbeli utczákra 
fordította ügyeimét, mert a Seegasse nehány háza már 
égni kezdett. A 17. számú házat, mely az asztalosmühely 
tószomszédságában volt, csakhamar elérték a lángok s 
a legnagyobb erőfeszítés daczára nem leheteti megrnen 
teni. A ház összes lakóit kiszállásolták s holmijukat is, 
úgy a hogy, biztosságba juttaták. Két öreg asszonyt erő­
szakkal kellett kivonszolni szobáikból, mert semmi áron 
sem akarták odahagyni lakásukat. Épen jókor vitték ki 
őket, mert néhány perez múltán leszakadt a lakásukhoz 
vezető lépcsőzet.

A Seegasse 19. számú háza, az úgynevezett »Franzo- 
zenhaus» nagy veszedelemben forgott; a tűzoltók min­
denkor útját állták a feléje csapkodó tűznek s ez nagy 
szerencse volt, mert az a ház ugyszólva gúczpontja a 
Seegasse egész házsorának.

A katonáknak és rendőröknek nagy fáradtságába került, 
hogy elhárítsák az apróbb szerencsétlenségeket. Attól 
lehetett tartani minden pillanatban, hogy a száguldó 
vizes szekerek elgázolnak valakit.

Kilencz órakor az volt a tűzoltók operácziójának terve, 
hogy a fatelepeket átengedik az elemnek s egész erejü­
ket a Rothe Lüwen-gassera vetik. Az Alserbachstrasse- 
felé esu házakat lerombolták a műszaki katonák, hogy 
megakadályozzák a tűz terjedését. A veszedelem eminens 
volt, mert különösen a Löwen-gasse házai zsindelylyel 
födöttek; ha ezeket is eléri a tűz, menthetetlenül el­
pusztul a Lichtenthal meg a Ferencz-József-vasut pá­
lyaháza.

Esteli tizenegy órakor hirtelen megfordult a szél s 
szörnyű erővel csapta át a lángokat, a füstöt és a szikrá­
kat a csatorna túlsó partjára. Az óriás embertömeget, 
mely a partot ellepte, borzasztó rémület fogta el.

A lángok arezon csapkodták az embereket. A füsttől, 
szikráktól terhes levegőben majd rnegfuiadtak. Futott 
mindenki örült halálfélelemtől sarkolva, a merre tudott. 
Szörnyű tolongás támadt. Sírás, jajkiáltás rázkódtatta 
meg a levegőt. Az ismétlődött az utczán, a mi a Ring- 
szinház falai közt történt.

A házak kapui be voltak már zárva; száz, kétszáz ököl 
kopogtatott rajtuk egyszerre: «Nyissák ki! Nyissák ki! 
Segítség, segítség!»

Ki tudja, hány embert gázoltak el a tolongásban s há­
nyán estek a Duna hullámai közé ? . . .

Sűrű vörös felhő száguldott végig az utczán. Jobbról, 
balról, mindenfelől jajongás hallatszott. E közben meg­
bokrosodtak a lovak a bérkocsik előtt, melyekbe ötven- 
száz ember akart beszállani egyszerre.

Az orkán a Lipótváros-felé kergette a tüzet.
Alig szenvedhet kétséget, hogy emberélet is sok ve­

szett el. A vagyonban okozott kárt harmad léi millióra 
becsülik. A tűz keletkezésének okát bizonyosan nem 
tudják, s azt is beszélik, hogy gonosz kezek gyújtották.

Reggel három órakor javában pusztított a tűz s meg­
világította a környékbeli utczákat. A szomszédos házak 
kőlépcsőire szalmát hintettek nyugvó helyül a katona­
tiszteknek. A gyalog utat beszegő akáczfáknak levágták 
koronáit, mert attól félt a tűzoltóság, hogy e fák gallyai 
tüzet fognak s tovább juttatják a pusztító elemet. Három 
óra után megeredt az eső. A lánggal égő máglyákra 
hiába hullottak a szapora vizcseppek, de megáztatták a 
tüztöl megkímélt tárgyakat s eloszlatták a porfellegeket, 
melyek miatt alig dolgozhattak a tűzoltók. A lakásaikból 
kiköltöztetett emberek a csatorna partján s a tutajokon 
töltötték az éjszakát.

A kelő nap kié len, füstölgő romokra vetette sugarait. 
A zsarátnok még mindig sistereg s nem is alszik ki 
addig, a mig végkép el nem égett.

A tűzvész színhelye körül kiállhatatlauul meleg a le­
vegő. A gözszivattyuk három óra után is egyre dől óz­
tak, mert még sok volt az oltani való. Tömérdek apró 
holmi, bútordarab, könyv, kép veszett el mentésközben. 
Nagyrészét úgy lopták el.

Égész éjjel tenger sok ember álldogált a leégett farak­
tárak körül. Hatudfél órakor bevonult a katonaság és a 
tűzoltók nagyrésze. Csak 160 katona maradt künn egy 
őrnagy parancsnoksága alatt. Az oltást természetesen 
folytatták.

A rendőrség kideríteni igyekszik a tűzvész keletkezé­
sének okát. Azzal a föltevéssel indult neki a nyomozás­
nak, hogy nem szántszándékkal gyújtották fel a faraktá­
rakat. Az államügyészség ellenkező nézetben van s szin­
tén indíttatott vizsgálatot. A vizsgálóbíró megidézte az 
egyik faraktár tulajdonosát, Otte Hermául is, ki hir szerint 
fenyegető leveleket kapott a minap.

A Schwarzenierg herczeg faraktára, mely teljesen 
elpusztult, 14U.OÜO forintot képviselt s nem volt iizto- 
sitva; ellenben Otte Herman fatelepe s gépei a pia- 
gyur-franczia iiztositó társaságnál voltak bizto­
sítva 275,000 forint erejéig, Scholtz fakereskedö rak­
tára pedig 80,000 forintra a «North British»-nél. A szét- 
roneált épületek.-rt a «viszontbiztosító» intézet fizet kár; 
pótlást s csak egyetlenegy égett le uz «Assieuiazioni 
Generali» kárára.

Ma reggel hét órakor király ö felsége is megnézte a 
pusztulást. Bejárta az eg- sz térséget s tudakozódott a 
kár nagysága és a tűz keletkezése felöl. Megdicsérte a 
rendőrfőnököt, ki az egész éjszakát ott töltötte a vesze­
delem színhelyén. Később Albrecht föherczeg is ellá­
togatott a Rosszauba s a királylyal együtt távozott 
onnan.

A bécsi városházán alig beszéltek ma egyébről, mint 
erről a nagy szerencsétlenségről. Megemlékeztek arról 
is, hogy a községtanács előtt csak nemrég fordult meg 
az az indítvány, hogy a Duna-csatorna partjáról távolít­
sák el a faraktárakat. Az indítványt akkor okadatolás 
nélkül elvetették. Szóba került a tűzoltóság reorganizá- 
cziója is. A múlt éjszaka minduntalan összevesztek egy­
mással az önkénytes és városi tűzoltók ; az előbbiek nem 
akartak engedelmeskedni Schweiz tanácsosnak, ki az oltást 
vezette. Általános a vélemény, hogy az önkénytes tűzol­
tók többet ártottak mint a mennyit legnagyobb^buzgal- 
muk mellett használhattak volna.

A tribünök, melyeket a szeptember 12-diki ünnepre 
készítettek, ott voltak szintén egyik leégett faraktárban, 
s igy természetesen szénné váltak.

A polgármester következő jelentést tett a bécsi köz­
ségtanács mai rendkívüli gyűlésén: «Gondoskodtam róla, 
hogy holnap hivatalos jelentés terjesztessék a községta­
nács elé a tegnapi tűzvészről. Tudakozódtam ma reggel 
a rendörigazgatónál; szerencsére nem veszett el ember­
élet, s mindössze csak öt jelentéktelen sérülés tör­
tént».

Bécs, szept. 3. Az oltás szakadatlanul folyik. 
Reggel hetedfél órakor király ő felsége és Albrecht 
föherczeg is megjelent a katasztrófa helyén, hol 
hosszasabban időztek. A rendőri nyomozást nem 
fejezték be ugyan, de annyi már most is bizonyos, 
hogy a tüzet nem készakarva gyújtották. A raktá­
rakban levő famennyiség biztosítva volt. Az éjjel a 
déli vasút mellett levő fa- és szalmakészletekben is 
tűz ütött ki, melyet azonban két órai munka után 
sikerült eloltani.

Bécs, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Csak most lehet igazán képet alkotni a 
rosszaui tűzvész nagy pusztításairól. Az óriás térsé­
gen nem látunk egyebet zsarátnoknál, mely még 
most is ég és nagy füstöt ereget. Az Összedőlt épü­
letek omladéka! közül is füstoszlopok szállnak föl­
felé s némely helyen kisebb-nagyobb lángok is mu­
tatkoznak. A gözszivattyuk szüntelenül működ­
nek; a kifáradt tűzoltók mellé műszaki kato­
nákat rendeltek ki segítségül. A tűz továbbterje­
désének veszedelme teljesen ki van zárva. Most már 
konstatált dolog, hogy egyszerre három helyen tört 
ki tűz. Kétségtelennek látszik, hogy úgy gyújtották 
föl az Otte-féle faraktárt. Még mindig hullámzik a 
nép a tűzvész helyére, melyet dragonyosok és gya­
logos katonák állnak körül. Az égés területe tizen­
három ezer négyszögölet tesz ki. A bécsi tűzoltóság 
még nem látott tüzet, mely ily nagy területen pusz­
tított volna. Az elégett fa mennyiségét 119,000 ölre 
becsülik. A kár meghaladja a másfél milliót.

Bécs, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Éjjeli 12 órakor. A tegnapi tűzvész szín­

helyén lángba borult ma este 11 órakor az a nagy 
lakóház, melyet tegnap óriás erőlködés árán men­
tett meg a tűzoltóság. Most is év az egész épület, 
de mivel szélcsend van, remélhető, hogv nem ter­
jed tovább a tűz.

SZÍNHÁZ, művészét.
— A nemzeti színházban a jövő heti elük- ízületre 

következő darabok tüzeltek ki: Kedden 11-én Túróba 
Emma k. a. vendégfellépteül «Zsidó nő», szerdán 12-én 
«Párisi regény», csütörtökön 13-án másodszor ■ .Mester- 
dalnokok», pénteken 14-én «Tücsök a hangyáknál« és 
«Sevillai borbély», szombaton 15-éu Turolla Émmu k, a. 
2-ik vendégjátékául «Boréin Luerétia», vasárnap 16-án 
• Fedora.»

— Ligeti Antal jeles tájképfestonk, ki a kormány 
megbízásából 10 nappal ezelőtt a müncheni nemzetközi 
mükiállitás tanulmányozására indult, tegnap érkezett 
vissza Budapestre. A művész nagyon meg van elégedve 
a magyar művészeknek a müncheni kiállításon elért fé­
nyes erkölcsi sikerével.

— Vidéki színészet. Bogyó Alajo azzal a merész 
tervvel foglalkozik, hogy Szentesen hat operát adjon elő 
s e végből meghívta vendégszereplésre Kocsis Irmát a 
nemzeti színház nyugdíjazott tagját, a ki jelenleg a fővá­
rosban él. Bogyó a jövő télre a beszterczebányai szín­
házat nyerte el. — Mándoky Béla a napokban Bala­
ton-Füredről visszatért Komáromba, hol az előadások 
sorát Csiky Gergely «Szép leányok» népszínművével 
szept. 1-én nyitotta meg. — Károlyi Lajos Husidról 
Nagybányára megy át. — Rónaszéki Gusztáv, a Kre-

á, :zer- 
■zodése

színház tagja. Vedress Gyula,
nep-

szineszegyesület
titkára, a téli idényre Csóka Sándor társulatához szerző­
dött Kassára.

S P O R T.
— Agár ász-egyesület. Szolnokon Kövér János és 

Harkányi Andor agarász-egyesület alakításán fáradoznak. 
Az egyesület székhelye Szolnokon lesz, hol az alakulás 
e hó 14-én fog megtörténni.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A fővárosi pénzügyi és gazdasági bizottság

ma délelőtt Kada Mihály alpolgármester elnöklete alatt 
ülést tartott. Az ülés első tárgyát a VI. kér. Hm./ady- 
tér kikavicsolása képezte, melyet a kerületi elöljáróság 
sürget. A kikaviesolás mintegy i 750 irtot igényelne, de 
az előre nem látott kiadásokra felvett összeg ki tevén 
merítve, elhatároztatott, hogy a kavicsolási költse- a 
kövezetvám jövedelmi többletből fog fedeztetni. Bau­
mann Antal sertéskereskedő a kőbányai serié rágva 
lerakodó területből kér 15 holdnyi telket serté mzlaki 
építésére s négyszögölen kint 2 I rt 50 kr vételárt aiáni. 
A kiküldött albizottság, annak árverés utján leendő el­
ad atását hozta javaslatba s a kikiáltási árt négyszögölen- 
kint 3 írtban kérte megállapiltatni. Miután azonban az 
egész területet, melyből a telek kiliasil ndú lenne, . lóf 
Lónyay bírja bérben s szerződése nv-g nem jé rt le. az 
elnöklő polgármester mvcbízatott, hogy a bérlővel ez 
ügyben lépjen érintkezésbe, eljárásáról p- iii ' even x 
bizottságnak jelente l. Sietsz Mihály népszínház -iczai 
telektulajdonos szomszédos városi telket óhajtana meg- 
szerzeni s eziránt kérvényt nyújtott be. Ha kérelmező a 
becsárt négyszögölenkint 15 írttal hajlandó megad .:, a
bizottság a telek eladását javasolja. Hosszas vii.......eltelt
az uj budai temető ügye. Ez tudvalevőleg a nemet- 
földi, egyesek tulajdonát képező telkekből vásároltatnék 
össze. A vétel, illetve kisajátítási ur csal. a be'ügv 
miniszteri jóváhagyás után lenne megállapítható, ue e 
jóváhagyás megnyeréséhez szükséges a fedezet kimutatása. 
A tanács ennek következtében felhívta a bizottságot, 
hogy gondoskodjék a fedezet kimutatásáról. A számve­
vőség az értékesíthető ingatlanok árából befolyó jövedel­
met túlterhelve találta s azért a mintegy 7CÖ00 irmvi 
vételárt más alapból véli elölegezendünek s ,-z 1U övre 
felvétetvén a költségelőirányzatba, igy jenii»- 4“ -os ka­
mataival együtt visszafizetendő. Steril é< Rác/, bizottsági 
tagok nem csak a fedezet kérdését, du az ár megállapí­
tását is a gazdasági bizottság által óhajtanák eldöulem. 
Ellenükben Kada, Rupp és Preuszner a jelenleg Ívná Hu 
gyakorlatot védték. Kiterjedt vita után abban történ' meg­
állapodás, hogy a bizottság a folyamatban levő eladásuk­
ból befolyó tetemes összegből fedezhetni remény ii a te­
mető vételárát. Ami pedig a vételárnak a gazdasági bi­
zottság által óhajtott megállapítását illeti, erre nézve a 
polgármester bízatott meg, hogy ezt a tanácsban hozza 
szőnyegre. Végül a városligeti kioszk bérlőjének, 
Brezelmayer Kálmánnak kérvénye került táréval.! iiá. 
Azt az ajánlatot tette ugyanis, hogy ha a város berietet 
újabb 3 évre meghosszabbítaná, ö hajlandó lenne a 
kioszk jókarba hozatalára 2000—2500 irtot befektetni, 
a nélkül, hogy ennek visszafizetését kérelmezné. A u- 
rosligeti bizottság a bérlő ajánlatát előnyösnek i dalia - 
elfogadását ajánlotta. A gazdasági bízottéig ennek követ­
keztében a bérlet meghosszabbítását fogja .• : .tinónak
ajánlani. Ezzel az ülés véget ért.

— A fővárosi magánépítőéi bizottság mai ülé­
sén a következő építési engedélyek kiadású hozta javas­
latba, u. m. Steiner Bélának sugárul 133. z. a egy­
emeletes nyaralóra, Finály J. és fiának kük u v. eZiut 
1520. sz. a. félszer és raktárra, a Viktória sózni. .un­
nak újpesti rakpart 22. sz. alatt a gyári é ülr-t föle a 
3-ik és 4-ik emelet ráépítésére, Prokop F.-ntk V\ esst-le- 
nyi-uteza 78. sz. a. félszerre és raktárra, Steinhuch Ist­
vánnak Kristóftér ti. sz. a. átalakításokra, Kugle: József­
nek 111. kér. Zsigmoud-utcza 66. ,-z. a. u.alakításukra. 
Hoff Károlyiulk városmajor-«'cza 12—14. -z. u-. - g-
liáz, Plescott Henriknek a Svábhegyen yaralura; Fi­
scher F.-ntk a sv m.egyen nyaralóra : 11 . Já­
nosnak a virányos! dűlőben nyaralóra, gr. P iti Pu­
nénak mint az «Erzsébet» kórház -iolj •-oj.iiiak l.\. 
Knezits-utcza 1 í. sz. a. egyemeletes toldalékra, kark.».;h 
Györgyné» s ül. kér. SzigHvari-utezu 5. =/.. ... •J--iyL • 
képfaragó műhelyre, Neuer Francziskáuak futó uicza 15. 
sz. a. földszintes toldalékra, ííamaszcder Jánosa.... X. 
Kőbánya maglódi-ut földszintes házra, Obviguitmei 
zsefriek Prater-utcza 68. sz. a. id. mu;úkonyh..t veiül 
jóváhagyattak a küljebb tolandó kerepesi-uilei ml v.,ní­
vónál két végpontján, u. ni. a kerepesiutvn es az űiiei- 
uton építendő uj vámíiázak és ellenőri házikók tervei

— Az iskolai beiratások első kel napja voL-raac •■ 
ostroma volt a tóvárosi községi iskoláknak. Némely Me­
lyen már az első napon eléretett a maximális száyi 
megleltek az a, b i-s c osztályok, a mint a parallel osz­
tályokat nevezik. Más helyeken a második napon kellett 
már sokakat visszautasítani. S migrezen állapot ed ti igei e 
csak az elemi iskoláknál mutatkozott, a tömeges iraíku- 
zás és kiszorulás most a polgári iskoláknál is tapasztal 
ható. Sok százra megy azoknak a száma, a kik az hüv 
lába már felvehetők nem voltak. A főváros lakossága 
rohamosan no, már leiül van a négyszázezerén, a tan­
kötelezettség folytán fölmerülő szükségletnek a t.mfi.y 
terén alig képes már a hatóság megfelelni. Remik:\.:ii 
intézkedések váltak szükségessé; v tárgyban . liker 
Gusztáv tanácsnok a közoktatási bizottságot illésre hivi.t 
össze, mely ülés pénteken log megtartatni. Valószínűiéi 
a legtöbb helyen behozzák a váltakozó rendszert.

— Dr. Darányi Ignácz, a főváros 11. kerületének or­
szággyűlési képviselője, folyó évi szept. hu 9-en '. e. i 1 
órakor a medve-Utczai elemi iskola tornatermében «ii. 
kerület Víziváros, medve-uteza 5. -z. i tartja beszámoló 
beszédét. ____

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Anarchista pör. A péntekre azaz 6. •■- 7-re kitű­

zött szoe/.ialista végtárgyalásra a kir. ügyészség utólago­
san a törvényszékhez beterjesztett indítványának követ­
keztében Balogh László ügyében Pozsonyból beidéz­
tetett Beck Antal rendőri tollnok, Lehoia -János rendőri 
káplár és Held Fülöp a «Grenzbote» ezhnü pozsonyi 
lapban kivonatilag megjelent inkriminált beszéd tudó-u­
tója. Emez utólagos tanubeidézés folytán dr. Sík Sán­
dor ügyvéd mint Balogh László védője folyamodott a 
fenyilö törvényszékhez, hogy egyoldalú leifogás tenne 
csakis két rendőri hivatalnokot s a tudósítót beidézni, » 
kérte, ha már ezek beidéztettek, idéztessenek be Rozsom­
ból a következő tanuk is, jelesül Csermák József, Hansii 
sebek Károly, Steiner József és Stern Bódog. A kir. tör­
vényszék dr. Sík Sándor védő kérelmének helyt adott
a nevezetteket is megidézte. A pénteki tárgyalásra lehal 
hét tanú van Pozsonyból a Fortunába idézve.

— A budavári gyilkosságban a végtárgy alar, a 
mennyiben a kir. tahin a türv-nyszék vudhatározatat 
megerősítené, csak október hóban lúg megtartatni. Be- 
reez vádlott magához kérette ma védőjét, Gyöijjy Gyu­
lát. A találkozás Rakovszky ügyész hivatalos szobájá­
ban történt. Berecz itt_újból hangsúlyozta védője elüti, 
hogy ö nem volt felbujtó s hogy az országbíró meggyil­
koltatása társai által előtte soha szóba sem hozatott.

HÁZASSÁG.
— Gallovich János gimnáziumi tanár tegnap vezette 

oltárhoz néhai Hauser Endre, városi p nztámok ked­
ves és szellemes leányát, Luizát, Budapesten.

GYÁSZROVAT.
Dimits Emil magyar kir. kúriai biró, elhunyt Buda 

pesten, 53 éves korában. Derék. ;• uvelt ember és aia- 
is képz tt égü biró volt, kinek elhunytál nagyszámú ru-

onság fájlalja.
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4 EGYETÉRTÉS, KEDD. SZEPTEMBER 4. 1883
TÁVIRATOK.

Szigetvár, szept. 3. (O. É.) Az éjjel történt 
zsidóellenes zavargások alkalmával több zsidó abla­
kát beverték és néhány boltot feltörtek. Ehrenfeld 
Vilmos boltjában pedig az edény- és üvegárukat 
Összelőnek. A zavargók jobbára iparos segédekből 
állottak,kik közül a kivonult rendőrség egyet agyon­
lőtt. kettőt pedig megsebesített. Az egyik sebesült a 
kapott sebek köveztében már meghalt. A szolgabiró 
távirati kérelmére Siklósról ma délután 2 órakor 
egy század huszár érkezett ide. A katonaság megér­
kezése óta a rend és nyugalom nem zavartatott 
meg. Több el fogatás történt. A zsidóellenes mozga­
lom kitörését csupán néhány munkás segéd okozta-

Becs, szept. 3. (Az «Egyetértés« távirata.) Bu­
dapestről azt sürgönyzik a N. . Abendblatt-nak.* 
hogy Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter rövid 
idő múlva visszalép.

Lemberg, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
miliőnek beadványt intéztek a közoktatásul!}i miniszter• 
iiez. melyben sürgetik a birodalmi törvényszék amaz 
Ítéletének végrehajtásai, mely Leinbergben rutlién nép­
iskola felállítását rendeli el.

Paris, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) «Pol. 
Cow.» Haddington ma visszautazik Londonba. Al- 
j’onzo spanyol király, ki e hónap G-dikán érkezik 
íArisba nagy kísérettel, csak rövid ideig marad e 
városban.

Páris. szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) Jules 
t irni miniszterelnök azt mondotta egy vidéki lap le­
velezőjének, hogy ha a párisi gróf hajlandónak mutat­
kozik a régi franczia korona birtokába jutni, ha ud­
varral veszi magát körül vagy felveszi a királyi czi- 
met, akkor Avricourtban a rendőrbiztos nem bo­
csátja át a határon sem őt, sem az Orleáns-csa- 
láuot.

Iladrid. szept. 3. A király Montforleban be­
szédet tartott, melynek végén Francziaország és 
8panvolország szövetségére mondott köszöntőt, 
reel ben azt kívánta, hogy a két ország csak az in­
tet Ivktualis verseny téren szüljön síkra egymással.

London, szept. 3. A Reuter-ügynökség- 
nek jelentik Hong-Kougból, f. hó 2-dikáról:
A franczia csapatok Kit a úgy ént ellenállás nél­
kül megszállottáik. Courbet ostromzár alá he­
lyezte a tonkingi partokat és 5 ezer főnyi csa- 
paterősbitést kért.

London, szept. 3. Durbanhól érkezett jelentés szerint, 
hire !:>, hogy Csetevayo legközelebb Pieterrnaritzburgba 
érkezik.

Glasgow, szept. 3. Kilencz Irland it légszesz­
gyár felrobbantása és más dynamitmerényletekben 
való biinrészesség miatt elfogtak.

Berlin, szept. 3. A «Norddeutsche Allgemeine Zei- 
íung» a szabadelvű hírlapok amaz állítására utalva, 
iiogv az állam érdeke a boroszlói egyházmegye osztrák 
területen levő, és a prágai és olmützi egyházmegyék po­
rosz területen levő részeinek különválasztását kívánja, 
oda nvilatkozik, hogy e változtatás előnyei fontolóra ve- 
t.vtők." A «De salute animarum» czimü butának a curia 
által legutóbb történt megsértése önkénytelenül is arra 
a gondolatra ébreszt, hogy a porosz egyházmegye oszt- 
trák területén lévő részének különválasztása ezéiba vé­
tessék. A mi azt a körülményt illeti, hogy az esetleges 
különválasztás által a boroszlói érsek osztrák területen 
levő birtokait elvesztené, fejtegetés tárgyát képezheti, 
vajon az egyházi béke érdé ében jobb-e, ha a püspökük 
-regények, vagy hogyha gazdagok.

Berlin, szept. 3. Vilmos császár megbízta a kor. 
mányzót, a városi parancsnokot és a berlini rendőrfőnök 
helyettesét, hogy jelentést tegyenek a steglitzi pálya­
udvarban történt szerencsétlenségről. 41 személy 
vesztette életét, kiknek azonosságát nagyrészt sikerült 
megállapítani. Az elhaltak, két altiszt kivételével, mind­
nyájan a polgári osztályhoz tartoztak. Egy nő, kinek a 
vmat mindkét 1 Libát leszelte, gyermeket szült, s midőn 
a kórházba szállították, útközben meghalt. A vizsgálat 
erélyesen foly.

Becs, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A «N. Fr. Pr.»-nek jelentik Bukarestből: 
Bratiano ma este elutazott, s útjában Aix-les Bains-t» 
Bécset és Berlint fogja érinteni. Azt hiszik, hogy Becs­
ben való tartózkodása alatt a király által kezdemé­
nyezett barátságos viszonyt diplomacziai formába 
veszik és a dunai kérdés is szóba kerül.

Bukarest, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Carp Péter bécsi román követ ma 
sinaiába érkezik. Bratianu miniszterelnök holnap 
külföldre utazik. Visszatértében két napig fog Bécs- i 
ben időzni.

Belgrad, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«Pol. Goit.» A radikálisok és szabadelvűek fúzióra 
való kísérletei megtörtek az előbbiek merev maga­
tartásán. Risztics táborában nagy e miatt az elkese­
redés. Garasanin belügyminiszter körlevelet inté­
zett közegeihez, melyben meghagyja nekik, hogy 
gátolják meg a törvényellenes agitácziókat, ele kü­
lönben semmikép se ártsák magukat a választá­
sokba.

Szoba, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) A sobra- 
nii-be való pótválasztások Szófia és KuSztendil ke- 
i üietekben ma mentek végbe s valamennyi a szabadelvű 
pint javára ütött ki. Többek közt Zunkovot és Bala­
am tovot csaknem egyhangúlag megválasztották képvi­
selőknek.

Kairó, szept. 3. A legutóbb lefolyt 24 óra alatt Felsű- 
Egyiptoinban 50 ember halt meg kolerában. Alsó- 
Le iptomban nem fordult elő kolera halál-eset.

jelentése, épen úgy a kormánybiztosságnak a Krapi- 
nán előfordult zavargásokról szóló jelentése a za­
vargás okául a következőket hozza fel: Rossz köz- 
igazgatás, az adóknál előforduló kihágások, a népnek az 
adóvégrehajtó közegek által való kizsákmányolása stb. 
Krapinán 34 ember fogatott el. A foglyokat va­
rasdia vitték, a hol az Ítélet" meg fog hozatni. Nyilváno­
san p maszkodnak, hogy a kormány a politikai hivatal­
nokokat választási czélokra használja fel, ez általa népet 
a politikai és a községi hivatalnokok önkényének teszi 
ki. A szt. István szobor inzultálása tárgyában beszélik, 
hogy Berlog Zengg melletti helységében Szent István 
napján a nép a templomban, mi alatt a plébános beszé­
dében szent István, (kinek a templom szentelve van) 
jelentőségét magyarázd — botrányosan zúgott és kiáltott: 
• Ari.ncs szükségünk magyar szentre /»

Zágráb, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) Nagy- 
Goricza a múlt éj folyamában nagy zavargások szín­
helye volt. A tömeg Seitz képviselő és Bachrach test­
vérek kereskedő ezég ablakait bezúzta s a posta hiva­
tal czimerét leszakította. A csendőrségi laktanya 
czimerét a tömeg szintén le akarta tépni, de a csend­
őrök a zavargók közé tüzeltek. Ez alkalommal 
többen megsebesültek. Arko György mészáros 
halva maradt. A zavargás színhelyére katonaság 
küldetett. Belovár, Moravce, Sz.-lván és Ze- 
lina községekben a tömeg a községházába nyomult 
és követelte, hogy az állítólag megérkezett czimereket 
szolgáltassák ki neki és bántalmazta az elöljáróság azon 
tagjait, kik ellen gyűlöletet táplált. Az elöljáróság kato­
nai segélyt kért Zágrábból. *

Zágráb, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak tárirata.) A goritzai zavargásról a kővet­
kezőket jelentik az «Agramer Z.»-nak: Mára esett a 

: nagy országos vásár, melyre rendesen ezrével özön" 
lik ide a környékbeli nép. Már tegnap is érkeztek 
vásárosok s egész éjjel dorbézolták a korcsmákban. 
Hajnali két óra után nagy néptömeg csődült össze s 
le akarta szedni a czimereket a postahivatalról meg a 
csendőrök kaszárnyájáról. Bedobálta néhány abla­
kát Saitz Vincze képviselőnek, Bachrach testvérek­
nek s a csendőrkaszárnyának s a négy emberből 
álló őrség kénytelen volt lőni. Egy golyó meg­
ölte Arko György mészároslegényt, 
mire a kijózanodott és megrémült tö­
meg szétrebbent. Ma reggel egy század huszárt 
küldöttek Goriczára.

A krapinai zavargásokról szintén közöl tudó­
sítást az «A gr. Ztg.» Azt írják neki, hogy a rendet 
egyáltalán nem zavarták volna meg, ha nem volna 
ott Gyurmanecz község hivatala. — Bistri- 
czún Frangois, Gyurmaneezen Kesmery jegyző 
a leggyülöltebb egyén. E községek pórjai tehát, 
számszerint vagy ötszázan, összeröffentek a gyur- 
maneczi községháza előtt és ilyen kiáltozásokban 
adtak kifejezést annak, a mi szivükön feküdt: «Hol 
vagytok elöljárók, hol vagytok urak ? Keressük 
Nesmery jegyzőt!» E mellett fenyegető állást 
foglaltak el, de az elöljárók nem kerültek elő 
búvóhelyeikről, mert a bistriczai események­
ből okultak. A tömeg végre kifáradt a hiábavaló 
kiabálásban és az adóhivatal elé vonult, hol 
ezt ordítozta: «Le a ezimertáblákkal! Adjátok 
vissza a pénzünket/» Az adóhivatal azonban reggel 
óta be volt zárva és a hivatalnokok lakásaikban 
tartózkodtak, csak négy pénzügyőr állt a liivata 
előtt. A tömeget háboritlanul engedték zajongni és 
az utczákon át vonulni. Délben a zavargók nagyrésze 
hazament, csak mintegy 200 ember maradt Krapinán- 
Ezek egy akó bort és kenyeret vettek maguknak, aztán 
a templomtéren a gyurmaneczi községháza előtt lár­
mázva költötték el ebédjüket. Közelgett az este és 
a bortól hevüK tömeg a boltok kifosztására ké­
szülődött. Csoportok képződtek és élénken vitatkoz­
tak az efféle vállalkozás előnyeiről és hátrányairól. 
Az izgatások ingerelték a népet. Józanabb parasz­
tok lebeszélték. Magától érthetőleg bezárták az ösz- 

: szes helyiségeket; az ajtókat eltorlaszolták és min- 
d nütt előkészületeket tettek a védelemre. A «Tűz­
oltóhoz» czimzett vendéglő tulajdonosát majd 
agyonverték; a házat ostom alá akarták venni, mert 
a főkolompost figyelmeztette eljárásának bűnössé­
gére és a népet békére akarta inteni. E köz­
ben két csendőr érkezett Sv. Kvízből. Zágrábba 
egvik sürgönyt a másik után küldték, melyben 
sürgősen katonai segítséget kértek. A tűzoltósá­
got fel lármázták, s ez a polgársággal és a csend­
őrökkel együtt a tolongó tömeg elé ment. Itt ösz- 
szeütközésre került a dolog. — A csend­
őrök két ízben lőttek a snrü nép- 
tömeg közé, mi közben egy jessenjei 
paraszt halálosan megsebesült, és ezen­
kívül számosán kaptak kisebb sebet, tizen - 
nyolcz embt-rt pedig elfogtak. Ezek közt van Favlics 
főkolompos is. Éjjeli egy óra felé a parasztság 
szét volt kergetve s a csend újra helyreállt. 
Másnap szombaton hat csendőr érkezett és tegnap 
délután ü órakor 4G Ramberg ezredbeli gyalogos 
vonult be. Egv-egy őrséget állítottak fel a község­
háza és gyurmaneczi helységház valamint az adóhi­
vatal előtt. Az utczákon őrjáratok czirkálnak. A 
tegnapi nap a legcsekélyebb zavar nélkül múlt el. 
A zavargások alkalmával a krapinai polgármester és 
a városi kapitány is szenvedtek csekélyebb sérüléseket.

Zendülés Horvátországban.
Zágráb, szept. 3. (O.É.)A szomszéd helységekből 

a parasztok által elkövetett zavargások egész sorát 
jelentik. Tegnap Stubniczában a mise alatt egy lö­
vés történt, mely nagy rettegést okozott. Egy más 
helyen a parasztok átvizsgálták a községi irodát és 
az iratokat, állítólag azért, hogy meggyőződjenek, 
hogy minden el van-e intézve és megígérték, hogy 
ismét el fognak jönni, ha a hivatalnokok távol lesz­
nek. Kasinában a parasztok betűitek az iskola- 
épületbe, a falakra lőttek és több tanszert szétrom­
boltok. Egy másik helységben, hova ma törvényszéki 
bizottság ment, a parasztok a templomból a Szent- 
1-tván szobrot kivonszoiták és azt elverték, folyton e 
szavakat kiabálva. «I ti si mag jár!<> («Te is magyar 
vagy !») — Gorizsban tegnap állítólag a csend­
ig -égi laktanyát rohanták meg. A csendőrök lőttek. 
Állítólag többen megöletlek és megsebesittettek. Gli- 
rutból sajátságos esetet jelentenek. Egy kereskedel­
mi utazótól egy paraszt azt kérdezte, hogy hol van 
az «utasi» (felkelők) irodája; ő — úgymond — azt 
hallotta, hogy minden toborzott 25 fit foglalót kap. 
Hasonló eseményeket jelentenek más helyekről, Így 
a bosnyák határ közelében fekvő Podove helység­
ből is.

Zágráb, szept. 3. (0. É.i Egy ivanzelinai földbirtokos 
közli, hogy altul f i, hogy ina az. ű vidékén is zavargá­
sok várhatók. A Goriczuban tegnap előfordult esemé­
nyekről szóló jelentések ellentmondásokat tartalmaznak. 
Tény rz, hogy nagy zavargás volt, mely alkalommal hír 
szerii. egy mészáros megöletett. Zlatar község beszállá­
solás! költség fejében naponkint 85 Irtot fizet, a mi, ha 
sokáig tart. a köznévét tökéletesen tönkreteszi. A bisz- 
triczai zavargások alkalmával 3G paraszt foga- 
T >tt el. kik Zágrábba vitettek, hol ellenök a per 
megindittatott. A vád a közrend elleni vétség és a vagyon 
ro -szakaratu megkárosítása miatt emeltetik. Valamint az 
államügyésznek a bisztnczai zavargás ügyében beadott

Zágráb, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
pénzügyigazgatás vezetését az elutazott David he­
lyett Herkov Raj mund pénzügyi főtanácsos vette át.

Zágráb, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A zágrábi községtanács mai ülésén 
várt rosszaié nyilatkozatot nem tették meg s igy a 
gyűlés nyugodt lefolyást nyert.

Zágráb, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Az idevaló lapok határozottan tilta­
koznak amaz állítás ellen, hogy a horvátországi za­
vargások szoczialisztikus jelleget viselnek. Rablás­
nak, fosztogatásnak egyetlenegy esete sem fordult 
elő. A nép — mondja a «Pozor» — mindenütt 
csak a kiegyezés megsértése s a pénzügyminiszter 
magatartása miatt lázadt fől.Ritkitotl hetükkel nyom­
tatott sorokban szólítja föl e lap az intelligencziát, 
hogy óvja a népet a személy és tulajdon bántalmazá­
sától, mert ez kárára lenne a nemzeti ügynek. Az 
országos kormány eljárása Zágráb példája szerint 
méltóságos. Czikkének más helyén arra kéri a hor- 
vát népet a «Pozor», hogy ne hajtson a magyaror­
szági antiszemita izgatok beszédére, hanem inkább 
vesse ki őket az ajtón. Az ország minden vallásu 
fiainak összetartására sohasem volt még olyan szük­
ség, mint most.

Zágráb, szept. 3. (0. É.) a goriczai zavargás, mint 
kitűnt, csak egy csomó ittas ember kihágása volt, kik a 
csendörség laktanyáján levő liorvát czimert akarták nagy 
lárma közben letépni. A csendörség tüzelt a zavargókra, 
mi közben egy mészáros elesett. A tömeg erre szétfu­
tott. A goriczai vásár ma e zavargás daczára is meg­
tartatott. A helyszínére különben innen huszárság kül­
detett. Szamoborban egy polgár ablakait ismeretlen 
okból bezúzták.

Eszék, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Biztos forrásból hallatszik, hogy azok az 
orthodox vallásu képviselők is, kiknek elhatározása 
eddig függőben volt, csatlakozni fognak a nemzeti 
párt ismert nyilatkozatához. Erre vonatkozólag meg­
egyezés jött létre az Angyelics-párti képviselők és 
a patriárcha ellenei közt és dr. Jovan Subhotics or­
szággyűlési képviselő, Polit sógora, elküldte Zág­
rábba csatlakozási nyilatkozatát. Itt minden csendes.

Ostromállapot Horvátországban.
Bécs, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) A 

N. Fr. Presse jelenti: A Tisza Kálmán és a közös 
miniszterek közt tegnap lefolyt tanácskozáson, mint 
előre látható volt, egyhangúlag elfogadták a magyar 
minisztérium által előterjesztett javaslatot. A mi­
nisztertanács csaknem két órán át tárgyalta a hor- 
vát ügyeket pénzügyi, katonai és külpolitikai szem­
pontból és Tisza előterjesztésére elhatározta, hogy 
a horvátországi összes polgári és katonai hatalmat 
Ramberg lovassági tbk,tartományi parancsnok kezére 
bízza, a miből az következik, hogy a parancsnok a 
minisztertanács határozatait feltétlenül végrehajtja.

így hát a magyar kormány a legkiterjedtebb föl­
hatalmazással és eszközökkel ellátva kezdhet Hor­
vátország paczifikálásához; de kétségtelen, hogy ez 
nehéz politikai munka lesz. Mert Zágrábban még 
mindig a legerősebb magyarellenes hangulat uralko­
dik s a zavargások egész Horvátországban tartanak. 
Tisza miniszterelnök mindazáltal egy lépést sem en­
ged s a horvátokkal való kiegyezési politikáról, leg­
alább jelenleg szó sincsen.

BECS, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Báró Ramberg lovassági 
tábornok mint teljhatalmú 
királyi biztos csütörtökön át­
veszi a báni méltóságtól felmentett 
gróf Pejacsevich László kezéből Hor­
vátország kormányzatát. 
Az ostromállapot alatt mindaddig, mig 
helyre nem állítja a rendet, kezében 
fogja összpontosítani az összes katonai 
s polgári hatalmat Horvát-Szlavonor- 
szágok felett. A magyar államczimere- 
ket katonai tisztelgés mellett fogják 
visszahelyezni.

Bécs, szept. 3. (A «Budapester Corres- 
pondenz» távirata.) Ma délután 1-től |3 
óráig a király ő felsége elnöklete alatt közös 
miniszteri értekezlet — nem formaszerü mi- 
nisztanács — tartatott,melyen megvitattattak 
ama módozatok, melyek mellett a magyar kor­
mány által a horvát ügyre vonatkozólag tett 
s minden irányadó tényező részéről egész 
terjedelmükben és egyhangúlag helyeselt 
javaslatok foganatositandók volnának. A 
konferencziában résztvettek gróf Kálnoky, 
gr. Bylandt-Rheidt és Kállay közös, vala­
mint Tisza Kálmán, br. Orczy és Bedekovics 
magyar miniszterek. A «Budapesti Közlöny» 
csütörtöki számában közöltetni fognak ama 
legfelső kéziratok, melyeknél fogva gr. Peja­
csevich László a horvát báni méltóságtól vég­
legesen felmentetik és báró Ramberg lovas­
sági tábornok a legteljesebb felhatalmazások­
kal Horvátországban királyi biztossá nevezte­
tik ki. Ramberg, ki úgy mint tegnap, ma is 
kihallgatáson fogadtatott ö felsége által, és 
ezt követőleg ma hosszabb ideig értekezett 
Tisza Kálmán miniszterelnökkel és Be­
dekovics miniszterrel, szerdán este Zág­
rábba utazik hogy ott az uralkodó ne­
vében (jobban szeretnék, ha a magyar ki­
rály nevében. Szerk.) az összes adminisztrá- 
ozió vezetését, a mennyiben az a horvát or­
szágos kormány alá tartozik, azonnal átvegye. 
Kizárólag a horvátoktól fog függni, hogy 
meddig tartson ez a kivételes állapot; annyi 
azonban bizonyos, hogy a királyi biztos Hor 
váltországban helyre fogja állítani a rendet 
és nyugalmat, a mihez elég erővel és eszköz­
zel rendelkezik, és hogy a nyugalom a ma­
gyar és horvát feliratokkal ellátott czimerek 
elhelyezése után is, — a mi az ismeretes mi­
nisztertanácsi határozatok alapján katonai 
tisztelgés mellett fog végbemenni — fenntar- 
tassék. A mig Zágrábban a királyi biztos ad­
minisztrál, önként érthető, hogy a horvát tar­
tornáinygyűlés Összeilléséről szó sem lehet. Afe­
gyelmi hatalmat minden alárendelt közeg fö­
lött a királyi biztos gyakorolja.

Zágráb, szept. 3. (0. É.) Az itteni lakosság 
nyugodtan fogadja a Budapestről érkező híreket, 
melyek Tisza miniszterelnök javaslatainak elfoga­
dására és a kir. biztos küszöbön álló kinevezteté- 
sére vonatkoznak. Ez eshetőségekre a lakosság már 
régóta el van készülve. A nemzeti párt egyik tekin­
télyes tagja már a párt ismert nyilatkozata után, 
midőn egy hirlaptudósitó azt kérdezte tőle, vájjon 
fog-e királyi biztos kineveztetni, igenlőleg intett 
fejével. Itt átalánosan valószínűnek tartják, hogy 
kir. biztossá Ramberg b. lovassági tábornok — ki 
nehány nap óta távol van Zágrábból — bánná 
pedig Khuen-Hédervary gróf fog kineveztetni. 
Mások ismét abban a véleményben vannak, hogy 
az uj bán kineveztetése még a távol jövőben van. 
A «Pozor» óva inti a vidéki lakosságot minden ki­
hágástól és a zavargásokban való részvételtől; ez 
csak veszélyeztetné a nemzeti ügyet, üdvüsebb te­
hát, ha a zágrábi polgárság példáját követik és mi­
ként emez, a vidékiek is nyugodt és példás magavi­
seletét tanúsítanak. Egyébiránt a zavarok meg fog­
nak szűnni, mihelyt erélyes kéz ragadja meg a kor­
mány gyeplőit, mert föltehető, hogy a tisztviselők és 
községi hatóságok helytelen eljárásának is véget fog 
vetni.

Veszprém, szept. 3. (A Pester Corresponded jelen­
tése..) Veszprénunegye mai közgyűlésén Fenyvessv Fe- 
rencz képviselő inditványozta, hogy a horvát kérdésben 
a kormányhoz s az országgyűléshez felirat intéztessék. 
Nagy tetszéssel fogadott, s beható indokolásu be zédé- 
ben kijelenté, hogy nem képzel politikai pártot, mely e 
kérdésbenja magyar kormányt nehéz feladatában, ha azt 
magyar érdeknek megfelelőleg megoldja , ne támo­
gatná. Az indítvány a nagyszámú közönség által 
roppant lelkesedés mellett egyhangúlag elfogadtatott. 
A felirat még ma elküldetik. Fenyvessy beszédében 
egyúttal kitérve a napirenden levő hazai botrányos za­
vargásokra, azok teljes és erélyes elnyomását a kormány 
legszükségesebb kötelességének nyilvánitá.

Prága, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) A «Narodny Listi» bécsi 
levelezője jelenti, hogy Tisza összes javasla­
tait elfogadták s Horvátország két nap múlva 
ostromállapot alatt lesz. A polgári kormány­
zatot felfüggesztik s helyét a katonai kor­
mányzat veszi át. Pejacsevich gróf egy máso­
dik igen kevéssé kegyes kéziratot fog kapni, 
mely azonnal fölmenti állásától. Királyi biz­
tossá Ramberg lovag tábornokot nevezik ki.

Chambord gróf temetése.
Frohsdorf, szept. 2. Minden pompa nélkül szállították el 

ma a frohsdorfi kastélyból a klein-wolkersdorfi állomáshoz 
Chambord gróf földi maradványait, hogy azután Gorzbe 
az elhunyt végső nyughelyére vigyék át Röviddel a szer­
tartás megkezdése előtt a herczegnö még egy-zer oda­
ment elhunyt férjének koporsójához, hogy végbucsut ve­
gyen drága halottjától. Egyik kezét a koporsóra teve ro­
gyott térdeire a fájdalom által megtört grófné es halkan 
rebegte el imáját. Csak nehezen bírhatták rá, hogy a 
halottas teremből távozzék. Délután két órakor a koporsot 
a gyászkocsira tették s a menet megindult. A menetet 
a tanuló ifjúság nyitotta meg, ezután következett a papság, 
a bécs-ujlielyi polgári gránátosok egy szakasza s az el­
hunyt vadászai. Ezután következett a két jeher lo 
által vont gyászkocsi, ennek két oldalán a gróf lakajai 
vadászok és tűzoltók léptettek. Közvetlen a gyászkocsi 
után mentek a toszkánai nagyherczeg és a pármai her- 
czeg, ezekhez csatlakoztak a környékbeli községek kép­
viselői, végül egy kocsi telve koszorúkkal. Három óra 
volt, mikor a menet a pályaudvarhoz ért és háromne- 
gyed 4 óra körül a vonat elindult. Húsz perczczel 4 óra 
után ért a vonat Bécs-Ujhelyre. Itt a pályaház csarnoká­
ban a város képviselete él n a polgármesterrel, a bécs­
újhelyi apát a papsággal és egy katonai zenekar várták a 
vonatot, melynek megérkezése alkalmával a zenekar 
gyászindulót játszott. Ezenkívül több száz főre menő nép 
várta a külön vonat megérkezését. Csak kevés ideig állott 
a vonat, alig pár pillanattal tovább, mint a mennyi szük­
séges ahhoz, hogy a gépet kicseréljék. A bécs-ujhelyi 
apát még egyszer megáldotta a holttestet. Bárdi gróf és a 
a grófné a frohsdorfi kastélyban maradtak. Oknein c&atla-

' - *’ ' "i.-« uad7iiaLr rt>5vt Q őfir'/l f P-lrnvtoV n Pvác7mpnptliP7. é

Görz, szept. 2. A városban a temetési szertartáshoz 
készülnek. A bécsi és olaszországi gyorsvonat számos 
részvevő vendéget, férfiakat és hölgyeket hozott. A szál­
lók telve vannak. Magán lakóhelyekért rendkívüli nagy 
árakat fizetnek. Az utczákon nagy élénkség uralkodik. 
Az Albergo alle Ire Corone-ban van berendezve d’Au- 
tigni grófnak, Chambord gr. udvari nemesének irodája, a 
hol az ünnepre vonatkozó intézkedéseket teszik. Az elő­
szobában lévő vendégkönyvbe a legitimista nemességnek 
mintegy 300 képviselője irta be nevét. Az érkezők közt 
van számos franczia pap is. Maurovich podesta falraga­
szokon hirdette ki, hogy a holttestet holnap regg 1 9 
órakor a vasúti pályaliáztól a székesegyházig a Ferencz- 
József korzón, a Comedie- és Rathausgassen át fogják 
beszállítani nagy gyászkisérettel. A beszerelésnél csak 
meghívott vendégek lehetnek jelen. A közönség dél­
utáni négy óráig tekintheti meg a ravatalt. Délután 5 
órakor a koporsót a székesegyháztól Castagnavizzába szál­
lítják. A városi tanács a temetés fényének emelése ér­
dekében minden tőle telhetőt megtelt, s felszólítja a 
polgárságot, hogy a házakat azokban az utczákban, ahol 
a gyászmenet elvonul gyászdiszitésekkel lássák el.

Egy pompás koszorú szalagján e fölirat olvasható: «A 
gyászoló város a jótékony herczegnek.»

A gyászmenet rendjét következőképen állapították meg: 
A kei észt, a veterán zenekar, egy szakasz veterán, 24 
gyászruhába öltözött szegény, a szegény házban nevelt 
gyermekek, irgalmas nénék, árvák, lelenczek, süketné­
mák, testvéri egyesületek, a katonai zenekar, a nép­
iskolai tanulók, a katholikus legény-egyesület, a 
városi zenekar, irgalmas szerzetesek, a ferencz- 
rendiek, kapuczinusok, jezsuiták, a klérus, a papnö­
velde tanárai, a székeskáptalan, Zorn herczegérsek, 
a hat fehér ló által vont gyászkocsi, Viktor Lajos föher- 
czeg, mint a király képviselője, a fejedelmi vendégek és 
külföldi hatalmak képviselői, az Orleans és Chambord 
családok tagjai, Pretis helytartó, titkos tanácsosok és ka­
marások, a katonai hatóságok fejei, országos képviselők, 
a polgármester és a községi tanács, a kerületi fő­
nök, a törvényszék és az államügyészség, kereskedelmi 
és ügyvédi kamra, a polgárság, egy szakasz katona.

Chambord gróf tisztelői és hívei közül délutáni 4 óráig 
csak 400-an érkeztek Görzbe. Estére Fiancziaországbu! 
munkás küldöttségeket várnak. A temetési szertartásra 
nézve az érsekség a városi hatóságtól külön tette meg 
intézkedéseit. Dr. Zorn herczeg-érsek a székes káptalan­
nal és a klérussal együtt várja be a gyászmenet megérke­
zését, a profund is és miserere eléneklése után a kopor­
sót a székesegyházhoz viszik. Ideérve a koporsót rava­
talra helyezik s itt a herczeg-érsek, a ki fényes segédlete 
kíséretében a gyászkocsi előtt vonul, megtartja a gyá-z- 
szertartást. Déíután 5 órakor a holttestet, mely ez ideig 
a templomban marad, ünnepi körmenettel, melyet ismét 
az érsek vezet, Castagnavizzába szállítják, hogy ott az 
utolsó beszentelés után a sírboltban elhelyezzék.

Görz, szept. 2. Egy ide érkezett jelentés szerint Lajos 
Viktor íőherczeg nem fog megjelenni Chambord gr. te­
metésén és a királyt hir szerint Thurn-Taxis főlovász- 
mester fogja képviselni. A íőherczeg elmaradását a kirá­
lyi család körében hekövetkezett örvendetes eseménynyel 
hozzák kapcsolatba. Pretis h. helytartó és dr. Zorn érsek 
tegnap este ideérkeztek.

Görz, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) Lajos 
bajor herczeg mint Lajos bajor király képviselője 
lesz jelen a temetésen. Valamennyi európai ural­
kodó küldött részvéttáviratot, kivéve az olasz ki­
rályt.

Bécs, szept. 3. Az orlcansi herczegek ma 
délben Gmundenbe utaztak; ennélfogva nem 
vesznek részt Chambord gróf temetésén.

Görz, szegt. 3. Már kora reggel nagy élénkség ural­
kodott. 5 órakor a város valamennyi tornyában egy­
másután megkondnhak a harangok: számos házon 
gyaszdraperiák vannak, az erkélyről fekete és fehér­
fekete lobogók lengenek. Az utón, mclx a pályaudvar­
tól a városba vezet és a Corso Francesco Giuzeppe-en 
mindenütt se rban fekete zászlók vannak kitűzve. Az égő 
légszeszlámpákról hosszú gyászfátylak lengenek alá. A 
legitimista vendégek sülit tömegekben fekete frakkal és 
fehér nyakkendővel indulnak a pályaudvar felé. A teme­
téshez kirendelt katonai szakaszok fölvonulnak, az utczá­
kon néptömeg gyülekezik. A pályaházhoz számos, pom­
pás koszorúkkal telt kocsik vonulnak.

A pályaudvar, a váróterem, valamint a pályaház bejá­
rója fekete posztóval vannak bevonva; a falakat a Bour- 
bon-ház czimerei díszítik ; fiatal emberek értékes fehér 
zászlót hoznak, e fölirattal: «Dieu Lói et Patrie.» A 
pályaház előtt összegyülekeznek a hatóságok, a város 
és tisztikar képviselői és mindazok a testületet;, a me­
lyek a gyászmenetben résztvesznek. A koszorúkat a ház 
falain helyezik el. Egy negyeddel 7 óra után, mikor a 
gyászvonat távolról álhatóvá vált, a pályaudvarban és a 
pályaház elő t még nem volt nagy mozgalom. A vonat 
csöndben, minden jeladás nélkül robogott be. Három
I. osztályú waggonhol, egy szalon kocsiból áll, ez utóbbi­
nak ablakán át látszik a koporsó, mely korul tiz karos 
gyertyatartó áll. A kocsikból kiszállanak : a to zkanai 
nagyherczeg, Róbert pármai herczeg, della Graezia her­
czeg, Monti gr., Saint Viktor gr és néhány nemes. 
A toszkánai nagyherczegnő, valamint Massimo és 
Margit berczegnök már tegnap ideérkeztek. Cham­
bord gróf nyolez erdésze vonul ahhoz a kocsihoz, a 
melyben a koporsó van s több | erez eltelik, a mig végre 
sikerül nekik a koporsót a vagg n szűk ajtaján kiemelni. 
Ezután a koporsót a váróterembe viszik, a hol a már 
óit levő papság várakozik reá. A vonat megérkezését 
alkalmasint későbbre várták, mert a legitimista vendé­
gek nagyrésze csak akkor érkezett meg, a mikor az első 
beszeritelési szertartás már véget ért. Csak nyolez óra 
körül telt meg a pályaudvar előtti tér. A ferenezrendiek 
kezeikben nagy viaszgyertyákat tartva, jöttek le Cassag- 
navizzáhól. Némán és komolyan állanak a tömeg sorai­
ban. Egy feketébe öltözött férfiakból álló kisebb csoport 
általános figyelmet kelt; a fehér zászló, melyet elöltök 
visznek, jelzi kilétüket. A zászlón a következő felirat 
olvasható: Delegation ouvriére de Paris 3. Septembre 
1823.

Körülbelül liarminczan vannak. Ezalatt a gyászmenet 
rendezkedik, a katonai zenekar tagjai fölemelik hang­
szereiket, a katonák sorfalat képeznek az utczákon, s e 
pillanatban egész Görz talpon van.

A gyászmenet az előbb már megállapított sorrend sze­
rint alakult meg. A szertartást végző érsek és segédlete 
után következett az egyszerű gyászkocsi. Nincsen rajta 
semmi pompa, s födelén csak egy fekete királyi korona 
van ; a ravatalt ezüsttel áttört fekete bársony lepel födi, 
melybe liliomok vannak hímezve. A kocsiba liliomokkal 
ékített gyásztakaróval beborított hat fehér ló van fogva, 
s két oldalról a házi szolgaszemélyzet és erdészek vonul­
nak. Valamennyien gyászlivrébet viselnek. A gyászkocsi 
után két lovas léptet a franczia postások jelmezén. Köz- 
aAtlen a gyászkocsi mögött jő a király képviselője, Thurn- 
Taxis herczeg, azután következnek a c alád herczegei 
és a ház nemesei, az idegen küldöttségek gyászlepellel 
bevont lobogókkal és az elhunyt barátai. Az elhunyt 
unokanővérei távol maradtak a menettől és egyenesen a 
székesegyházba mentek. A menet a már előbb megálla­
pított utakon haladt a székesegyházig. A félórai ut hoszá- 
ban a nép sürü tömegekben állott az utczán ; a hazak 
gyászjelvényekkel voltak díszítve. A templom előtt le­
emelték a koporsót és az érsekkel élükön a gyászolók a 
templomba mentek. A szentélyben állanak a király kép­
viselőjének, a lierczegeknek és káptalan tagjainak ima- 
zsámolyai ; a szentélyen kívül foglaltak helyet a titkos 
tanácsosok, a franczia arisziokraczia hölgyei, a tábornoki 
kar, a hatóságok és a város képviselete. Aiice nagyher­
czegnő, Margit herczegnö és a gyászoló család többi nő­
tagjai az oratóriumban foglaltak helyet. A templom többi 
részeit a franczia országi vendégek foglalták el. A

templomi ünnep öt beszenteléssel végződött, melyet az 
érsek és négy prälatus teljesített. Ezután a gyászoló 
vendégek eltávoztak a templomból s a közönség szaba­
don mehetett a ravatalhoz, hogy le rój ja a kegyelet adóját.

Görz, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A gyászmenetben számos kitűnő franczia 
család volt képviselve: igy a többek közt jelen vol­
tak : Rohan, Bisaceia, Brissac, Sabran, Beaulíre- 
mont herczegek, Leon herczeg, Charette tábornok, 
Chatobriand és Las Cases grófok. A legitimiszta 
hírlapirodalom köréből ott volt Eugene és Pierre 
Venillott. A legitimisták körében nagy lehangoltság 
uralkodik azért, hogy az orleansi herczegek elma­
radtak a temetésről. A két párt közt való megegye­
zést lehetetlennek tartják. Párisból három koszorút 
küldöttek: a hatodik és nyolezadik arrondissement- 
ból és egyet a párisi munkás küldöttség hozott.

Görz, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­
irata.) A «Presse» jelentése. Már kora reggel elénk volt 
a város. Mikor a gyászmenet a templomhoz ért, a fokapu 
mellett jobbra és balra Chambord gróf párthívei tartottak 
váltakozva diszőrséget Francziaország liliomos zászlója mel­
lett. Volt ott több más zászló is, melyek alatt a royalista 
szabadcsapatok Patliay mellett harczoltak. A koporsót 8 
grófi erdész és vadász vitte be a székeszegyházba, hol 
a ravatal a czellába volt felállítva. A gyász mise zenei ré­
szét a görzi zenészek adták elő, a párisi Trinité templom 
karnagya Gris útnak vezetése alatt. A jelenlevő ö-szcs 
gyászoló közönség száma mintegy 1500—2000 volt. Az 
urak túlnyomóan fekete frakkban jelentek meg. A gyász- 
ünnepen résztvett franczia seregbeli tisztek (kik mind 
polgári ruhát viseltek) még a royalisták szerint is legfo- 
lebb csak húszán voltak. A gyászünnep különben szigorú 
szertartásos rend szerint folyt le. A székesegyház festőién 
volt díszítve ; a ravatalon és a templom falain Bourbon- 
czimerek. Még az utolsó órában is számos koszorút 
tettek a ravatalra, melynek ormójára a franczia királyi 
korona volt rendezve.

Görz, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
orleansi herczegek nem jöttek el a temetésre. El­
maradásukat, mely nagyon lehangolta a legitimista 
köröket, Aumale herczeg intervencziójának tulajdo­
nítják. A futárvonat késedelme miatt, mely Thurn- 
Taxis herczeget, ő felsége képviselőjét hozta, egy 
órával később ment végbe a temetés.

Görz, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
orleansi herczegek elmaradásának okául a követ­
kező esetet említik: Tegnapelőtt délután heves vi­
tatkozás támadt a párisi gróf és Chambord grófné 
közt a fölött, hogy a temetésnél kit illet meg az első­
ség. Mig a párisi gróf, mint a királyi családnak 
mostani feje, a maga részére követelte a tisztessé­
get, Chambord grófné azt kívánta, hogy nem az 
Orleansok, hanem az elhunyttal vérrokonságban 
állott Bárdi gróf, pármai gróf, toskanai herczeg és 
Don Carlos menjen közvetlenül a koporsó után. Ez 
a nyílt czivódás a ravatal mellett arra bírta az or­
leansi herczegek legtöbb hívét is, hogy ne adják 
meg Chambord grófnak a végső tisztességet.

Trieszt, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
párisi grófot és a többi herczeget tegnap este dur­
ván megbántották. Frohsdorfban a grófné nem fo­
gadta őket, határozottan vonakodott megengedni 
azt, hogy a párisi gróf a király képviselője után a 
gyászolók élén kövesse a koporsót. A grófné erre 
Don Carlost jelölte ki. A párisi gróf nagy fűlindu- 
lással hagyta el Frohsdorfot. Nyomott hangon 
kérte, hogy jöjjön elő kocsija; látták, hogy 
Charette tábornok miként siet utána «Re- 
vener done monsigneur, encore une seule fois*. 
Rimánkodva mondta az öreg katona e szavakat a 
herczegnek, a ki a következőket válaszolta: «A raj­
tam elkövetett sértés után nem térhetek többé visz- 
sza, várok holnap délutáni 3 óráig a grófné vála­
szára. Adieu uraim!» Ezeket mondva, kocsijába 
ült és eltűnt. A grófné eljárása miatt nagy izgatott­
ság uralkodik. Számos royalista ennek következté­
ben ostentative kitörölte nevét a grófné számára 
szerkesztett felirat alól.

Bécs, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az «Alig. Ztg» jelentése: Chambord 
grófné pénteken írásban értesítette az ork-anista 
herezegeket, hogy a görzi temetést Chambord gróf­
nak olasz és spanyol unokatestvérei fogják vezetni. 
Ennek az volt a következménye, hogy a franczia ház 
tényleges feje harmadik vagy negyedik rangsorba 
jutott. A párisi gróf, ki Frohsdorfban úgy Cham­
bord gróf, valamint az osztrák-magyar uralkodó 
testvérei és a Bourbon-ház összes herczegei részé­
ről a legtiszteletteljesebb kitüntetésben részesült, 
megfontolta a körülményeket s nem találta saját 
méltóságával megegyeztethetőnek azt, hogy az öz­
vegy által megszabott feltételek mellett megjelen­
jék. Ezért ma Francziaországba tért vissza és a ki­
rályi ház összes barátjai ezt az eljárást helyesnek és 
méltányosnak tartják. A párisi gróf, kit az uralkodó 
látogatásával tisztelt meg, Frohsdorfban Károly- 
Lajos íőherczeg társaságában volt, a ki szintén nem 
vett részt a görzi temetésen.

Görz, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) Be­
avatott körökben rendkívüli megütközést idézett elő 
az a körülmény, hogy az orleansi herczegek nem je­
lentek meg Chambord gróf temetésén. Már előze­
tesen annak hírére, hogy az orleansi herczegek nem 
jönnek el a temetésre, egy előkelő legitimista követ­
kezőleg nyilatkozott: «Hogy ha a párisi gróf nem 
jön el, ügyünk el van veszve.»

Nabresina. szept. 3. (Az«Egyetértés» távirata.) 
A közbejött esemény, mely a párisi grófot annyira 
fölingerelte, itt igen szomorú hangulatot idézett elő. 
Chambord grófné e szavakkal indokolta a párisi 
gróffal szemben követett visszautasító eljárását: 
«Azt akarom, hogy mindaddig, a mig férjem földi 
maradványait el nem temették, családom előjogai 
megóvassanak.»

Páris, szept. 3. A royalista lapokat nagy zavarba 
hozzák a frohsdorfi események ; némelyek annak a hír­
nek a terjesztésével igyekeznek segíteni magukon, fogy 
Ferencz József uralkodó bírta a temetéstől való távolma­
radásra a párisi grófot, nehogy a köztársasággal való 
konfliktusokat idézzen elő. 

KÖZGAZ DA SÁ G.
Pozsony, szept. 3. A főispán értesítése szerint az 

itteni vinczellérképezde létesítéséhez még hiányzó loUU 
irtot a kereskedelmi miniszter fogja engedélyezni.

Bécs, szept. 3. Az osztrák-magyar bank 
augusztus 31-éröl: Bankjegyforgalom 352.C20.UUU 
forint (+ 2,374,000 forint), ezüst 122.506,000 fonnt 
(+ 195,000 forint), arany 74.796,000 fi t (+ 9o3.ÜOU 
frt), devisek 4.038,000 frt i— 900,OUO Irt), tarcza 
142.031,000 forint (+5.223,000 ft), lombaid-kölcsonok 
23.190,000 frt (+ 554,000 forint), jelzálog-kölcsönök 
87.720,000 frt (— 5000 forint), záloglevél-forgalom 
83.932,000 frt (+43,000 frt.) ' ........

Brünn, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának Uv- 
irata.) Horczitzka F. posztúkereskedö ezég csődet 
mondott 45,0u0 frtnyi passzívákkal. Többnyire külföldi 
ezégek károsodtak. .

Brünn, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A morva jezukorgyárak ma kezdték n eg az uj 
Campagne-1.

Belgrad, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) Poi- 
Corr.: A vasutépitésnél 4085 munkás dolgozik s egész­
ben véve 171 kilométer sin van lerakva; 60 kilométert 
még le kell rakni. A nagy alagutnál még 47 métert Ke 
áttörni, a stalaczi alagút pedig már annyira elkészu i, 
hogy legközelebb a vonatok keresztül mehetnek rajta^

Belgrad, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) P°‘- 
Corr. : A hivatalos lap közzéteszi a szerb rie,!ize'\i 
bankra való aláírás megnyitásának felhívását. Az a 
Írás szeptember 14-től 18-ig tart a görög naptár szeri • 
Egyelőre 20.000 részvényre lehet aláírni. Részvényünk 
125 frank lefizetése után a pénzügyminiszter az u=»z 
részvényeseket közgyűlésre fogja egybehívni.

Pétervár, szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«Moskowskija Wiedomosti», — tekintet nélkül az ep 
kezési miniszter véleményére, hogy a vasutak status q 
jában történt minden változás a kormánynak a vasu~L. 
kai kötött szerződését sérti, — azt javasolja, hogy a ' 
utaknak az árszabályra vonatkozó jogát korlátok k 
kell szorítani.
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A gyümölcsaszalásról.
II.

Gyümölcsaszalás módozata.
Az aszalón minden e czélra alkalmas gyümölcs meg­

halható s az által a különben értéktelen gyümölcsök is 
tobbé-kevésbé értékesíthetők; p. o. a nyári, őszi alma s 
a téliek hibása közönséges módon is megaszalva, télen, 
ha nem is épen nagy árban, de mindig talál vevőre. 
Meghámozva s czikkekre vágva aszalva jó mártásnak való 
konviiai anyag és nem utolsó téli csemege.

A" körte egészben vagy ketté hasítva, de csak hámozat- 
lan liözöns gesen aszalva is a szilvát megközelitő árban 
szokott elkelni. Ketté vágva s a héjától meghámozva és 
a magtokját kivágva és félaszaltan meglapitva, azután 
pedig niás hasonló gyümölcsökkel, czukorporral dobozba 
rétegezve, igen éri ékes és kelendő csemege. Az aszall 
berekenye is kitünu liáziorvosság a gyorsított bélmozgás 
csillapítására.

Ügy a cseresnye és meggy is megaszalva, megfőzve a 
beteg embereknek kedvenuz eledelók, s épen ezen okból 
vevőre is mindig találnak.

Hanem a beszterczei szilva közönséges módon mag­
vastól megaszalva is igen nagy értékre emelkedik, mivel 
ez oly keresett kereskedelmi czikk, hogy ezer mázsa 
számra is mindig elég vevőre talál. A magva helyett 
dió-, mogyoró- vagy mandula-béllel megtöltve, vagy meg­
hámozva s mag nélkül félaszaltan. a két vége felöl két 
kis deszka között összelapitva s még 24 óráig aszalva, 
kitűnő teli csemege.

Épen azért, mivel a gyümölcs, főképen a szilvaaszalás 
oly kiválókig hasznos iparág, megkísértem azon aszalás! 
eljárást megismertetni, mely szerint én már 25—30 év 
óta a szilvuaszalá.-t sikerrel kezelem.

Valamint minden dolognál a rendszeresen beosztott 
munka és a rend pontos megtartása mindig több si­
kerre vezet, úgy a szilvaaszaiásnál is én egy terv sze­
rint megállapított rendet evrul-evre pontosan meg szok­
tam tartani.

Nevezetesen elvül tűztem ki, hogy csak érett s a rot­
hadástól és férgesedéstól ép szilvát aszalok, tehát csak 
akkor kezdem meg a szilvaaszalást, midőn a szilva 
húsa sárgul tis kissé lágyulni s a fáról magától is hul­
lani kezd.

Ekkor azután az aszalás első napja reggelén a már első 
elkészített s vékon ra hasigáit száraz fával, rőzsével vagy 
venyigével megkezdetem az aszaló fűtését, melyet azután 
az aszalás bevégeztéig éjjel-nappal szakadatlanul foly­
tatni kell, mi egy odarendelt ember által végezíelik ki 
e-juttai fát vág, szilvát ráz s a kasok ki- és berakásánál 
és válogatásnál is felbasználtatik.

Igyanuz nap reggel hozzá fognak a szilva gyűjtéséhez 
is, es uélig, először kissé több szedővel annyi szilvát 
szedetek, hogy minden kasra 1 tetés vékát számítva, 
mmd a 15 kas megtöltessék.

Azt a mennyiséget a leirt nagyságú kasokra legalkal- 
masaubnak találtam, hogy a szilva tul-lassan vagy a 
szépség hátrányára igen hirtelen ne aszaltassék.

A szivaszedéssel is nem úgy bánok el, mint igen sok 
kényelmes ember szokott, hogy úgy az első feltételnél 
mint azután is uapouta megkezdik a legközelebbi iáknál 
s azokról mind lerázva, sőt a legéretlenebbeket is rúddal 
leverve, gyűjtik össze a kellő mennyiséget s az által 
egyrészről az éretlen szilvát is megaszalják, mely aszalva 
is veres összezsugorodott sovány kinézésű és savanyu 
lesz, — má-részrol a gyümölcsös többi részében a ma­
gában lenuilott ereit szilvát a pusztulásnak engedik.

Hanem én előbb az egész szilvásban a magában le­
hullott érett s ép szilvát minden nap pontosan felszede­
tem s a hiányzó mennyiséget a szilvás azon részében, 
hol a talaj, fekvés vagy a fák vénsége miatt a szilva ko­
rábban érik, la-su rázogatás által gyüjletem össze mind­
addig, m;1-- a napontai rázogatás által a termés megrit­
kult és mar legnagyobb része meg is érett. Ekkor az­
után ugyancsak az érettebb helyeken, vagy pedig a szil­
vas külső szelein elkezdve és naponta a központ felé 
közeledve, teljesen lerázatom.

Ezen eljárás bár fáradságosabb, de már azért is taná­
csosabb, mivel gyakran megesik, hogy meg nem ritkí­
tott iákról a túlérett szilvából egy eső után íókép na­
gyobb szélben annyi leomlik, hogy azt az aszaló többé 
nem győzi megaszalni és Így mig egyrészről kezdetben 
az éretlen szilvából értéktelen szilva aszaltatik. addig 
másrészről az egész aszalás alatt, de főkép a vége fele 
tiiuiérdeK megy a pusztulásba.

A naponta délig üss együj ott szilvát czélszerübb kosa­
raiban hagyni, hogy a többszöri betöltés és felszedés 
által a szilva ne roncsoltassék s az elkerülhető munka 
ne saiporittassék. Minélfogva az aszaláshoz elegendő ko- 
sarikkui kell ellátni magunkat.

Epén erre a czélra kiválóan alkalmas kosarak készül­
ne» Bánya vidékén és Erdélynek ehhez közel fekvő ré­
szeiben. Ezen úgynevezett háti kosarak magasabb alak- 
jnuittl fogva némileg a puttonyhoz hasonlítanak és egy 
teles véka nagyságúak s ezeK is két liárs vagy posztó- 
szél-kütéi segélyével a háton hordáinak, azonban hasított 
lapos vesszőből készükén, igen könnyűek és csinosak, 
mindamellett igen erősek és tartósak s a rni a leglöbb, 
igen ölesük, — 20—25 krért árulják darabját.

Ezt azért kívántain megemlíteni, mivel gyümölcssze- 
dé-re használandó ilynemű jó eszközt nem ismerek és a 
r.v.-t a háztartásnál is annyi czélra lehetne használni, 
mint ezt.

fia a szilva üsszeszedetett, délután 2 órakor a tele 
ka-ok Lerakatnak a már felmelegedett aszalóba s az aj­
tókat bezárva, a fűtés szakadatlanul folytattatik. Másnap 
rí ggel 7 óra tájban az alsórend kas hirtelen kicserélte­
tik a 2-dik vagy 3-dik renddel s az ajtó ismét bezáratik.

Délután ismét 2 órakor, vagyis a kezdetlöl 24 óra 
múlva minden kast kiszedetek és félórái hülés után a 
féli.1 megaszalt szilvát kézzel szépen úgy huzzuk össze, 
hogy 2—3 kasról egy töltessék meg. Ezen félig aszalt és 
vs zéubhuzott s egyúttal meg is forgatott szilva azonnal 
betétetik a felső gerendázatra ; a megürült kasok pedig 
fri'S szilvával megtöltve az alsóra tétetnek, llymúdon az­
után addig rakjuk a félaszaltakat felülről lefelé, a nyers 
sziivá: pedig áléiról felfelé, mig minden kas betétetik.
M 'ól értetik, hogy az aszalóajtó ok nélkül nyitva nem 
tartatiL

A ..ások betéteiénél minden rendnél egyik kas jobbra, 
a másik balra, s utoljára a harmadik középre tétetik.

Másnap reggel a kiszabott időben az alsó és 2 dik vagy 
3-dik rend kas ismét kicseréltetik, délután pedig 2 óra­
kor minden kast újból kiszedünk és félórai liiilés után a 
m.n- 4s uráig benn volt szilvát, ha az annyira megke­
ni-nyedett, hogy gyengébb szorításra a magja nem érzik, 
Lvál »épen a szilva busába a tapintásra n m csuszkái, 
mm*, kész aszalt szivált marokkal leszedjük, Ha pedig a 
tapint,.' n t! lágyakat erezünk, az egész szilvát rendben 
kiv lógatjuk s a készeket leszedjük, a lágyakat pedig a 
íéiaszi.tik közzé tesszük. A félaszaltakkal most ís és az 
aszal t.; végéig minden nap úgy járunk el, mint azt a 
a megelőző nap tettük, és az a. zulóba is a félaszaltakat 
Minu.g ielul, a nyerseket pedig alól helyezzük el. A to­
vábbi minden eljárás az eddig leírt módon történik. Mi­
után p-dig már a második nap is már nem szükség s 
az egész 15 kast megtölteni, csak annyi szilvát szedünk 
nj.;" n a, a mennyi a putl sra szükséges, mi 15 kasos 
aszal nu 7—10 kasra szokott emelkedni.

Azon esetben, ha a szilva oly gyorsan érik, hogy a 
Magában hallott szilvát az aszaló nem győzné meg- 
aszaini, a szilvát csak félig aszaljuk meg s mint ilyent 
P dióra, gyékényekre kiteregetjük addig, mig alkalom 
nook a teljes megaszalásra; par hétig vékonyan terítve 
m... len veszély nélkül eltartható.

Ha az eladásra azonnal számítunk, valamivel lágyáb­
an aszalhatjuk, mivel a mellett, hogy igy a kereskedők 
is többre becsülik, még su yban és időben is nyeresége- 
S'-bb. De ha egy vagy hőbb évig tartani akarjuk, tanácso­
sabb keményebbre aszalni, mivel a lágyan aszalt szilva 

r rothadásnak indul vagy legalább is gyorsan ezuk- 
ro=otlik.

£ szemről nem épen csürgősen, de inkább kemé- 
m obre szeretem aszalni, hogy ne leg ek kénytelen 
Miauén áron e.adni.

Az aszalásnál arra is kell vigyázni, hogy a felpuffadt 
épeit szilvák ne kevertessenek a juk közé, mert ezek ke- 
sei'i'i s égett ízűek s a mellett igen szembetűnők, mi a 
V'-"-u; hamar elidegeníti.

. A ju; mega zalt .-ziiva azonnal nordóba vagy ládába 
teve, 6— 8 évig is épen eltartható, hanem jó befedés ál- 
tai mindene etre megóvandó a levegőtől, különben ha- 
M.: Mevezukrosodik s ilyen szürke kinézésével kevesebb 
becse van.

A»onhau az ilyen szilván úgy lehet egiteni, hogy az 
ec sí: szilva mennyiség rendel nt v.. ruhával kissé 
Meguedvesitve, újból a meleg ..w tétetik, hol né- 
w: y órai melegítés után ismét -z p fényes fekete szint 

r‘-r:’ Minőségében pedig semmit sein vészit.
továbbá meg kell még védeni a szilvát a patkánytól, 

ePer ó! e3 darázstól, melyek ha a szilvába jutnak, igen 
ä,jK kárt okoznak benne.

A leírt 15 kasos aszalóról rendes aszalás mellett na­
ponta loo—láO font as.uszilvat lehet levenni és ehhez 
Közéj.sz imitás szerint 8—9 tetés véka nyers szilva szük- 
SvgCiteíik.

‘X kiadásokra nézve én már több éven keresztül azt a 
moüot követem, hogy a tüzelőfát nem véve, a vinczelér- 

° tetés véka vagyis 12u font kész aszuszilva aszalá- 
7:• * e-y forintot tizetek, és azért v u családjával tarto- 
váW l.'-U*,nieraü favágás, fűtés, szilvarázás, szedés és 
a ,„°i 51 .muukákat végezni, én csak arra ügyelek, hogy

,.va Mmdt'iinap felszedessék és az aszalas tökéleté sen végeztessék.
a e=i gyümölcsösben több aszaló is van, vagy minden

1883 EGYETÉRTÉS, KEDD, SZEPTEMBER 4. 5
aszalóhoz külön személyzet osztandó he, vagy pedig azon 
?8y»„ ue mind nesetre megfelelő személyzet bizonyos meg- 
natarozott órákban előbb az egyik aszalónál, azután a 
másiknál végzi el a válogatási munkákat.

A többi gyümölcsök aszalására mea csak annyit kívá­
nok megjegyezni, hogy az apróbb almák és körték egész- 
I n" tí1 lla6y°bbak gedig könnyebb száradás tekintetéből 
kellőbe s négybe vágatnak, midőn egyúttal a férges és 
rothadt részek is kivágatnak. Eeyéb eljárásokban itt is a 
leírt szabályok tartandók meg.

A csemege-aszalványok pedig, miután ezek úgy is csak 
Kisebb mennyiségben készíttetnek, külön e czélra készí­
tett kisebb kasokon aszaltatnak, melyek a nagy kasok 
vegeire tétetnek.

,A csemegék közt nevezetesebb a diószilva, mely úgy 
készül, hogy a félaszalt szilvábh a végén kitolt mag 
helyett egy negyedrész dióból tétetik s a kilyukasztott 
hely kissé összeszorittatik s a kis kasokon ismét az asza­
lóba tétetik. Ezt a munkát a hosszú estéken szoktuk vé­
gezni és csak a reggeli kinyitáskor tesszük az aszalóba, 
mmdamellett délutánig eléggé inegaszalúdik.

A hámozott és lapított szilvához mér csak túlérett rán- 
ezos szilva alkalmas, melynek a héjjá gyenge leforrázás 
után könnyen lehuzliató. A megháinozás után szintén 
kis kasokon magvastól félig megaszallatik s félaszaltan 
előbb a magját kitolva végeiről, összelapittatik s azután 
még néhány óráig tovább aszaltatik., A lapított körtének jó érett vajkörték veendők, melyek 
Kelteié vágva meghámoztatnak s a magtokjuk kivágatik, 
azután a félig megaszalás után deszka között laposra 
nyomatnak s még valamivel keményebbre aszaltatnak.

Mindezekulán azon meleg óhajtással zárom be az asza­
lás leírását, hogy bár minél szélesebb körben felkarol­
nák hazánkban főképen a szilvának ezen leghasznosabb 
értékesítését, s az által ösztönöztetnének a tömérdek 
parlag löldeknek gyümölcsösökké alakítására, melyek 
nnndmegannyi kitűnő gyümölcsösök lehetnének s a küz- 
vagyonosodást jelentékenyen emelhetnék, — mig most 
az értelem- és szorgalom hiány miatt parlagon hevernek.

A Lucas-féle szállítható aszaló leírása.
A szálliható gyümölcs-aszaló s azon tett leg­

újabb javítások.
(Dr. Lucas Edétől Reutlingenben.)

Ezen szállítható gyümölcs-aszaló két nagyságban ké­
szül, egyik a mellékelt rajz és leírás szerint (120 márka) 
és egy másik nagyobb kiterjedésben (170 márka.)

A száritó három részből áll: egy tüzelőből füstcsö­
vekkel, egy aszaló szekrényből, és a belső aszaló űrből. 
Azon sajátságos berendezéssel bir, hogy a melegség a 
tüzelőből kettős kanyarulattal a felső aszalóba vezette­
tik, s igy a melegség felülről hat az aszalandó gyü­
mölcsre és átjárva a 6 fiókot vagy sövényaszalót, egy az 
aszaló alsó részén lévő nyíláson kivezettetik.

Az itt kilóduló légaz aszalástól sok nedvességgel van 
áthatva, úgy hogy az oda tartott kéz azonnal nedves 
lessz.

A) Tüzelő szekrény, mely négy darab vaslábon nyug­
szik 0.43 m. s a tüzelővel szorosan összefüggésben áll, 
erős vaspléhből készült szerkezettel bir. Belseje ezen tü­
zelő szekrénynek áll egy 0.20 m. széles és 0.18 m. ma­
gas négyszegszekrénvből erős pléhvasból, ez alulról tü- 
zelörostélylyal és hamutartóval bir.

A tüzelő végén a füst két rövid csövön jobbra és balra 
levezettetik, majd ismét két hosszabb csőbe beömölve 
előre vezettetik, hogy innen ismét két hosszabb csőben 
előre vezettessék; ezen két cső az aszaló közepéig ter- 
J®u, hol függőleges állást foglalnak el, a honnan egy 
tekvő (vízszintes) csatornába ömlik be a meleg levegő, s 
olt egy központi csatornába jön össze, hogy innét vissza- 
vezetiessék a meleg lég. Úgy aztán a függőleges ké­
méi ívbe hatol, a mely minteey főcső az aszalóból fel­
nyúlik.

A tüzelő készüléken alul jobbra és balra nyilasok van­
nak alkalmazva, melyeken ide-oda tolható pléh-lemez 
(suber) van alkalmazva, melyek a szükséghez képest ki- 
és bezárhatok. Ezen nyílásokon folytonosan száraz levegő 
hatol be a tüzelő csövekhez, ez itt nagyon átmelegül mi 
által az aszalás gyorsittalik.

Ezen fekvő füstcsövek, ezelőtt tisztítás alkalmával min­
dig' széjjelvétettek s így az aszalószekrényt is le kellett 
mindig emelni.

Az tijabb berendezés szerint minderre nincs szükség, 
mert a csövek most úgy vannak alkalmazva, betéteire és 
kivevésre elölről és iiátúlról hozzáférhetők s könnyen 
kezelhető bádog záróval van ellátva.

Ezen négy bádogzáró (Kapsel) tisztítás alkalmával le- 
véteíik, és igy a négy cső egy seprő segítségével botra 
kötött ruhával kitisztitlatik, a kis összekötő csőben fel­
szaporodott korom kézzel, a tüzelő helyből pedig a szén 
és hamu vaskamóval távoliltatik el. Az elölnyiló közép 
cső tisztítása igen könnyű és egyszerű, a mennyiben 
csak az aszalólap kát kell onnan kivenni.

A tüzelóliely felett van alkalmazva az aszaló szekrény, 
mely vaspálezákun nyugszik. Ez három oldalt és bolto­
zatán kettős pléhburkolattal van bevonva, kívülről egy 
faajtó pléhbevonattal választja el az aszalóiért a kül- 
tértől.

A tüzelőhely és aszaló szekrény közt lévő tér, mely 
alólról el van zárva — üres, és az abban elzárt lég mint 
rósz melegvezetö tesz szolgálatot.

Az aszalótér belső üregében egy állvány-szerkezet van, 
mely a szélektől 0.03 m. távol fekszik. Ézen vannak al­
kalmazva a vaspálezák, melyen az aszalólapok nyugsza­
nak, melyek mint az egész aszaló, bádogból készültek, s 
minden betolólap jobbra-balra át van lyukgatva, hogy az 
által az aszalóban nagyobb légáramlat idéztessék elő.

Ugyanoly anyagból készült lenék zárja el alulról az 
állványt, mi által bármi lehulló tárgy akadályozva van a 
felülről nyitott tüzelöhelyre lehullani. Az aszalónak ezen 
két része a lüzelö helyről könnyen levehető, hogy az 
esetleg előforduló javításokat és csövek utánnézését tel- 
jesitni lehessen.

Az aszaló belsejéből, a felső kettős tetőn keresztül 2 
cső vezet ki, mely záróval van ellátva, mely, ha 
a gyümölcs az aszalóba tétetik, nyitva hagyandó, később 
azután elzárható ; ezen csöveken távolitlatik el a felesle­
ges gőz.

A tüzelőhely alsó nyílásain folyton száraz lég ömlik 
be a tűzhelyhez, mely gyorsan megmelegedve a meleg 
csövek által, az aszn.lócsöben körülkigyózva jár, és végre 
felülről lefelé az összes lapokat érintve, az ajtón levő 
nyitáson, a tulnedveslég az aszalóból kihatol.

Ezen aszalónál a iris gyümölcs mindig a legalsó rá­
mázat ra, a szárazabb pedig a felsőkbe helyeztetik el. Az 
itt elhelyezett gyümölcs nem szenved semmi hátrányt 
aszalásra nézve az által, hogy alól újabb gyümölcs téte­
tik be aszalás alá, mert a nedvesség alól levezettetik és 
a meleg levegő felülről lefelé működik.

Az aszalónak ezen nagy hatása folytán nem ajánlható 
eléggé a figyelmes és lassú tüzelés. Tüzelő anyagul sem 
szalma, sem más egyéb, sok füstöt előidéző tüzelőanyag 
nem használható, csakis száraz fa. Ha a kemenezében 
a tűz jól ég, a csövek távolsága, nagysága elég légvo­
nalot idéz elő. Legalkalmasabb az aszaláshoz galyíá, 
tőzeg.

A mennyiben 50 font gyümölcs rendesen, ha az 
aszalóban jól van elhelyezve, 18—20 négyszögláb tért 
igényel, ezen közönséges aszaló 40 font gyümölcsöt fo­
gad be, a nagyobbak közel egy mázsa gyümölcsöt.

A mennyiben az aszalás gyorsan történik, 3—4 óra 
letelte múlva, az aszalóban levő gyümölcs, fél annyi 
térre összegezhető felhalmozható, mi által alkalom nyí­
lik alulról újabb aszalandó gyümölcsöt berakhatni. Mint­
hogy a gyümölcsnemek igen különbözően aszalódnak, 
határozottan megjelölni nem lehet, hogy bizonyos idő 
alatt mennyi gyümölcsöt lehet aszalni? így p. o. a 
szilva-aszalásnál egészen az érettségi fok határoz ; kissé 
a csutkánál már ránezosodni kezdő gyümölcs 2/s-dal 
gyorsabban aszalódik mint az olyan, mely még egészen 
frissen és simán érkezik be az aszalóba.

Egynéhány adat szolgáljon Útmutatóul, tájékozásul 
arra, mennyi gyümölc-üt lehet bizonyos időben meg­
aszalni. 13 óra alatt hámozott alma, részint egészben, 
részint felszeletelve, egészen megaszalódott: köríve (há­
mozott) igényel 20, szilva 25 órát.

Ellenben Encián-gyökér 2 óra alatt sárgarépa (murok)
3 óra alatt, ökürrépa felszeletelve hat óra alatt aszaló­
déit és pedig úgy, hogy a legjobb minőségben megma­
radtak. (Kivonatja a «pomologiai havi füzeteknek» dr. 
Lucastól.)

Adatok a Lucas-féle szállítható aszalókról.
— Villítsi Pálnak, a keszthelyi gazdasági tanintézet kertészének 

jelentése. —

A Lucas-féle vándoraszalók a megelőző években úgy 
szilva-, mint dinnyeaszalásra sokféleképen használtattak. 
Ah lirutt Trcnesénmegyében járván és ott Mednyászky 
Sándor urnái, úgy a Lucas-féle vándor, mint a Reynold 
és a Mednyánszky-féle aszalókat is öt napig tanulmá­
nyozván, az elsőre vonatkozólag jelentheti, hogy az ki­
elégítő minőségű aszalványt készít, rendkívül kevés tüze­
lőt kivan, de nagy gondot és felügyeletet követel és 24 
óra alatt 10—12 kilo aszalványnál többet megaszalni 
nem képes, azaz körülbelül egy középemben levő szil­
vafa termését készili el. Miből következik, hogy az csak 
csekélyebb háztartásokba való; mert csak oly birtokos­
nak is, minő pl. Mednyánszky Sándor, kinek 15 ezer 
darab fája van, ha fái jól megteremnek és ebbeli termé­
sét 20 nap alatt el akarná készíteni, 750 ilyen aszalóra 
lenne szüksége; pedig gróf Königseggnek pruszkai és 
illavai birtokán CO—7Ö ezer gyümölcsfája van.

Ennél tehát sokkal ]obbak a Reynold és Mednyánszky- 
féle aszalók azért, mert ezek még szebb aszalványt ké­
szítenek, és elöbbeni 24 óra alatt 80 kilót, a Med-

nyánszkyé pedig egy métermázsát, sut ennél többet is 
aszal, és megfelelő javításokkal, mindegyiknek aszalási 
képes-ége legalább is megkétszerezhető; de oly vidékek 
számára, mint Trencsén, kol a szilvafákat százezrenkint 
termesztik, még ezek is elégtelenek, Sztrakoniczon és 
Ciattauban ol szerkezetű müaszalók vannak működés­
ben, melyek a legnagyobb igényeknek is aránylag igen 
rövid idő alatt képesek megfelelni és a mellett kitűnő 
aszalványt készítenek.

— Ilsemann Keresztéi]/, a m.-óvári gazdasági 
akadémia kerteszének jelentésé. —

Alulírott bátorkodik a Lucas-féle gyümölcsaszalóval ez 
évben lett kísérleteknél szerzett tapasztalait előterjeszteni.

Sajnos, épen nem mondható, hogy ez évben bő gyü- 
niölcstermés lett volna s épen azért az aszalási kísérletet 
is csak kisebb mennyiségű gyümölcsösei, kisebb mérték­
ben lehetett megtenni.

Legyen szabad e helyen nehány rövid észrevételt tenni 
az aszall gyümölcs értékéről s küzbevelóleg az aszalásra 
szánt gyümölcsnek megkívántaid minőségéről.

A gyümölcsnek leghasznosabb, leggazdaságosabb érté­
kesítése az aszalás, kivált pedig bő gyümölcstermő évben, 
midőn sokszor nem tudja az ember, mikép lehet a gyü­
mölcsöt értékesíteni.

Arra, hogy jó, finom aszalt gyümölcsöt állíthassunk 
elő, a minő pl. Francziaországból a kereskedésben hoz­
zánk jő, okvetlenül szükséges tudnunk, mely fajták leg­
alkalmasabbak az aszalásra.

A gyümölcsnek kiváló alkatrészeit a ezukor, almasav, 
csursav, tojásfebére, gummi, növénykocsonya, mész, 
stb. képezik, különböző osztalék- és változatban, s ma­
gának a gyümölcs-sulymértéknek ismerete is nagy sze­
repet játszik az aszalásra való megválasztásnál. A rózsa- 
és csörgoalma, kevés súly-mértékénél fogva csak közép­
szerű, nem ritkán rossz aszalványt szolgáltat, ellenben a 
tömött, finom sejttel bíró fajták, miliők a Bórsdorfi, 
Pepping, Renelt, jo és finom aszalt gyümölcsöt szolgál­
tatnak ; a körtefajokból pedig a vörös Dechant- 
körte, Prumkovi, vaj, a Pisztrángkörte, Katona, Labou- 
reur, stb.

Az aszalásra szánt gyümölcsnek érettnek s eléggé ki- 
fejiődöttnek kell lenni, a satnya, rendetlenül fejlődött, 
foltos vagy épen férges gyümölcs nem alkalmas az asza­
lásra, vagy pedig csak silány terméket ad. Az almának 
L-ztes, kovászosodásra hajló, s a körtének kemény 
korcs (Granulationen) fajai csak kivételkép alkalmasak 
az aszalásra.

Ízre nézve, sem az egészen édes, sem az egészen fa­
nyar bogyós gyümölcsök nem adnak Ízletes aszalványt, 
azért is az ilyeneket nem kell aszalásra használni. Ellen­
ben azok a fajták, melyekben az édesnek és lanyarnak 
kellő aránya található, minők pl. az angol téli arany, 
Parmain, Púikén alma, párisi fontos renetje stb. szép és 
Ízletes aszalt gyümölcsöt szolgáltainak.

Minden édes almának megvan ama tulajdonsága, hogy 
nem lehet puhára főzni, hanem a főzésnél bőrnemü 
marad. A körték közül különösen azokat merem aján­
lani, melyekben az édes, némi fanyarral fordul elő, pl. 
a római vajkörte, hosszú körte, fehér őszi vajoncz, 
Stuttgarter Gaiszbiszt stb., melyek pikáns, kitűnő, kelle­
mes izii aszalt gyümölcsöt adnak.

Ajánlatos a megaszalandó almát lehámozni és a mag­
vakat kiszedni belőle. Az alma magháza pergamentszerü 
és nehezen fő, s a héja is élvezhetlen a főzés után. A 
körte ellenben hámozatlan és magvastól aszalható. A 
nagyobb gyümölcsöt 4, 5, 6 részre lehet osztani, mig a 
kisebbek egészben is aszalhatok.

Alólirott aszalási kísérleteinél, az előbb érintett szabá­
lyok tekintetbe vétele mellett következőleg járt el:

A bogyógyümölcsök az aszalásnál kezdetben 60—80°R. 
igényelnek, hat óra után a hőniérséket 45—60°R. kell 
ala szállítani. Minden gyümölcs, mielőtt az aszalóba ke­
rült volna, agyagedényben, saját gőzében pároltatott 
mindaddig, mig csak egy szalmaszállal egész a magházig 
egész könnyűséggel át nem lehelett szúrni. Ez idő alatt 
az aszaló hőmérsekének rendes fokozata szigorúan be­
tartatott.

Mihelyt a gyümölcs elégé megaszalódott, a mit arról 
lehet megismerni, hogy a szétszakításnál már semmi 
nedv nem jő belőle, azonnal vékonyan kilerittetik lehűtés 
végett a szabad levegőre. A hideg levegővel való gyors 
lehűtéssel az czéloztatik, hogy a gyümölcs megtartsa 
szép, fényes és csinos alakját. Tapasztaltatott, hogy a 
gyümölcsnek az aszalókemenczében való lassú kihűlése 
a gyümölcsét idomtalanná teszi. A gyümölcsnek több­
szörös aszalása s gyors lehűtése ajánltatik.

Az aszalás alatt a főtörekvés oda irányult, hogy a ke- 
mencze levegője száraz, gőzmentes legyen, s hogy a le­
vegő a száritó kemenczéból minél előbb eltávolittassék.
— Ez a nagyméltóságu minisztérium által küldött Lucas- 
féle aszalóval könnyen elérhető, ha a légszelepek és a 
gőzüket elvezető csövek a szárítás alatt nyitva tartatnak.
— Egyéb aszalási módok s eljárások vagy költségeseb­
bek, vagy hiányosabbak, azért nem is örvendnek nagy 
elterjedettsegnek. — De úgy látszik, a Lucas-féle asza­
lási móddal ezen akadályok elhárittaltak. Ezen szárítási 
mód kevés költséggel, daczára, hogy kevés időt, fárad­
ságot s türelmet igényel, mégis föiséges aszalt gyümöl­
csöt nyújt.

A g> ümölcsfajok, melyek aszaltattak, a következők: 
Fehér téli Taffota alma csak középszerű aszalt gyü­

mölcsöt szolgáltat.
Vörös őszi Calville. Laza busa s kevés almasava miatt 

csak silány és száraz anyagot nyuj.
Német arany Pepping. Aszalt gyümöle e hasonlókép 

kitűnő.
Párisi fontos Renette. Igen finom aszalványt ád.
Arany Renette. Hasonlókép igen alkalmas az asza­

lásra.
i eiiér őszi vajoneza. Igen kitűnő aszalványt szolgáltat. 
Nápolyi kii'ályajándék. Kemény, köves voltánál fogva 

kevésbbé alkalmas a szárításra.
Pisztráng körte. Jó minőségű és alkalmas.
Katona Laboureur. Kitűnő aszaltat ad.
Vörös téli Dechant kurte. Finom aszaltat szolgáltat. 
Hardenpont téli vajoneza a legjobb fajhoz számítható. 
Nagy macskafej. Csak középszerű aszaltat nyújt.
Birs. Az aszalt birsalma-szeletek oly hasznosak, hogy 

nem mulaszhatom el azokra kiválókép fölbivni a figyel­
met, különösen arra lehet használni, hogy alma- és 
kürleszeletekkel megfőzik, mi által az utóbbiak nagyon 
kellemes Ízt nyernek.

A jó érett birsalma vékonyan megbámoztatott s 4—6 
részre osztva, s a magvakat eltávolitva, gőzben puhára 
tűzetett, azután pedig mérsékelt melegben, a nedves lég 
eltávolítása mellett, az aszaló kemenezében lassan aszat- 
tatott, a birsalma ily kezelés mellett megtartja szép szí­
nét és bosszú ideig eltartható.

Az aszalt gyümölcs előállitlását és értékesítését illető­
leg vidékünkön csak bő gyümölcstermő évben számít­
hatnánk haszonra, s akkor is csak azon esetben, ha az 
aszaltat kitűnő fajú gyümöcsből állíthatjuk elő, mert a 
középszerű, vagy épen silány gyümölcs nem fizeti vissza 
az aszalás költségeit.

A Lucas-féle aszalókészülék a jó aszalókészülék min­
den igényeinek megfelel. Előnyei: hogy kevés tüzelő 
melle;t aszaló nagy hatást gyakorol, kezelése könnyű és 
könnyen zállitható egyik helyről a másikra. Óhajtandó 
tehát, hogy ezen aszalukészülék a gyümölcstermő vidé­
ken minél inkább elterjedjen.
— Már amar osmegye főispánjának jelentése. —

A Lucas-féle vándor-aszaló mindenütt ott, hol a kellő 
figyelem és gondosság fordittatott kezelésére, meglepően 
szép és kedvező eredménynyel liasználtatik.

Tény az, hogy a figyelmes kezelés mellett bizonyára 
félannyi időnél hamarabb készen van az aszalvány, mint 
bármely más aszalónál s igy a szóban levő aszaló min­
den esetben szolgáltat ugyanannyi aszalványt, mint egy 
kélszeres űrtartalommal bíró közönséges aszaló.

Rendkívüli előnye hordozhatóságában és abban rejlik, 
hogy igen kevés tüzelő anyagot igényel.

Itt több kísérli t tétetett, nevezetesen hámozott szilvá­
val és finomabb körtékkel, melyek az aszalón reggeltől 
estig kellően készen voltak.

Természetesen 4—5 óra múlva már az alsó sodrony- 
kasokra újabb felrakás tétethetett.

Az aszalvány igen jó, és igen szép volt, megjegyezvén, 
mikép a sodronykasokra üveglemezek alkalmaztattak, 
hogy az aszalvány szép és sziliét megtartsa; továbbá, 
megjegyeztetik, hogy a körték igen gyorsan hámoztattak 
és az aszalóbatétel előtt azon ismert franczia eljárásnak 
vettettek alá, mely szerint egy nagy üst aljára töltött viz 
felett elhelyezett kosárba téletvén, és héjukkal befedet- 
vén a hámozott körték, az üst befedetett, s a benne 
levő viz addig forraltatott, mig a körték annyira ellá­
gyultak, hogy egy szalmaszállal átszurhatók voltak, ekkor 
az aszaló sodrony-kasokba rakva, igen lassan és többszöri 
kihűléssel aszaltattak.

A lassú, egyforma tüzelő fődolog, és ebben rejlik 
egyetlen oka az idegenkedésnek, a mi Lucas vándor- 
aszalója ellen alkalmazható. Nagy gondosságot és figyel­
met igényel, folyton utána kell nézni s épen mert fűtési 
rendszere annyira tökéletes, felette csekély tüzelő anya­
got igényel; a kellőnél már csak kevéssel több tüzelő 
anyag berakása tulhevitést és megégést okoz. Legnagyobb 
előnye ez aszalónak hordozhatóságában van, ezen előnyt 
bővebben fejtegetni is felesleges.

Azon észrevétel, a mi ezen kis vándor-aszaló ellenében 
itt-ott hallható volt, hogy egy nagy, falazott aszalóba 
egyszerre igen nagy mennyiségű gyümölcsöt be lehet 
tenni, s abba betüzelvén, azután nem is szükséges több 
ideig utána nézni, el fog hallgatni azon tény mellett, 
hogy a házi ipar a Lucas vándor-aszalójánál érvényesül­
het leginkább, midőn nehezebb munkára nem képes

családtagok figyelmes munkájával oly meglepő eredmé­
nyekhez juthatni, mert hogy a külföldi asanlvánvokkal 
versenyképes aszalványokat a Lucas-féle vánd r aszaló 
segélyével lehet legkönnyebben és legkevesebb költség­
gel, mindenesetre a kellő figyelem és gondosság érvé­
nyesítésével, előállítani, azt az e vidéki, bár korlátolt 
tapasztalatokból bátran állíthatni.

III.
Adatok a Rödenberger-féle aszalóról.

— A veszprémmegyei gazdasági egyesület je­
lentése. —

A Veszprémben Kopácsy József birtokában levő úgy­
nevezett Rödenberger-féle gyümölcs-aszaló használható­
sága iránt a következőket van szerencsém jelenteni:

A Rödenberger-féle gyümölcs-aszaló, daczára annak, 
hogy az alkalmas helyiség hiányában egy félig romba- 
dőlt, és fedett padlással nem bíró présház-helyiségben 
lett felállítva, az eddigi eredmények után ítélve ki­
tűnőnek és nagyobb gyümölcstermelőknél egészen 
hasznosnak, czélirányosnak, sőt nélkülözhetlennek is 
bizonyult, mert daczára annak, hogy az aszaló egé­
szen szabadon áll, s működésében a fris levegő érint­
kezésének folytonosan kitéve van, igen gyorsan és minő­
ségileg kitünően aszal, a gyümölcsöt lehetőleg gyorsan 
megaszalja, azt sem meg nem szenesiti, sem pedig össze 
nem zsugorítja; az általa aszalt gyümölcs, daczára egész 
kiszárításának, elég ruganyos marad és színre nézve 
is tiszta és tetszetős lesz, tüzelő anyagot igen keveset 
igényel, föfeltétel itt azonban, hogy az lehetőleg jó 
száraz legyen, minthogy azonban az aszaló egyfolytá­
ban, hosszabb ideig még nem használtatott, hogy bizo­
nyos és határozott idő alatt még is mennyi tüzelő anya­
got igényel, arra határozott adatot az egyesület nem 
nyerhetett.
G. Bödenberger, tűzhely-kályhagyára Eeibrunn- 

Kekar mellett.
— Legújabb szállítható gvümölcsaszalók. 50°/° idő kémélés és 
668/d°/o tüzelőanyag megkimúléssel, aránylag más gyümölcs, nö­
vények, füvek, hús, liszt, gabnanemek s. t. f. aszaló készülék­

hez. —
Alábbi rajzban bemutatott uj aszaló magában foglalja 

összes előnyeit a régebbi szerkezetű aszalóknak, felül­
múlja azonban mindazokat, általam alkalmazásba hozott 
javításokkal, mely abból áll

1. Hogy közvetlenül a tűz felett fekvő vascsövek izzó 
levegője a gyümölcsaszalásra felhasználtatik. A folytonos, 
friss és tiszla légáramlat és mindazonáltal forró lég, idé­
zik egyedül elő azt, hogy a gyümölcs roppant gyorsan 
aszalódik és szép világos szint nyer.

Tudvalevő dolog az, hogy bármiféle gyors szárításhoz, 
gyors légáramlat, légváltoztatás a fökellék, az általam 
tett javítás e tekintetben felülmúlhatatlan.

2. Felhasználása az aszalóürben fejlődő gőz-és légnek, 
a. tűz élesztősre és ez által ismét előállított permanens 
légáramlat, légváltozás az aszalóürben.

3. Alkalmazása egy visszfekvésü tüzelőnek, mely a 
melegséget a léc tökéletesebben kihasználni képes, a 
mennyiben a tüzjárat, különféle törésekbe, hajlásokba
— nagyon csekély hőveszteséggel — ér ki csak a szabad 
levegőbe.

4. Ezen visszfekvésü tüzelő egy elválasztó lapréleggel 
bir (Isolirscliichte), mely megakadályozza azt, hogy a 
g z a falakra és tetőre nem rakodik le, mely a másféle 
szerkezetiteknél előfordul.

Ezen előnyös intézkedések folytán lehetségessé van 
téve az, hogy az én szabad aszalómban minden faj gyü­
mölcs, gyorsabban és szebben aszalódik, bármely más 
szerkezetű aszalóknál és a folytonos kezelése és meg­
figyelése a tűznek feleslegessé válik; maga a tüzelőanyag 
értéke is elenyésző csekély. Szabadalmazott aszalóim már 
is köztetszésben részesülnek s a gyümölcsészet terén 
szakférfiak elismerésüket nyilvánították a felett; a fenebb 
felsorolt előnyökről jótállást vállalok.

Átalában ezen aszalók igen szolidan s tartósan vannak 
elkészítve, hiányosság azokon nem fordulhat elő, s ilye­
nek minden egyéb bepakolás, csomagolás nélkül a leg­
messzebb távolságokba elküldetnek, elszállittatnak.

Ezen aszalóknál még oly czélszerü berendezés találta­
tott fel, mely által a hömérsék kézzel a legkönnyebben 
szabályozható. — Ép azért technikai czéíokra is igen 
alkalmasak ezen aszalók, és megrendelés szerint, min­
den nagyságban készíttetnek egész 40D méter szárító tér 
kiterjedéssel.
No. 1. nagyságú aszaló ára— ........... .... 120 márka.

» » « » _ __ __ 200 »
» • » »__ __ __ __ 280 »
» » » 1 ................... 700 s

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
jt Nemzetközi kiállítás Nizzában. Nizzában 1883. 

deczember hó 1-én egy — a földmivelést, ipart és szép- 
művészeteket felölelő kiállítás nyílik meg és tart 1884. 
május 1-ig. Á franczia köztársaság elnöke — a kereske­
delmi miniszter javaslatára — elrendelte, hogy a nizzai 
nemzetközi kiállítás összes helyiségei vámmentes közrak­
tárak gyanánt tekintessenek. Az összes franczia, vala­
mint a legtöbb külföldi vasúti és hajózási társaságok 
50°/o vitel bérkedvezményt engedélyeztek az eme kiálli- 
tá ra szánt küldeményekre nézve. Az eme kiállításra vo­
natkozó különböző okmányokba a kereskedelmi miniszté­
rium hivatalos helyiségeiben (Parisban) betekintés nyer­
hető. A felvételi kérelmek következőleg czimezendök : 
«a Mr. le Commisaire Général de l’Exposition, á Nice.» 
A jutalmakat nemzetközi bíráló bizottság fogja odaítélni.

£ A szab. osztrák-magyar államvasuttársaság 
5 százalékos kötvényeiből 138 db és bríinn-rossitzi köt­
vényeiből 51 db az 1883. év számlájára lévén törlesz­
tendő, ezen kötvények kisorsolása 1883. évi október hó 
1-én hétfőn d. u. 2 órakor Bécsben Schwarzenberg-tér 
3. szám alatt két közjegyző, valamint az igazgatótanács 
erre kirendelt tagjainak jelenlétében nyilvánosan íog tör­
ténni.

I Bihar-békési helyi vasút. A belügyminiszter 
egyetfci'lóleg a pénzügyminiszterrel, jóváhagyta a Szeg­
halom. Füzes-Gyarmat, Körös-Ladány és Vésztő községek 
képviselőtestületeinek a Békésmegye törvényhatósági bi­
zottsága által elfogadod ama határozatait, melyek értel­
mében Szeghalom 4800, Füzes-Gyarmal 1000, K.-Ladány 
2400, esetleg 4000, Vésztő 3000 irtot kötelesek évenkint 
fizetni a vasút segélyezésére, mely Nagyváradról kiin­
dulva a Gyoma és Mezö-Tur között fekvő Sima csárdá­
nál a m. kir. államvasutak tiszavidéki vonalához fog ve­
zetni.

Első cs. kir. szab. dunagőzhajózási társaság.
Kimutatás

aug. 9-től aug. 15-ig terjedő 1833 1882
hét bevételéről .................... 342.339'32 írt 376,241'75 frt

ehez a bevételek a hajózás kez­
detétől aug. S-ig.................... 8.543,952-79 frt 7.313.134'55 frt

Összesen......................... S.SSG.292'11 frt 7.6S9.S75'30 frt

Mohács-pécsi vasút.
Kimutatás

aug. hó 12-től aug. 18-ig terjedő 1883 1882
hét bevételéiül . . . . . 24,914'S5 frt 21.862-00 frt

ehez a bevétetek m. é. deczem­
ber 1-től f. é. aug. 11-ig . . 779.230*64 frt 733.046*58™frt

Összesen......................... 804.145-49 frt 754.908'5S frt
Budapesten, 1883. szept. 2-án.

A magyarországi forgalmi 
igazgatóság.

IPARÜGYEK.
— Az 1885-iki orsz. kiállításhoz. Az országos 

iparegyesülethez egy számos aláírással ellátott beadvány 
érkezett az iránt, hogy az iparegyesület eszközölje ki, 
hogy a kiállításban az élelmiszerek számára egy külön 
csoport állittassék fel és pedig úgy, hogy az oly hideg 
étkek, melyek megromlásnak nincsenek kitéve, mint 
csemegék, süteményfélék, befőttek stb. állandóan legye­
nek kiállítva azon fentartással, hogy az esetleg romlás­
nak indulók kicseréltethessenek.

— Bácsmegyei női kézmüiparkiállitás. Zombor- 
ból e hó 2-árul Írják nekünk: Tegnap este a zombori 
feldíszített pályaudvar a szokottnál jóval élénkebb volt. 
A zombori jótékony magyar nőeeylet özvegy Damjanich 
Jánosnál a kiállítás érdemes vendégét várta. A vendéget 
dr. Margalics Ede kiállítási titkár rövid beszéddel üdvö- 
eülte, mire az elnöknő a küldöttség egyes tagjait mu­
tatta be. Miután özv. Damjanich Jánosné a szívélyes fo­
gadást meleg szavakkal megköszönte, a menet a városba 
indult. A kiállítást n.a reggel 9 órakor nyitották meg 
ünnepélyesen. A kiállítás helyisége és a város, nemzeti 
és megyei színű lobogókkal, a városház tágas erkélye 
virágokkal, szőnyegekkel és lobogókkal volt ékesítve. A 
kiállítás védnökét, Sándor Bélánét küldöttség vezette a 
kiállítási helyiségbe. Az érkezőt a kiállítás bejáratánál 
Esztergomi Borbála, nöegyleti elnöknő és dr. Marga­
lics Ede kiállítási titkár üdvözölték. — Midőn a 
vendégek helyeik t elfoglalták, dr. Margalics Ede 
rövid beszédben előadta a kiállítás tervezésének és ren­
dezésének történetét, kiemelvén, hogy a mozgalom­
ban, mely a kiállítás érdekében megindult az egész 
megye élénk részt vett. Bácsmegye 54 városa és köz­
sége vesz részt a kiállításban, a kiállítók száma 1650, a 
kiállított tárgyaké pedig 4651, melyek a zombori város­

háznak egész első emeleti homlokzatát foglalják cl. A 
lelkes éljenekkel többször megszakitott beszéd ulán a 
védnöknő a kiállítást megnvilnttnak nyilvánította, mire 
kíséretével együtt bejárta a ki llitás minden helyiségét. 
A inegtepú siker felett általános az elragadtatás. A kö­
zönség soraiban voltak Sándor Béla és Jankovich Aurél 
főispánok, br. Podmaniczkv Armin, Szentiványi Ivánu- 
vics Pál, Fehér Gyula és Berényi apátok, Czirfusz tan­
felügyelő stb. Délben diszebéd volt a főispánnál.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
Gabonahatáridők felmondása a tőzsdén.

Óriási határidő kötések szerepelnek piaczunkon a kisebb 
kötések által a kötések mennyisége jóval felszaporodott. 
Meglepő a határidő felmondásoknál tapasztalható roppant 
rendetlenség és ügyetlenség, mely oly mérvű — hogy a 
szombatra felmondott 11 és a mai tőzsdén felmondott 5 
kötés nem volt elintézhető a szokásos időben, délben 12 
—11/a óráig. Meg kellett toldani a felmondási időt este 5 
—7 óráig. Itt meg kell jegyeznünk, hogy nagy baj 
az, ha a felmondás valakinek nyakán marad és 
nem folytathatja a felmondást a kitűzött időben. Át 
kell vennie a felmondott gabnamennyiséget, és rak- 
helyiségbe vitetni, mi ezer métermázsa buzinál ujab- 
bi átadási költséget számítva, legalább is 200 fo­
rintba kerül. Tehát első sorban is meg kell adni 
a szükséges időt a felmondások eszközöllietésére. A 
felmondási módozat igen inpraktikus. Épen a délj 
tőzsdén tartatik meg, és teljesen megzavarja az üzletet. 
Körülállja az asztalt kiváncsi tömeg— és épen azok nem 
férhetnek az asztalhoz, kiknek ott lenne helyük. A tőzs­
detanács gondolkozik a felett, hogy miképen kellene he­
lyesen intézkedni. De eddig nem találtak expedienst. Ml 
röviden elmondjuk, hogy hogyan segíthetnek a bajon,
— és hogyan végezhetnek sokat rövid idő alatt. 
A tőzsde titkárja foglaljon helyet az asztalnál és 
szólítsa nevén az illetőt, kinek felmondatott. Az 
elmegy az asztalhoz és továbbítja a felmondást.
— Ez az egyedüli mód a rend helyreállítására és 
a felmondások rövid utoni elintézésére. Mert most 
nagy zsivaj uralkodik, az érdeklettek nem is hall« 
hatják, mikor felszólittatnak, mert az asztal körül 
álló csoport össze-vissza kiabál. — Reméljük, hogy 
a tőzsde tisztelt tanácsa elfogadja javaslatunkat, t. 
i. hogy a felmondások ideje alatt a tőzsde ne 
legyen zsibvásár és elfogad egy módozatot, mely egyedül 
képes rendet megállapítani és kizárni azokat a kellemet­
lenségeket (25 frt büntetés) melvlyel a felszólított ideje 
koráni elmaradása önhibáján kívül keményen sujtatik. 
A felmondás eszközlésére szüksége-, kellő és alkalmas 
időt úgy kell berendezni, hogy ne zavarja az üzletet, 
másrészről pedig megfeleljen a fővárosi kereskedelem 
méltóságának.

** Az aradi kereskedelmi- és iparkamara kerü­
letének 1882-ik évi általános gazdasági, kereskedelmi, 
ipari és forgalmi viszonyairól most megjelent jelentést 
már dicséröleg fölemlítettük. A dr. Gaul Jenó kamarai 
titkár által szerkesztett jelentés nemcsak a minisztérium 
által a kamaráknak adott általános sablon száraz betöl­
tése, hanem a kamarai kerület közgazdasági fejlődésé­
ből kiszakított egy év érdekes története. Az általános 
gazdasági helyzetet igy jellemzi e jelentés: Az 1882. évi 
termés oly jó volt kerületünk legnagyobb részében, 
hogy hasonlóról már régen nem tehettünk jelentést. Az 
egyes termények általában kielégítő, sőt sok helyen kitűnő 
eredményt adtak, s habár az időjárás nem volt egészen 
szabályszerű, az csak is a takarmánvfélékre volt ked­
vezőtlen hatással. A gabonaárak, közvetlenül az ara­
tás után, kielégítők volta , később azonban a forgalmi 
nehézségek folytán a kivitel sokat szenvedett. Első sor­
ban ennek lehet tulajdonítani a később rögtünösen be­
állott árbanyatlást, habár arra azután az orosz é-s ame­
rikai verseny jelentkezése is kétségkívül befolyással bírt. 
A kivitel julius, augusztus és szeptember havában igen 
nagy mérveket öltött. Ez idő alatt több búza vitetett ki, 
mint a megelőzött egész év alatt. A készletek kerületünk 
területén jelentékenyek voltak, mivel a termés nemcsak 
minőségileg, hanem mennyiségileg is kitünően ütött ki. 
Aradmegye némely vidékem egy kereszt búza 40 kilo­
gramm, sőt ennél több szemet is adott. A rozs, árpa és 
zab hasonlókép jól fizetett. Csanádmegyének termő vi­
dékein a gazdák szintén meg voltak e»égedve, de a leg­
jobb termést kerületünkben Békésmegye adta, hol sok 
búza termett, és annak minősége rendkívül jul sike­
rült. Ily körülmények között a megindult kiviteli forga­
lom a legvérmesebb reményekre jogosította fel a 
gazdákat, melyek nagyrészt teljesülhettek volna Is, 
ha a küldemények gyors és akadálytalan szíllitása 
iránt a hazai vasutak által a szükséges intézkedések 
idejekorán megtétetnek. Teljesülhettek volna e remények, 
mert a tavalyi év alatt ismét kiderült, hogy csak némi­
leg kedvező időjárás mellett mily kitűnő minőségű ga­
bona terem ez országban. A minőség teszi a magyar 
gabonát oly keresett czikké, melynek értékét a külföld is 
kellőleg méltányolja, mert más gabonával vegyítve, azt 
tetemesen megjavítani képes. A kivitelbe helyezett remé­
nyek tehát nem voltak alap nélküliek. Sajnos azon­
ban, hogy már akkor, midőn a vasúti szállító kocsik 
számának aránylagos csekélysége konstatáltatok, késő 
volt, mivel az áruküldemények megtórlódtak, azo­
kat gyorsan kivinni, s a megrendeléseknek megfelelni 
nem lehetett, minek következtében a megrendelések 
gyérültek, később a konjunktúrák is megváltoztak, s a 
kedvező kiviteli kilátások nagy mérvben alászáliottak. A 
szüret szintén meglehetősen sikerült vidékünkön. A vö­
rösbor termelő területen kitűnő minőségű, de kevesebb 
bort szűrtek tavaly, mint a megelőzött evben. Gyúrok és 
Ménes vidékén a termés az alacsonyabb helyeken kö­
rülbelül két harmadát tette a megelőzött évinek. A tető­
kön jóformán semmi termés sem volt. Ellenben V.lágos- 
tól Magyarátig igen nagy termés mutatkozott. A szőlőbir­
tokosok alig győzték magukat hordóval, e mellett a minő­
ség sem volt a közepesnél rosszabb. Nagy kincsét képezi 
az arad-hegvaljai borvidék e kerület közgazdaságának. An­
nál inkább sajnálni lehet, hogy az, valamint az egész ország 
szőlőterülete, a fillokszera terjedése folytán nagy ve zélyben 
forog, mert habár a hegyalján vészlepte hely még nem is fe­
deztetett fel, annak közvetlen közelében, Aradon a 
kerti szőlőkben a fillokszera már meglehetősen el van 
terjedve. E veszélyes rovar harmadéve fedeztetett fel e 
vidéken. A vészlepte területről azt kiirtani is törekedtek, 
azonban daczára ennek, minden évben fedeznek fel oly 
szólókét, mel ek e gyorsan szaporodó rovar által van­
nak ellepve. így tavaly is találtak egy kertet Aradon, 
melynek mintegy 4000 szőlőtőkéjén a fillokszera rend­
kívüli nagy mértékben el volt terjedve. Méltó aggoda­
lomba ejtette ez a város és vidék szőlősgazdáit. Á köz­
gazdasági minisztérium tudomással bírván e veszélyes 
állapotról, szakközegeket küldött le, hogy a hegyközsé­
gek figyelmét ez őket oly közelről érdeklő veszélyes kö­
rülményre felhívja. A kormány képviselője által egy véd­
szövetkezet alakítása, valamint az amerikai szólok ter­
jesztése ajánltatott. Sajnos azonban, hogy a hegyközsé­
gek képviselőiből alakult értekezletnek kézzelfoghatóbb 
gyakorlati eredménye nem volt, pedig az a rend­
kívül nagyfontosságu közgazdasági érdek, mely az 
aradvidéki szőlőszet fennmaradásának biztosításában rej­
lik, a legeiélyesebb intézkedéseket megérdemli és azt 
már most megkívánja. Minden oly mozzanatra, mely e 
vidék népének gazdasági gyarapodására befolyással bir, 
különös gondot kellene a hivatott tényezőknek fordítani.
A rád megyének lakossága, daczára annak, hogy a zarándi 
részek e megyéhez csatoltattak,1870. óta rendkívüli mérték­
ben fogyott. Ennek okáta közegészségügyi viszonyok elhanya­
goltsága mellett a kereseti viszonyok ki nem elégítő voltában 
kell keresni. Kimondhatatlan csapás lenne tehát e me­
gyére, ha 7674 katasztralis holdra terjedő hegyi szőlő­
területe az említett pusztító rovar által a szükséges 
óvintézkedéseknek idejekorán leendő megtétele nélkül el- 
lepetnék. A tudomány és tapasztalat fértiai csak nem ré­
giben kimondták azt, hogy a fillokszerát nálunk kiirtani 
már nem lehet. Oda kell tehát halni, hogy azzal a jövő­
ben megélhessünk. Azért, ha már a baj bekövetkezte 
csak idő kérdését képezi, a lehető legszorgalmasabban 
fel kellene használni a még meglevő időt, hogy a csa­
pás, ha jelentkezik, érzékenyen ne sújthasson bennün­
ket. A közgazdaság fejlődésének vagy hanyatlásának 
egyik hévmérője nálunk az állattenyésztés is, és épen 
azért sajnálattal kell kiemelnünk, hogy az állattenyésztés 
valamint az egész országban, úgy vidékünkön sem emel­
kedik annyira, mint kívánatos lenne, sót Aradmegyé- 
ben nagymérvű hanyatlásról kell e részben "je­
lentést tennünk. Szükséges ennélfogva, hogy a 
kormány, a hatóságok és a társadalom is megtegye­
nek az állattenyésztés emelése érdekében minden lehe­
tőt. A jó apa-állatok terjeszt se és más intézkedések e 
tekintetben hasznosak, ezeket folytatni kell ezután is. 
De a jelen viszonyok közt a növendékmarha nagymérvű 
levágatásának bizonyos gátol kellene vetni. A kereskede­
lem és ipar vidékünkön némi javulást tüntetett fel a le­
folyt év alatt, de az koránt sem volt oly mérvű, mint a 
jó termés után várni méltán lehetett. Ennek okát az ké­
pezi, hogy a termést a gazdák a kivitel hanyalása foly­
tán kellőleg kihasználni nem voltak képesek és hogy a 
megelőzött évek rossz termései sok oly gazdasági sebet
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ííöttck. melyeket mindenekelőtt meg kellett E^^za™"
\ kereskedelem szempontjából kel ^enjonto^mozzana
ot szükséges külön felemlítenünk. Ezek elseje a várnia 
áfának revíziója, másodika pedig az osztrák aHann^P 
yával létre jött kiegyezés. A mi rz első mozzanatot illet, 
i vámtarifa revíziója kereskedelmi politikánk ecj , „
iát e kamara véleménye szerint nem csokkentneü, na 
azt csak még inkább fokozni alkalmas. Sokk 
hatást remélhetni az említett kiegyezéstől, mely a ma- ar
iormány forgalmi politikájának ketsegtelen diadalai j ^ 
Jsak attól tarthatni e részben, hogy a magyar e= O c 
illamvaspályák közt kartell köttetvén, ennek oMan a 
verseny közöttük bizonyos mértekben megszűnik, a m 
nmeikét félre nézve pénzügyileg igen hasznos lehet de 
,z a minél olcsóbb szállithatásban jelentkező közgazda 
: érdekek kívánalmait kielégíteni nem nagyon alkal­
mas. Az iparviszonyok a lefolyt évben epenseggel nem 
változtak. A külföldi es osztrák iparcikkek éppúgy el­
árasztották piaczainkat, mint az elolt. A belföldi ipar, a 
v. szesz- és liszttermelés kivételevei, kerületünkben ep 
íev pangott vagy hanyatlót:, mint azelőtt. Sói meg 
reményünk sem teljesüli, hogy az léSi. évi * *:zn.k által nyújtott adozasi kedvezmények legalább e^r
ierületbcli iparvállalat által lettek volna felhasználhatok. 
\ kerület pénzforgalmi viszonyai szinten a re„iek ma 
‘•adtak - az aradi bankfiók üzleti tevékenysége, nem mértékben javult. Nagyobb csapások kerületünket 

n 1 - ■ év legutolsó napjaibannagy ~------- •» , ;i múlt évben nem érték, csak az -r. 
szenvedett Borosjenó es Borossebes az aivizek altat t 

iák eav részét a tűz pusztította el. Bármily 
balesetek, a megelőzött évek csa- 

mondhatók. A kozbiz- 
o n ------------ -----..„-/ott csendőrség letal'

Gyula városán 
sajnálatosak is e
pasaihoz képest enyhéknek ------ . .

katonailag szervezett csendorseg
liuisa uta, mely most mar kerületünk mm-
.len részében megtörtént, hatarozottan javult. 
Azonban egy irányban sem mutatkozik nálunk .oly hala 
das, mint a minőt a közlekedés terei, lehetett a mu 
eyben észlelni. Az aradi pályaudvar kmovitése a múl 
évben ténv.eg megkezdetett. A korosvokyi yaspal'a bo 
rosjenö borossebesi része szép forgalmat tüntetett fel. Az 

■ a: vaspálva kiépítésé mindinkább közeledett 
-V kisjenő-kétegyházi másodrendű vas-arad-csanúdi

befejezéséhez.
paiya előmunkálatai megtétettek. Hasonlókéi békés-

irnyvonal kiépítése biztosíttatott, és végű egy 
szközöltetett ki az arad-nagykikindai _vasút ki- 

A vaspályák szaporítása mellett íol}ion 
közutakra is. E részben mmdaz- 

iavulás csak az utügynek törvény- 
• ' ■ ■' ' mán remélhető.

évekkel ez-mar

földvári szárnyvonal kiebitese Diziosnuiiuu, == végül egy 
engedély e
t pitése czéljából. . -
több gond fordittatik a közutakra is. 
által nagyobb mérvű
iiozásilaL leendő megfelelő szabin} ozasa
Sainálnflehet hogy az utakról szóló es 
előtt beterjesztett törvényjavaslat mindeddig nem válná­
tok törvéuynyé.

ingatlanok forgalma a fővárosban.
i3ö-ik bét.)

Összesen 13 ingatlan cserélt tulajdonost 29,919 forint 
értékben, melyben legnagyobb értékként il,17o rt 
rene!: ezenkívül volt még 1 ezres, 2 kétezres, - ha

25 frt esik az öss:
került Pesten 7, Budán 5 és 0-Budán

es

sze 
három­

ezres és 1 négyezres kisebb érték. A házakra 19,9o0 frt, 
a telkekre 7904 frt, egyes szántóra 2000 és egy

szérlékböl. Fekvésre nézve forgalomba 
1 ingatlan, melyek

közül faj tekintetében hat ház, öt telek ésegy-egyszántó 
legelő volt. A forgalom következően alakult:

.4 sugárúti építő vállalat a budapesti bejegyzett 
közkereseti társas ezég eladja a pesti 3004. tjkysz. 3030. 
hr^zi a VI kér. Lendvay-utczábun íekvoj/ázleiket A««-- 
kovszky Antalnak 4268Jrt 40 krért. ' "" " ’
és társai eladja a budai 7o8S. tjkvsz. ,
házat Kubái Józ^ei es nejének 3000 í,telt. Bahner 
Henriette eladja a pesti 1935. tjkvsz. 1900. hrsza. Eizse- 
bet-téren fekvő Ingatlant Schmialin Ágostonnak OOO 
“ért.Karchus szül. TriebUr Borbak eladta a pesti 
-158-1 sztjkv. 2540. hr. sz. a. Mi. i.erulet ioioKoion 
fekvő ingatlant Filz József és nejéne,: 2t*0 íonnlert 
Schuszter Aüoif és társa eladjak a pesti 3143. sz tjkv 
3112 hrzsz. a VI kér. Bajza utczában hazat es telket 
Goid János és nejének 11175 írtért, Luvy Karoly 
adja a pesti 10182 sz. tjkv. 84í)2/9._hrsz. _ X. 
jászberényi utón fekvő telket Schnitz. Karo 
írtért, Jäckel r 
let Riiter

Hafner Károly 
3452. hrsza. fekvő

nél juh 14. — Vörös József fűszer- és vegyeskereskedő 
Hód-Mezö-Vás:V, i elyen, hej. a szegedi kir. trvszeknéi 
aug 93 — Weisz Simon rongykereskedó lcmesva- 
ron, bej. u. o. aug. 16. — Kohn Áron vegyeskeres­
kedő Vámosmikolán, bej. az ipolyedgi kir. trvszeknéi 
aug. 1. — Wer zár Móricz szövet- és divatáru keres­
kedő Brassón, bej. u. o. aug. 25. — Wer zár Antal 
szövet- és divatáru kereskedő Brassón, bei. u. o. aug. 
25. — lfj. Stefanits Imre füszerkereskedö Szombat­
helyen, bej. u. o. aug. 25. , _

b) Társas csérek: Klein Ignacz es fia vegyes­
kereskedők Pápán, bei. a veszprémi kir. tvszékriél aug. 
28. — Novotarslci A. és fia műkertészek Pécsett, bej. 
u. o. aug. 23. — Balázs és Hagedorn Kassán, bej. 
u. o. aug. 9.

II.
CZÉGTÖRLB5EK.

a) Egyéni ezégek: Jakob Heller Thurdonnban,
törölt, a rózsahegyi kir. tvszekrul juh 19. Sanueu 
Wolf Román-Lúgoson, törölt, a lugosi kir. tvszeknel 
aug. 11. — M. Thiberger Lúgoson, torolt, u. o. aug. 
11. Özv. Hely Istvánná Baján, törölt, a szabadkai 
kir. tvszéknél juh 27. . ,_b) Társas ezégek: A Südungarischei Lloja 
könyvnyomdája Heiner és Strasser 'lemesvarott, 
törölt, u. o. juh 26. - Simon Weisz J Comp Te­
mesváron, törölt, u. o. aug. 10. — W erzar Antal 
és Mór Brassón, törölt, u. o. aug. ~t>-

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Szeptember 3. —

Terménytőzsde.
Terményekben mérsékelt forgalom volt; hivatalosan 

egy kötés sem jegyeztetett.
Termények mai hivatalos jegyzése 100 kilókint

10.22—10.20 írtig.
mm. 11.23-11.25

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom gyenge volt, az irány huzat őszre 

kivéve meglehetősen szilárd volt. — Köttetett:
Szokványbuza őszre 5000 mm.
Szokványbuza tavaszra 5000 

forintig.
Esti forgalom.

Az esti forgalom változatlan irány mellett üzletté 
len volt.

Esti 6 órakor zárainak :
Szokványbuza őszre ... . _ __ — — frt 10.20
Szokványbuza 1884. tavaszra________—
B.-tengeri szeptember—októberre — -
B.-tengeri 1884. május—júniusra _ -
Szokványzab őszre__ __     —
Szokványzab 1884. tavaszra — -
Kaposzta-repcze augusztus—szept.-re

11.04 
6.67 — 
6.95 — 
6.65 — 
7.20 - - 

17.------

10.22— 
11.06— 
6.70— 
6.97— 
6.67 - 
7.22— 

17.1/s—

isme. csökkenés váltotta föl, 
berlini megnyitási árfolyamok

az árfolyamok csak jelentéktelen variáczióknak voltak
alávetve. Búza őszre 10.67 és 10 70 frt, Uwszra^ 11-45
és 11.50 frt között köttetett; minden egyébben csak je 
lentéktelen volt a forgalom es jegyeznek: _Ro~s őszre 

tavaszra 8.75—8.80; zab őszre l.}0 
7.43—7.48; tengeri május—jumu=ra8.27-

el-
ker. belső 

l Károlynak 896 
Terézia az ó-budai 809. hrsz. lekvo iege- 

.\ntul és nejének 25 írtért, Bec-k Lipót el- 
.... la ■. budai 5687. sz. tjkv 4245 hrsz. és 243 ősz. sz. 
házat Argay József és nejének 1800 írtért ozy Bős- 
nyakovics szül. Jurgovits Maria eladja a buuai (/9oü 

79521 hrsz. a. szántóföldet Bogosits Antali ak _ÜOO
neje eladják a budai ol2 

Matza Teréziának 250

ozv 
budai

szántóföldet Bogosiis Antalnak 
írtért, Szegedinatz István és neje eladják a 
<7 ti’kv 8004 nrsz. ingatlant Matza lei 
írtért, Laub Karoly és neje eladják a pesti -3/7 sz. 
tjkv. 2342 hrzsz. a. VII. kér. angyal es névtelen u. fekvő 
i ázat é: leiket Kanyik György es nejenek ouOU litert, 
Laub Károlv eladja a pesti 234/. sz. Ijkv

X Butlajiesí fővárosi kftzrattutaink {»rgalíai kimutitlÁa.

Különféle termény i Irányzat, j Pénz ÁruFaj frt kr.

Herema" —
luezerna magyar - — 
íranczia__ — — - -

M
i'

l’i i
 1 1

Ropczeolaj
szilárd nyers azonnali száll----

finomított. _ —
őszi, kétszer finomított-

43’.— 43Í50

L.enmaííolí»j csendes ...  — — — — • —
öla.ÍP°S“-csa szilárd repcze, egysz. préselt,— 6.70 6.80
Disznózsír

ingyen hordó 
netto tara

csendes pesti __ — — —
vidéki.  — —

66.50 67.—

m. ía légensz. áru m. sz. 57.—
Szalonna csendes városi légensz. — — 59.— 60.—

füstölt, azonnal- — 66.50 67.—
Faivygyn szilárd olvasztott — — — 50.— 51 —

boszniai, hordóban— --.-- -- • —
inerven hordó boszniai, zsákokban — --.--- -- .--
t. V. hordo és » szerbiai, hordóban — -- .-- -- .--
zsókokb.. a » szerbiai, zsákokban — -----

Határidő
Sri.lv» bosznia, hordó okt—nov. --. —

ingven hordó csendes zsákokban « 18.30 18.50
t. s. hordó es szerbiai hordó « 18.50 18.90
zsákokban a zsákokban « 17.75 17.90

Szilváid
ingyen hordó csendes szlavóniai la uj — — 16.— 18.—
nett- /ara bánsági uj — —

Határidő
Szilvais

ingyen hordó csendes slavoniai sept—okt. 17— 17.50
netto tara bánsági « —.—

magyar min. szerint—. —.— ----- -
Dm — szerbiai — — — — —
Gn.iacs sziláid magyar la — — 17.50 17.75

burok nélkül szilárd szerbiai — — — 14.— 14.50
— magyar, fehér — — —.—

Hnmuzsir — magyar, kékes,. — — —.—
ingyen hordó — házi, kék — — — —.— —
netto tara -- illiriai __ — — —>*—

— erdélyi— — — — —.—
feliér la . _ — ,—

Borkő term. fehér Ha — — —hordó nélkül — vörös  — — —
nyers, min. szerint — —.—

Méz — sárga, csurgatott — —.—
netto tara szilárd i teher ___ — — — —.— —•.—

— apró hordókban — —
csendes I rozsnyói- — — — ■136. 137-

Viasz — j bánáti — — — 1 __ — .--
Szesz 100 liter 1 szesz __ __________ 33 7c ! 34.25

százatékonkint — j szesz-élesztő — — 1 35.5C ; 35, í5
—

Értéktőzsde.
A mai értéktőzsdén külföldi buzdító jelentések hiányá­

ban nagy üzlettelenség uralkodott, minek közetkezteben 
az árfolyamoknak mérsékelt javulását, mely az elötozs- 
dén mutatkozott, később ismét 
annál is inkább, mivel a 
sem elégítettek ki.

Elötözsde. ..... ,,
Külföldi buzdító jelentések hiányában az elotozsden 

üzlettelenség uralkodott s az árfolyamok csak keveset 
változtak. Osztrák hitelrészvény 293.60 és 293 közt in­
gadozván, maradt 293 pénz prolongált darabokért; osz­
trák-magyar ál lám vasút 323-től 324-ig, magyar 4 száza­
lékos aranyjáradék 87.55-től 87.35-ig, magyar papirjara- 
dék S6.30-tól 86.10-ig köttetett. , , ,

11 óra 30 perczkor zárul: Osztrák _ iutelrészveny 
293—293.10, magyar 4»/o-os aranyjáradék 87.40—8/.40.

Béli tőzsde.
A déli tőzsdén az árfolyamok tartós üzleltclenseg mel­

lett és miután a berlini jegyzések ki nem z
mérsékelten lemorzsolódtak. Osztrák hitelrészvény 293.1 U 
és 292.75 közt váltakozott, magyar hitelbank 29u.2o-tol 
293-ig köttetvén, maradt 292.50 pénz. Befektetési érte­
kek közül .köttettek : magyar 4 százalékos aranyjáradék 
87.40-en, magyar papirjáradék 86.12|-en, magyar vörös 
kereszt sorsjegyek 6.25-ön. Egyéb érték közül forga­
lomba jöttek: osztr.-magy. államvasut 323.50-en, Ganz- 
féle vasöntöde 808-on, kőbányai téglagyár --í--ón. \ altok 
és valuták változatlanok maradtak.

1 óia 30 perczkor zárulnak : Osztrák hitelrész­
vény 292.75-292.80; magyar hitelbank 292.oO—293, 
magyar 4°/o -os aranyjáradék 87.40—87.425'% magyar pa­
pirjáradék 86.10—86.12í. ,,,

Prämium-üzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 2.50
—3 frt, nyolez napra 7—7.50 frt, egy hóra 16 17 Irt.

Utótőzsde.
Az utótőzsdén az árfolyamok teljes üzlettelenseg mel­

lett csak keveset változtak. Osztrák hitelrészvényne«. pro­
longált darabjai 293.20-293, magyar hitelbank maradt 
292.50 pénz; magyar leszámítoló és pénzvaltobank 91 
áru, osztrák-magyar államvasut 322.50 pénz; magyar 
4°/o -os aranyjáradék zárult 87.35 után 87.27 h pénz.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészveny -Jd 
293.10; osztrák-magyar államvaspdiya 323.50 3-3.—, 
magyar hitelbank 292.50—293, magyar 4 '»-os aranyjá­
radék S7.271/=-S7.30.

8.32 frt,
7.17, tava zra
7.20—7.25. . 1AAQ 10 72-Hivatalosan jegyeznek: uaza őszre 10.68 1U-'A
október-novemberre 0.72- 0.77 tavaszra U.45 
11.50; rozs magyar készáru 8-8.2o, őszre 8.30-b.do, 
október—novemberre 8.37—8.42, tavaszra 8.75-8.80 , 
tengeri kész áru 7.0o-7.10, ^szeptember-okteherre 
6.95—7, október—novemberre /.Oo—7.10 május ju 
niusra 7 22.-7.27, zab magyar kereskedelmi áru o.au
_7 IQ őszre 7.15—7.20, tavaszra 7.47—7.52.

Szesz ára ma jelentékenyebb változás nélkül maradt. 
Kész gabonaáru 34.75 írtjával adatot el és marad így 
pénz; vevő tetszése szerinti napon, de október havaban 
szállítva 35 írtjával köttetett. _ . i.

Délután jelentékenyebb változás nélkül csekély vö t 
a forralom és csakis a két buza-hatándore szorítkozott.
Búza őszre 10.70—10.6/, tavaszra 11.50—11.45 írton , 

május—júniusra 7.23-7.25 írton szentem bér 
-októberre 7 írton köttetett. Rozs őszre 8 2/-S.30 ta­
vaszra 8.75—8.77, zab őszre 7.15-7.17, tavaszra /-oO
~Kélz áruban rendkívül csekély a forgalom. — El­
adatott 500 mm. nyitrai búza 76 k. 10.40 forint koz- 
raktár.

külföldi árutőzsdék.
BerUn, szept. 3. Búza és szesz szilárd. Zab nyu- 

gödi. Rozs lanyha. Oldj bágyadt. . . , e
Paris, szept. 3. Búza, liszt és olaj szilárd. Szesz

tartva. Időjárás: borult.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

vista 58 forrni
45 ír. Párisra 100 frk viata47 Irt lo Kt. ___________

Különbözet

Berlin, szept. 3. (Utótózsde.) 4.2»/o papirjáradék —, 
4.2«/o ezüst-járadék —.—, 6°/c magy araryjáradúk —.—, 
5°/" magyar papirjáradék —.—, 5"/o keleti vasul elsóbbs, 
kötv. —.—, Magy. iiitelrészvény —.—, déli vasút rész­
vény 261.50, kassa-oilerbergi v.-részv. —, orosz bank­
jegyek —.—. II. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál.
hitelb.-részv. —.—, magyar országos bankrészv.----- .
5% osztrák papirjáradék —, ultimo aranyjáradék —— 
4% magyar aranyiáradék —, magyar kel. v. kötv. 
—.— fii tel részvénv 503 50, osztrák államv. részvény 
554£Í—, Károiy-Lajos vasút részv. 127.10, román vas­
részvény —, bécsi váltóár —fch osztr. aranyjara- 
dek —.— magyar leszámítoló és váltóbank részv. .—. 
Eladások.

Frankfurt, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Kezdetben igen szilárd; lanyha londmii J1 len 
lésekre és orosz értékek hanyatlására gyengült. Osztrák 
hitelrészvény 250.75, osztrák-magyar államvasut 2/6.50, 
déli vasul 130, gácsországi vasút 253.87, grácz-köílachi 
vasút 227.75, orosz 71.87, váltó Bécsre 20.49, Londonra 
80.91, Párisra 171.15.

Frankfurt, szept. 3. (Esti tőzsde.) Papirjár. —
-.—, ezüst jár. —.—. 4«/o osztr. aranyjár. —.—. Osztr. 

bitelrészv. 250.75. osztr. államvasut 276.50. Déli vasút 
rész. 129.87, Magyar galicz. vasút —.—. Váltóár Bécsié 
—.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—, osztr. arany- 
járadék —.—. M. orsz. bankrészv. —.— 5°.= osztrák 
papirjár. —.—. 4»,o magy. aranyiár. 74.5 s, 5«t> magyar 
Japirjárad. —.—. Osztr.-magy. bankrészv. —.— Károly 
bajos vasút 254.37. Erzsébet nyugati vasút —.—, 4> 
százalékos földhitel záloglevél —.—. Szilárd. Csendes.

Szeptember hó Ar-folyam

Felszámolási árfolyamok.
Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank 
«Union» bank 
Állami vasút 
Déli vasút —

293.-

[bb'S. augusztus lo 
bezáróiasr 31-ig.

>1 ;
1

Aúguszt Auguszt. - 
15-én jíU—3i-ig 

kt:8zlet ! berak bt-1 
vott j roztatott j

kirakta- 
roztatott

31-én
maradt

métermázsa

1 81218 í 6977;» 3^í-í>9i 116004
4950 1 7549 * 4: 51 3Í43
938 1 12460 ! 9809 ‘ 3589

4377 ! 733 1 2299 ! 2811
44614 5647 I 35-.4 1 46727
31413 1 12273 5786 1 379C0

lOu ! — 1 — 1U5
923 1 — Z-li í-01
5^3 j 74 i 46

78 7b
3865 M 6Í9 3-120
1164 — 1050 114
401 154 -- 555
910 llő 135 890

1571 100 Íid9 1438
ruk i!83 Í38 40 375

27 b oo
94 — 32 62

339 1 3 v3V
96 96 —

303 m 189
1217 í 104 184 1137

25 ! i —
— ! 823 j - 167 656
—

1 ilü 110
I 296 — c296

16900 — 150 ! 16750
: 5084 143 14.1 3082
1 200647 109686 64773 24j>560
(2361580 1144120 ! 665Í00 (2840300

Búza — — — —
Rozs__ — — — --
Árpa — — — —
Zab__ — — — —
Tengeri — — — —
Repcze — — — —
Küíes — — — —
Bab és borso — — - 
Magvak _ — — —
Bükköny ___ — — -
Liszt és korpa — —■
Szilva és szilvaiz — - 
Gíabacs és valonea- —
Czukor — — -
Kávé - . --- — —
Egyéb gyarmat-és füszerí 
Kezmüaruk — — —
Bőr- és bőráruk _ — -
Gyapjú és gyapot— —- 
'/.sir és zsiradék — -
Olajok . — —
Vas és vasáruk _ — -
Czement e földnemek - 
Bor — — — -
Diu — — — —
Fa — — —
Olajpogácsa - — —
Dohány — — —
Különfélék --- — —
Összesen mmázsa --- 
Biztosítási érték írtban 
Napon-1 beraktározásnál: t)8uG mm. é> i ’ -tOo írt bizt. élték. 

{ a kiraktározásnál: 4U49mm. és 41587 frt bizt. érték.

A magyar leszámítoló- és péMváitó-bank vidéki 
i- ír ifi vain£.k forgalmi kisiiitálasa.kozraktárainaK forgalmi

I. Szegedi közraktárak.
1883. aug. 16-tól 31% bezárólag

J&83. aug. 16-án készlet _
j • IG-tól 31-ig Leraklároztatott 

A készlet íett mindössze —
ibb3. aug. iü-túl 31-ig kirukíároztatott __ 
lbb3. aug. 31-én fennmaradt __ __

II. Temesvári raktárak.
1833. aug. lö-túí 31-ig bezáiúiag

1883. aug. lü-án a készlet .--- —
e « 16-tól 31-ig Leraktároztatott 
n a készlet tett mindü-sze .. —
« au^. 16-tól 31-ig kiraktározlátott __ 
« aug. 3i-én fennmaradt —

IIJ. Barcsi raktárak.
1383. aug. 16-túi 31-ig bezárólag

1833. aug. iö-an a készlet _ — —
;> > i(-.-tól 31-ig beraktaroztatott

A készlet tett mindössze ... ---
1333. aug. IG-tól 31-ig kuaiktáioztaiott __ 
1883. aug. 31-én fennmaradt _ —

méter uiazsa
Biztosítási
érték forint

I4720U
42320

Gabonatőzsde.
A buza-üz\ei iránya ma valamivel kedvezőbb, a kíná­

lat mérsékelt és kevésbbé sürgős volt, mint eddig. Malmos 
kedvezőbb vételkedvet tanúsítottak, úgy, hogy mintegy 
18,01)0 métermázsa adatott el múlt heti zárlati árakon, 
melyeket könnyen el lehetett érni. Rozs valamivel lany­
hább irányt követett. — Más gabonanemek csekély for­
galom mellett úgy árra, mint irányra nézve változatlanok 
maradtak. — Eladatott: __

Bnza: Tiszavidéki ■ 100 mm. 80"5 k. 10.6o frt, 
100 mm. 80 k. 10.60 frt, 300 mm. 79 k. 10.40 frt, 
100 mm. 79 k. és 100 mm. 78.7 k. 10.50 frt, 200 mm. 
78.8 k. 10.60 frí, 200 mm. 78.6 k. 10.40 frt, 200 mm.
78.6 k. 10.40 frt, 1700 mm. 78.3 k. 10.30 frt, 100 mm.
78.5 k. 10.40 fit, 200 mm. 78.2 k. 10.32Í frt, 100 mm.
78.7 k. és 100 min. 78.5 k. 10.25 frt pótlékos, 200 mm. 
78 k. 10.45 frt, 100 mm. 76.7 k. 10 10 frt pótlékos, 
200 mm. 77.5 k. 10.25 frt pótlékos, 100 mm. 76.5 k. 
10.20 frt, 100 mm. 75.8 k. 10.10 frt, 100 mm. 7o k. 
10 10 frt, 100 min. 74.2 k. 10 frt, mind három hóra.

Pestvidéki 100 mm. 78.6 k. 10.20 irt. sárga, 200 
mm. 78 5 k. 10.35 frt, 100 mm. 78 k. 10.30 frt, -300 
mm. 78 k. és 200 mm. 77.4 k. 10.37Í frt, 100 mm. 
77 k. 10.10 frt sárga, 100 mm. 76.5 k. 10.15 frt, mind 
három hóra.

Fehér megyei 600 mm. 76.3 k. 10.no frí, oOO mm. 
76 ]■-. 10.15 frt, 300 mm. 76 k. 10.20 forint, 750 mm.
75.5 k. 10.25 frt, 200 mm. 75.5 k, 10.10 forint, mind
három hóra. , , , .

Marosvidéki 100 mm. 78 k, 10.40 frt, barom hóra. 
Felsötiszavidéki: 300 mm. 80.2 k. 10.52 <4 frt, 

300 ram. 79.2 k. 10.35 frt, 100 mm. 79 k. 10.20 Irt, 
300 mm. 79.5 k. 10.50 frt, mind három hóra.

Zentai 1600 mm. 77.8 k. 10.45 forint, három bora. 
Tolnamegyei 600 |mm. 77 k. 10.25 forint, három

10Dunuvidéki 400 mm. 75 k. 9.90 frt, három 
hó a.

Bánsági 200 mm. 76 k. 10 frt, 100 mm. /o.8 k. 
10.10 írt, mindkettő három hóra.

Észak-magyarországi 2U0 mm. 79.3 k. 10 fit pót­
lékos, 200 mm. 79 k. 10.25 irt, 100 mm. 79 k. 10.25 
frt, 100 mm. 78.3 k. 10.20 frt, 300 mm. 77.8 k. 10.10 
frt, mind három hóra.

Boss: 500 mm. 7.30 frt pótlékos, 200 mm. 7.30 
frt pntlékos, 100 mm. 7.25 frt pótlékos, 200 mm. 7.60 
frt, mind készpénzfizetés mellett.

Árpa : 100 mm. 7.60 irt, 200 mm. 8 frt, 150 mm. 
8.40 frt, mind készpénzfizetés mellett 

Zab 200 mm. 6.85 frt, készpénzfizetés mellett.
Mai hivatalos effektiv árak:

Magy. 4% aranyjárad.— 87.50 
» 5% papirjáradék 86.—
» általános hitelb. 293.— 
a pénzv.éslesz.bank 91.—

Tiszai és szegedi kölcsön —
Magy. jelzálogbank — —.—

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán,

Kőbánya, szept. 3. Nagy felhajtás miatt az üzlet 
lanyha és az árak változatlanok. — Magyar urasagi 
öreg, nehéz 54—55 írt, fiatal nehéz 56—56£ torral, közép 
öreg 57—.— forint, könnyű 58—58£ írL Szedett ne­
héz 56—.— frt, közép 56í.—57. frt, könnyű o7.
57 50 frt — Romániai, bakonyi nehéz 58—.— frt, átme­
neti, közép 57—57.50 frt, átmeneti könnyű 57—- irt, 
átmeneti, eredeti nehéz —.—.—. átmeneti, közép 5o 5b, 
átmeneti. Szerbiai neh. 58.50—59, átmeneti, közép 58.
59 atmen., könnyű 57.-----frt. Hízó 1 é. élősúlyban 4°,o
58—59, hizó két éves élősúlyban 4% ——-—. Két eves 
hizó a vasútról mázsáivá --------. Az árak hizlalt ser­
téseknél pdronkint. 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kiloarammonkint értendők. Romániai és szerbiai sei le­
sek," melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá- 
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Becs. szept. 3. (Az «Egyetértés» távirata.) Az üzér­
kedés ma tekintettel a horvát válságra vonatkozó hírekre, 
nvugodtabb hangulatú volt. a mi a mai elötozsdén a .ja* 
tékpapirok és járadékok szilárd árfolyamai által nyert ki- 
TAir-zást. Mindazonáltal a mai tőzsde oly üzlettelen volt,

ísaieu
11570

177ÖÖŐ

Bnzu

Rozs
Árpa

Zab
Tengeri

24322 
16572 

"41194" 
11230 

"29364”

164U20 
145000_ 

' 309570 
89450

“iidííT

66:510 
36100 

7026ÍO 
__58780 
"üí:<S3U

uj. bánsági — —
r> tiszavidéki__
»pestvidéki__ —
» fehérmegyei —
e bácskai __ —
» északmagyarországi 
uj -- —
uj takarmány 
» égetni való —
» sörfőzdéi__  —

bánsági — — 
másnemű —

77—81 
77—81 
77—81 ''la 
77—81 u!a 
77—81 'Ha 
77—81 ,c!q 
70—72''1í0 
60—62 uia 
6-2—64 -<!g 
64—66 n!a 
37—40 nlg

uia —.— írttól 
10.05 »

"la 9.95 » 
ulo 3 35 »

frlig 
1C.55 » 
10.45 »
10.45 »

íiepeze

MagyarorszÁci L w-eskedélsa i ezegek.
— Kivonat a «Központi Erteaítö» 70-iz számából. —

CZEGBEJEGTZEEEK.
Lloyd

5000 mm.

bej. u. o. juj. 
'D bajdon. bej.

al Egyéni ezégek: A Süd ungarischer 
könyvnyomdája Reiner Temesvár,
26. — Mahrer Adolf vegyesbe re kette _ .. .
a székesfehérvári kir. trvényszéknél.aug. 27._— íi ein- 
herger Fiilöp vegyeskereskedő Ácson, bej. a székes- 
fehérvári kir. trvszeknéi aug. 27. — Horn Adolf 
tímár-iparos Esztergomban, bej. a komáromi kir. tör­
vényszéknél augusztus 22. — Hely Géza i pületla 
és malomkök ere-kedv Bajén. bej. a szabadkai kir. 
trvszéknél jul. 27. — M. Thibergeks Machfolger 
czéabiriokos Wolf Sámuel vegyeskereskedő Lúgoson, 
bei. u. o. aus 11. — Mayer Rottenberg vegyesáru 
keit -.e lő Bürge Tih.'.n, bej. a beszterczei kir. trvszék-

uj, káposzta__ — — .</ 10.— » lo. 't *
— uj, bánsági    — "h 15.— » 16.V« »
HatáriáÖüzlet nyugodt irány mellet mérsékelt terje­

delmű volt. — Köttetett:
Délelőtt.

Szokványanza őszre mintegy 5000 mm. 10.18

Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 10000 mm. 
11.01—11.03 írtig. . . .

PL-tengeri 1884. május—júniusra mintegy
6.93, 6.92 és 6.93 írtjával.

ji;.- ialovao felmondatott e lio 8-ikara »000 mm. 
szokványbuza és 2500 mm. bánsági tengeri.

Béli tőzsde.
A déli tőzsdén meglehetősen szilárd irány mellett 

mérsékelt forgalom volt. — Köttetett:
Szokványbuza őszre mintegy 10.000 mm. lO.-l, 

10.22. 10.20 10.24, 10.25, 10.24 írtjával.
Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 10.000 mm. 

11.04—11.06 írtig. . . . r.nn
B.-tenereri 1884. május—júniusra mintegy ouUU mm.

6.94, 6.95, 6.96 írtjával. .
Szokványzab őszre 1000 mm. 6.66 írtjával. 
Szokvány zab 1884. tavaszra 1000 nun. / .21 írtjával

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak :
Szokványbuza őszre — — — — — trt ll)-^ —
Szokványbuza 1884. tavaszra —_ — — » 11.04 — 11 06—
Bánsági tengeri 1884. május—júniusra — » 6.95 — 6.97—
Szokványzab őszre -- — —- — » 6.64 6.66
Szokványzab 1884. tavaszra — — — » 7-“° —
Káposzta-repcze aug,—szeptemberre _ . 17.-------17.1/6-

feiezést. Mindazonáltal a mai-------
mint már régen nem s csupán osztrák-magyar allam- 
vasutban és tramway ban fordult elő több kötés. A so­
rompóban teljes üzlettelenség uralkodott. Valuták tart- 
vák, forgalom nélkül. , , . , z .

11 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészveny 293.50, 
osztrák I rtományi bank 108, osztrák-magyar államvasut 
324, déli vasút 151.10, tramway részvény 231.90, má­
jusi járadék 78.30, magyar 4 százalékos aranyfa- 
radék 87.45, húsz frankos arany 9.50, német birodalmi 
márka 58.40.

Beit tőzsde.
A déli tőzsde üzlettelen volt, árfolyamok nem változ­

tak. Az itteni üzérkedés makacsul ellentáll a jobb irány­
nak, s miután Berlinből is kevesebb szilárdságot jelen­
tenek, a coulissa-érlékek árfolyamai kissé estek. Az üzlet 
osztrák hitelrészvényekre, osztrák-magyar _ államvasutra 
é> tramwayra szorítkozott. Váltók és valuták tartvák. 
Jegyeznek: Osztrák hitelrészrészvény 293.10, magyar 
hitelbank 293, larlománvi bank 108.10, angol-osztrák 
bank 108, unió-bank 112.40, bankegyesület 104.80, 
bankrészvények 836, osztrák:magyar államvasut 323.50, 
déli vasút. 151, aáesországi vasút 297, észak-nyugati 
vasul 197.75, elbavölgyi vasút 216.50, gőzhajózást 
részvények 581, Erzsébet-vasut 224.50L Rudolf-vasut 
161, magyar nyugoti vasul 164.75, helyi vasút 
189, bustiéhradi vasút (Lit. B.) 197.56, tramway-
ré-zvények 231.70. alpesi bányatársaság 60.75, jára­
dék 78.30. ezüstjáradék 178.95, aranyjáradék 99.60, 
májusi járadék 93.30. magyar 4 százalékos arany­
járadék 87.47.1, magyar papirjáradék 86.20, húsz 
"frankos arany 9.50, német birodalmi márka 58.42, rubel 
1.17s/», váltó Londcnra 119.85—119.95.

2 órakor '„árultak: Osztrák hitelrészvény 293.10, 
angol-osztrák bank 108.25, umonbank 112.60, bank- 
egyesület 104.80, magyar hitelbank 292.75, osztrák- 
magyar államvasut 32-/.90, gácsországi vasút 296.75, göz- 
hajózási részvények 580, Lloyd-részvények 646, északnyu­
gati vasút 198.50, elba-völgvi vasút 216.25, tramway 
231.50, déli vasul 151, papirjáradék 78.27, aranyjára­
dék 99.60, magyar 4u/°-os aranyjáradék 87.37, 
1864-ki sorsjegy 166.75, községi sorsjegy 123.20, húsz 
frankos arany 9.50Í, német birodalmi inárka 58.40.
StBéc3, szept. 3. (Magyar érlékek hivatalos 
zárlata.) Magyartöldteliermentesitési kötvények 99.—. 
Erdélyi ioldtehermentesitési kötvények 98.—. 5i°/o Magy, 
földh. záloglevél 101.25. Erdélyi vasul 162.75. Ma­
gyar keleti vasút 98.—. Magvar sorsjegy 113.—. Szó- 
lödézsma váltsági kötvények 97. —. 6»/o-o= aranyjáradék 
119.30. Tiszavölgvi sorsjegyek 110.—. Magyar 4“/o-os 
aranyiáradék 87.35. Magyar vasúti kölcsön 138.— . Ma­
gyar hitelbankok 293.—. Alföldi vasút 167.50, Magyar 
északkeleti vasút 157.—. Keleti vasúti elsőbbség 91.25, 
Tiszav. vasút-részvény 248.50. M. lesz. és váltób. részv. 
90.—. Kassa-oderbergi vasul 144.— Magyar papirjára­
dék 86.! 5.

Becs- szept. 3. (Osztrák ertekek Hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészveny 293.—. Déli vasút 150.90, 
4.0/0 -os aranyjáradék 99.60. \álto Londonra 119.80, 
Kár.-Laj. vasút 296.5C. 1864-es sorsjegy 166.25. 1860-as 
sorsiegy 133.25. ■í'J'Yo -os ezüst-járadék 78.80. Török sors­
jegy 23.50. angol-oszb-ak bank 108.—. Államvasut 322.90, 
Napoleonoor 9.49J, 4"2»/o -os papirjáradék 78.30. Hitel- 
sorsjegy 166.50 Váltó német bankhelyekre 58.4-0, 
Gf. kir. arany 5.65. Osztrák-magyar bank 836.—. 
Sziláid.

Délutáni ra.aganforga.iom.
Becs, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A tőzsde zárlata után a magánforgalom jegyez: 
osztrák hitelrészvénv 292.80 és 293.40 után 293.20; 
osztrák-magyar államvasut 322.25 ; magyar 4«h arany- 
járadék 87.32 és 87.40 után 87.37. — Végül marad 
osztrák hitelrészvény 293.10.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Becs, szent. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

iraté.) Osztrák hitelrészvény holnapra 2—2é frt, 
nyolez napra 6—üi frt, egy bora 14.»0—15 Irt, há­
rom hóra 28—30 frt,

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 3|—4£ százalék, 
távolabbi látra és domicil váltóra 41—4| százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Becs, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Csekély forgalom mellett az irány ma tartott maradt és

PAB.IS.
Búza folyó hóra — — —

— októberre__ ■ —
— novembertől 4 hóra —
— első 4 hóra — —

Liszt folyo hóra — — —
— októberre — —
— novembertől 4 bóra —
— első 4 bóra — —

Olaj folyó hóra__— —
— októberre.__ ___ —
— nov.—deczemberre —
— első 4 hóra ... —

Szesz folyó bóra__— —
— szeptemberre__ —
— nov.—deczemberre
— első 4 hóra — — 

Szállítási díj: Budapestről
_ « Récshöl- —

BERLIN.
Búza szept—októberre__

— aprilis-májusra __ —
Rozs szept.—októberre --.

— aprilis-májusra —
Zab szeptember—októberre

— aprilis-májusra__ —
Olaj szept.—októberre —

— aprilis-májusra __ —
Szesz szeptemberre__ —

— szept.—októberre — 
Szállítási dij: Budapestről

— « Bécsből.__
STETTIN.

Baza szeptemberre ... __
— szept.—októberre.- —
— április—májusra __

Rozs szeptemberre ... __
— szept—októberre__
— április—májusra__ —

Olaj szeptemberre ..
— szeptember — októberre

Szesz kész szállításra... __
— szeptember—októberre
— okion.—novemberre ...
— nov.—deczemberre __

Ropcze szept.—októberre . 
Szállítási dij : Budapestről -

— « Bécsből__
KÖLN:

Búza novemberre __ —
— márcziusra — __

Rozs novemberre _____ _
— márcziusra — __

Olaj kész szállításra__ __
— októberre ...

Szállítási dij: Budapestről—
BOROSZLÓ.

Búza __ ______— —
Zab ... ... — — —
Olaj — — — — —
Rozs ... __ — — —
Repcze.__ — — __ —
Tengeri __ __ — —
Szállítási dij: Budapestről—

25.6(1
25.90
27.25
27.75 
57.60
58.25 
60.10 
60.80
82.25
82.75
83.25
83.50
51.25
61.25
51.25
51.50 

8.27 
7.87

191.-
-204.— 
153.75 
160 25
133.50
138.50 
67.10 
68.— 
57.—

Budapesti
egyenleg

12.10
1-2.24
12.88
13.11
17.12 
17.32
17.86 
18.07
38.86 
39.10 
39.34 
39.45 
26.49 
26.49 
26.49 
26.62
3.93
3.74

11.16
11.9-2
8.99
9.37
7.80
8.10

39.2-2
39.75
38.32

utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

0.05
0.1/4
0.08

0.16
0.14
0.12
0.01
0.11
0.24
0.2-4
0.11

-t- 0.13

+ 0.05
— 0.04
— 0.01

— 0.02
— 0.13
— 0.05 
+ 0.02

54.40 31.80 + 0.22
3.93 -2.30
3.21 1.90

194.- 11.34
195.— 11.39 — 0.05
202.50 11.84 ___
151.— 8.83 — 0.03
152.50 8.91
157.- 9.18 — 0.03
67.— 39.16 — 0.18
08.— 39.75 — O.-eáS
56.— 32.73 — 0.41
55.80 32.62 + 0.36
53.60 31.33
52.30 30.57 - 0.06

316.— 18.4 8
4.81 2.80
3.62 2.10

19.80 11.57 —
20.50 1L58 — 0.06
15 10 8.83 —
15.70 9.Í8 —
36.50 42.67 —
35.90 41.96 —

5.95 3.45

20.40 11.92 —

55.70 32.54 4* 0.11
16.30 9.53 —
31.10 18.18 —- —
15.20 8.83 + o.ll
2.95 1.71 1

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

áz arlolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt pari n» is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra áf-mel, az 
ultiméra U-val vannak megjelölve.Magától értetődik, hogy afenti átszámitá- 
sokhozméga trausokczió-kSltségek.lovábbáa medió- és ultiinó-árfolyamok- 
hoz azonkívül meg a mindenkori budapesti rmlongáczió-tételek :s számí­
tásba veendők. A -gat jelelt értékek a búd--. tőzsdén nemjegyez telnek, 
„tszámitási árfolyam 1U0 márka vista = őö írt 45 Kr. 100 frk vista — 47

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Marhavásár.

Becs, (St. marxi marhavásár.) szept. 3. (Távirat.) Fel- 
hajtatott 1981 db magyar fajú, 931 db orosz-lengyel és 
247 drh német, összesen 3159 db ökör, melyek közül 
8819 db istállói és 340 db legelői hizómarha volt. Ám 
bár ez a felhajtás 250 darabbal kisebb volt, mint az 
előző heti, a szükségletnek mégis teljesen megfelelt, mi 
vei sok vidéki mészáros nem jelent meg a vásáron s a 
kivitel részére is kevesebbet vettek. Az üzlet változatlan 
árak melleit folyt le, eltekintve a vásár elejen elért 
egyes magasabb áraktól. Jó legelői ökrök teljesen hiá­
nyozták. Fizettek: magyar fajú hízott ökrökért 61—65 
frtot, elsőrendűért 65.50—66 frtot, lengyel-orosz hízott 
ökrökért 64—67 frtot, német hizoV ökrökért 62—67 
frtot szerb legelői ökrökért 52—57 frtot, galiezbi le 
gelői ökrökért 56.50—60 frtot, tehenekéért 50—59 
frtot, bikákért 50—58 frtot, bivalyért 48 —50 frtot mé
termázsánkint.

Országos vásár.
B.-Gyula, szept. 1. A békés-gyulai őszi vásár aug. 

29-én kezdődött. Sertések felhajtása úgy mennyiség mint 
minőség tekintetében kielégítő volt, de a vételkedv nyo­
mott kőbányai és külföldi árakra lanyha maradt. Kövér 
sertések teljesen hiányoztak. Az árak következők : 2 éves 
és felüli sertés 80—95 forint páronként, 6 * éves süldő 
140—160 kigr. 75—85 frt, ugyanolyan 100—110 klgr. 
60—65 frt, 3/« éves malacz páronkénl 30—40 Irt Kivá­
lóbb ismert fajnak ez áron felül is. A marhavásár n 
jelentékeny felhajtás daczára élénktelen volt, minek oka 
'főkép az lehet, hogv sokan a vásár napja iránt nem vol­
tak kellően tájékozva. Tehenek ára 80—120 frt minőség 
és tejelöképesség szerint; linók párja 150 180 forint;
jármos ökrök párja 250—280 írt. Birka és juh csekély 
számban, kelendőség nélkül. Általában véve a vásárhoz 
kötött remények meg vannak hiúsulva s más években 
legjobbnak mutatkozó őszi vásárunk a júliusi nyári vá­
sárnak messze mögötte marad.

Vidéki üzlet.
Arad, szept. 1. A mire olyan sokáig és oly nehezen 

vártunk, az eső, tegnap este végre beállt s most is esik. 
A gazdáknak a tengeri, dohány és szobihoz kötött s a 
hosszantartó szárazság következtében kihalt reménye újra 
kezd éledni, mert ha az eső tartósabb lesz, a szárazság 
állal okozott kárt legalább részben helyre hozhatja. A 
gabonaüzlet e héten jelentékeny volt, az árak folyton 
esnek. Búza helyben és Uj-Aradon közel Il.00 mm. ho­
zatott a piaezra, az árak S frt 40—9 fri -0 krig válta­
koztak, úgy hogy gyöngébb minőségiteknél az árleszállás 
50—60 krt, finomabbnál azonban egész 40 krt tett k.. 
Nagyobb kötésben alig van 4000 mm. túljegyezhető, mely- 
részben usance-czélra, részben pedig a Syájcz részére 
vásároltatolt. Rozs 2500 mm. hozatott a piaezra. 6 irt 
90—7 írtig gyorsan vétetett. Árpa: a behozatal mar va­
lamivel jobb és a hetipiaczou 7 frt 20—7 Irt 3U krig 
fizettetett, azonkívül 4000 mm. / fit 1-0 kron köttetett. 
Zab a behozatal 1200 mm. volt és 6 frt 80— 0 irt 9Ü 
krig készséggel vásároltatott Tengeri a szárazság és a 
rósz kilátások miatt az uj aratásra kerestetik, s mind­
inkább növekvő árak mellett szívesen vétetik. A heti for­
galom közei 1200 mmázsa volt és 6 frt 7U—6 irt 85 krig 
vétetett.

Szeged, szept. 1. A mai hetipiacz rendkívül í.itugu 
tolt és hozatalokban gazdag volt. A gazdák, daczára an­
nak hogy az árak folyton csökkennek, szívesen mlnat. 
túl készleteiken. A búza folyton csökkenő irányt követ 
A mai piaczon mintegy 3000 inmázsára rúgott

. triA íntn xrnlt n ni9P7.(lTl. MPLiVfittéK

Szeptember hó 3. I ár- 
1 folyam

Budapesti
egyenleg

Különbözet
az utolso zár­
lathoz ké­

pest osztr. é
79.90 I 

108.55 I

84.15

74.63

66.90 
79.50! 
67.40 j 
84.60! 

iC^.LiO: 
74.50! 
73.20 
77.70 
96.50 

509.— I

261.—1 
1-27.40 
61.80

201.20
17-2.-
57.20

S7.4S

78.-27 
9-2.94 
78.93 
99.16 

119.71 
87.24 
85 82 
90.99 

113.- 
291.06

323.65
15-2.25
297.56

117.60
58.10

66.63
79.31
67-25
84.75

102.43
74.81
73.18

250.87
714.50
287.50
254.—
130.12
193.37
137.37 I 
86.381

171.15 í 
80.13

77 98 
9-2.73 
78.77 
99.32 

119.99 
87.58 
85.79 

294.17 
836.03 
336.43 
297.20 
152.66 
2-26.27 
161.16 
101.27 
53.39 
93-99

+ 0.14

0.22
0.22

0.33
0.12
0.11
0.11

0.44
2.92

0.83

0.70
0.23

0.06
0.34

+

PÁRIS.
*Franczia 3°/o-os járadék — —
* r 5i°/u-OS « --- ---
Osztrák-magyar államvasut. — M
Osztrák déli vasút,. --- „ M
•Osztrák földhitel-részv .-társaság- 
•Franczia törleszthetö járadék —
Magyar 6«/o-os aranyjáradék. U 
Osztrák 4°/o-os aranyjáradék. ... 37 
Magyar vasúti kölcsön ... U 
Magyar j elzáloghitelbank ... K 
Bécsi unióbank- ... _ v K Magyar 4°,o-osaranyjáradfcK— (7 
Magyar 5“,Vos papirjáradék.. U 
Magy. leszám.es pénzv.-baak. K 
Magyar országos bank... — K

BERLIN
Osztrák 4.270-os papirjáradék ... át 

« 5 °/o-os « — 7i
c 42’,0-os ezüstjáradék .... Tv 
« 4 °Vos aranyjáradék K

Magyar 6 7'o-os aranyjáradék- 0 
I, 4“A>os « — h
9 5°/o-os papiijáradék.. U
,i keleti vasnti kötvények K 

Keleti v. 5'Vo-os eisőbbs. kötv. K 
pszírák hitelrészvény ... — U
Magyar hitelbank — U
Osztrák-magyar áliamvasut _ — U 
Osztrák déli vasul--. — — U
Károiy-Lajos vasul — — — tf
Kassa-oderbergi vasút — K 
•Román vasúti részv.__ — —
Orosz bankjegy — — —
Váltó bécsi piaezra — — —
•Keleti kölcsön II. kib. — —
Magyar jelzáloghitelbank K 
Magy.leszám. és pénzv.-bank. K 
Magyar országos bank ._ —

FRANKFURT.
Osztrák 4.2>/o-os papirjáradék — K 

« 5 °/o-os « ... 77
« 4.2°/e>-os ezüstjáradék . .. K
« 4 ‘Vu-os aranyjáradék — K

Magyar 6»/o-os ai-anyjáradék. U 
« 4'J/o-os « — U
« 5"/o-os papirjáradék.. ü

Osztrák hitelrészveny ... — F
Osztrák-magyar bank . .. _ — 7Ü
Osztrák-magyal* államvasut — ü 
Károiy-Lajos vasút ... — — V
Osztrák déli vasút... — — ü
Erzsébet osztrák nyugoti vasút ... K 
Magyar-gácsországi vasút — — K
Tiszavidéki v. elsöhhs. kötv.. K 
Váltó bécsi piaezra._
411 ,-os földhitelint, záloglevél K 
Magy. leszám. és pénzv.-bank, K 
Magyar hitelbank .. — V
Magyar jelzáloghitelbank ... K ■
Magyar országos bank — 7F :

Trieszt, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Csendes, üzlettelen. Váltó Londonra 119.88, 
olasz piaczokra 47.40, busz frankos arany 9.504, papir­
járadék 78.27, magyar 4 százalékos aranyjára­
dék 88.40, osztrák hitelrészvény 293.—, Lloyd részv. 
645, olasz járadék 89.75, olasz bankjegy 47.40.

Berlin, szept. 3. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Üzlettelen, határozatlan, később üzlettelenség 
miatt nyomott. Franczia élénk és magasabb, úgyszintén 
dux-bodenbaclii is. Osztrák hitelrészvény csendes, Laura- 
kohó magasabb hamburgi jegyzésekre keresettebb, ma­
gyar aranyjáradék gyönge, orosz meglehetősen szi­
láid. Később orosz értékekben nagyobb c/égek eladásai 
következtében baisse uralkodott. Kamatláb 2j százalék. 
Román járadék 103.75. dortmundi 97.95, Laura-kohó 
136.75, kommandil 195.75, orosz 71.75, keleti kölcsön 
57.30. felső-szil ziai 271.25, olasz 90.60.

a forga
lom. Búza 800 mm. volt a piaczon. Megvették n.mu.- - 
szerint 9—9.20-ig métermázsánkint. Árpa mintegy o-M 
métermázsa hozatott be. Eladitott 6.80 7.20-uí nicter 
mázsánként. Rozs is volt vagy 400 mmázsa. Gyorsan el­
kelt, minőség szerint 6.50—6.80-ig mmkint. Kukoncza 
40ó’ mmázsa volt piaczon. Kiadatott minőség szerint 
6.20—6.40-ig mmkint. Zab mintegy 300 métermazsaiijn 
hozatott be. Ára minőség szerint 6—6.2o kng mmáinl- 
Zab 400 mmázsányi volt piaczon. Gyorsan clKplt ..w 
9.80 krig, mmkint Lenmag 80 mmázsányi került ma 
piaezra. Ára: 11—11.50 krig mmkint.

Temesvár, szept. 3. A terményüzlet változatlanul 
élénk. Hivatalos jegyzések : Búza 75—78 ki. 8.40—LM, 
rozs 6.70—6.80, arpa 7—7.50, zab ioki 6.o0-0.bU. 
Szesz nyers 32—32.50, tinomitva 34—34.50. Deltajear. 
néhány cseppnyi esőnk volt, azután kiderült.

A fémpiaczról.
Budapest, augusztus végén.

— 0.06 
— 0.23 
+ 0.15 
4- 0.20

+ 0.55 
4- 12.14 
+ 0.47 
+ 0.40 
- 0.15

— 0.01

A nemzetközi vaspiacz helyzete e hóban italában ked­
vezőbbé lelt, a vclelkedv élénkült, az árak szilára un. k. 
Mindazonáltal a teljes javulást akadályozzak az e»^.. 
amerikai pénzviszonyok, melyeknek közel bek/.\eti.ezu - 
ságitól tartanak, mivel ez visszahatással lenne az oi te « 
és az európai vaspiacz állására is, megbénítván a- 
és német bevitelt, és elárasztván az európai vasuziei ,
a túltermelés áruival. , .. _jtiwtl.

A magyar vasüzlet, mely a mait hóban rendű u 
lendületnek örvendett, némileg gyengült e hónán az,.... 
tási csalódásuk következtében, hanem azért meg mniu r 
ju. Nyersvas hiányzik : jólehet a behozatal nvv.a.e n-. - 
a belföldi, üzemben álló nagy olvasztók terinelesi./. 
fokozzák. Rudvas annyi elkel, a mennyit termemek. •
szilárdak; nem úgy .áll a lemezvassal, melyne-
foivton ingadoznak. Építő vas még munka élen « : 
resietik ; a belföldi termelés elégtelen. Nasuti koc--;=.. 
rak és gépgyárak jól vannak elfoglalva azon n,ef , 
lések folytan, melyeket a magyar vasutak l°iytun « - 
nek ; az öntöttvas-termelők most is mm« mmucii 
az árak újbóli emelését határozták el. , i .

Az osztrák vaspiacz állása nem oly ke-néz , , 
azért kielégítő; a bécsi piacz a kglanyhibb. A 'JjR 
rak mindazonáltal jul el vannak foglalva. A -t- 
mezvasra, pályasinre és aczélárukra jelenteken. = 
delés két kaptak. Becsben és Csehországban a luüvas 
eladása lanyhult és azért ottan az árak ingadoztak. A 
bécsi piacz mind súlyosabban érzi, hogy az ‘
gyár vaskercskedésnck nem oly központja többe 
volt hajdan. A vidéki városokban azonban az ,u/ _ iV' 

kerestetik; lemezekben és építő vasal /.
clén-

nyersvas igen keres 
a forgalom folyton kedvező.

Németországban a vasüzlet a hó eleji n igen 
kü!t, később azonban csendesebb lett Frissein n> - ‘' 
55 Mk.-on kél és kerestetik. Untvnycrsvas es be«» 
nyersvas forgalma csekélyebb. Rudvas cseni »• ,
Rajnavidéken 127 M. kél. Ép oly csendes a lemez e- - 
ronyvas. Aczél lendületes. , .

Angolországban a nyersvas a he kezdeten ' 
később lanyhán kelt, Glasgow/ warrant-i . sh-, na»; 
nyersvasat és a finomított vasfajtákat jobban kert • .

Belgiumban a vaspiacz állása e hó elejen dvnKun. 
később csendesedett. Frisseid nyersvas oO—oo irK,
vas 12/4 fik. ... 1. „-nndesFrancziaorszáqban a vasiiztet állandó c _ 
maradt, nyersvas kissé éiénkehb, írisselo n>ci-— ^ 
frk. öntő nyersvas Ni. 3 78 Ircnk, rudvas 1
^iaÉszak-Amerikában a vasüzlet csekély lendületet 
mulat, az árak szilárdak. , .

A magyar és osztrák piaczi árak a kővetkezők

5.3U, szürke 5.50—5.70, Besrf-”®r 
árnál metern»-6.50 fi t a g;.t

b) styriai fehér 5.10- 
5.60—5.90, tükrös 6.40 
zsánkint. - «iirke

II. Kokszszal olvasztott nyersvas ara • a 
schwechati a gyárnál 5.50—5.80, felur schwv -q__ 
gyárnál 5.10-5.20, Scott Coltness l. Becsben b.<
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Indületet

1883 EGYETÉRTÉS, KEDD, SZEPTEMBER 4.
£pO. Scott Bessemer 6.S0—7.00, angol Cleveland szürke
jj'érs’ien 5.d0—5.30 frt mmkmt.
r r/7. Hengerelt vas ára : a) magyarországi rudvas 
j j\y—12.00, zárlemuz 17.00—17.50, 'födéllemez 18.00 
_-Í8.50, kazánlemez 17.50—18.00, viztartólemez 16.50 
— 17.00. öntöttvas 9.50—10.00 forint Budapesten méter- 
mázsánkint, b) styriai rudvas 12.90—13.00, zárlemez 

00—18.50, födellemez 18.50—19.50, kazánlemez
iy’50—18.50, viztartólemez 17.00—17.50 forint Becsben 
mmként. c) morva-sziléziai, rudvas 11.90—12.00. gyám- 
va? 14.00—14.50, óeskasin 8,00—9.50 forint Becsben 
mm kint.

IV. Aczél. Bessemer ingotaczél 8.20—9.—, Besse­
mer rudaczél 13.-----14.50. szerszám aczél 15.-----16.—,
v:?uti aczélsin 11.30—12.50. finomított aczél 26.— 
—32.00 forint Becsben mmkint.

Réz. Forgalma csendes, vert rézáru némi lendületet 
mutat, mivel kivitele délkelet felé növekedik.

Ón. Üzlete lendület nélküli az árak ingadoztak.
Ólom. Teljesen iizletnélkül, az árak hanyatlanak, a 

túltermelés növekedik, a kivitel rosszabb leit.
Horgany. A hó elején némi élénkséget mutatott, 

azután elcsendesült, az árak nem változtak.
' ".Íz á’-ak Budapesten a következők: tárcsaréz 
§1-8Í írt, táblaréz 82—85 frt, üstök 125—133 frt, kat- 

119—121 frt, kacsulák és kazánlenékck 111—113 
ti . hengerelt réz 100—107 frt, ócska réz 78—80 frt,
, V Banka) 123—126 frt. öntött horgany 18—19 forint, 
m; .var ulom 16—17 forint, blcibergi ólom 18—19 frt
romként.

gazdasági közlemények.

Az éraeknjvári lóvásár.
harsmegyei gazdasági egyesület elnökének gróf Keg­

let h Istvánnak régi s kedvencz eszméje volt, hogy 
Bars. Nyílra, Komárommegyék sik vidékeinek egy pontra
- .vitáiéi', szépen fejlett lótenyésztése nemcsak Magyaror-

'azdaközönségének mutattassék he. hanem oly 
. ; 1 kerestessék , mely által a vidék e jeles terméke

■ ,nt a költőid érdeklődő figyelme is felköltessék. Már 
] <<0. évben a barsmegyei gazd. egyesület örömmel 
; Ita ez indítványt s annak érteimében elhatározta,

_v a 3 megye részvétével N.-Surányban egy nagy 
szabású lóvásárt rendezend. Ez azonban a Komárom- 
megve udvardi járásában uralgó, takonykor miatt meg- 
hiasult. illetve a vásár rendezése elhalasztatott.

Később a nvitramegyei gazd. egylet életre ébredvén, a 
hosszas li Plgatás után tokozott tevéi: onységre serkent s most 
1 . miután surány-nyitrai te, üieten van. azt mondta,
! o;v 6 f. eja e lóvásárt rendezni; mibe a barsi egyesit- 

kész«éggel beleegyezett, megválasztván a maga részé- 
Foglár Lajos elnöklete alatt a rendező bizottságot, 

mely Xlubusiczky János, Jaross Károly, Jaross Móricz 
e< Jankó vies Aladár egyl. tagokból áll, e három utóbbi 
K nnrommegye azon részét képviselvén, mely Surány 
Vidékén bir érdekeltséggel. Majd később a nyitramegyei 
:azd. egylet indítványa, s a földmivelési minisztérium 
, ;aja következtében az is határozatba ment, hogy e vá- 
. r nem Suráuyban, mint a mely forgalmi tekintetben 

oly kényelmes, mint ily alkalmakkor kívánatos
■ ■ina. iianem Ersekujvártt rcudeztessék, mely nagyobb, 

érdekesebb s jelentékenyebb pont is. De meg úgy a 
! ; ’.-.p- st, mint a Becs felől reegel érkezők, este vissza-

: -.ezhetnek lukasaikra. Ezenkívül Érsekújvár város is
5. ép tevékenységet igéit a vásár rendezése körül.

í- jött létre tehát a vásár, mely szeptember 10 én 
lesz Érseknjvárott.

Az ói, készületekből következtetve a legszebb reményt 
tápláljuk a vásár sikere iránt, melyre nem csak a kor­
mán-'. mely tekintélyes összeggel gyámolitá e kút egyletet
— 1, l .a un gbizottait lekiddeni, de megjelenik a bécsi 
hadügyminisztérium megbízottja is, remonda vásárlások 
vee-'-f." azonkívül számos külföldi kereskedő és lótenyésztő 
ígérte megjelenését.

j( i--v ro.-szag lótenyésztési állapota az 1878. évi párisi 
közli: íliióta a külföld érdeklődő figyelmét nemcsak 
iVIkölfölte, hanem a szó teljes értelmében meg is hó­
dította.

H ; k lótenyésztése méltó babérokat aratott ott _ er­
kölcsi ■elismerésben is, a mennyiben a nemzetközi jury 
a lt\..kitüntetésben részesité lovaink összkiállitá- 

•. mely az állami ménesekből 20, egyes tenvész- 
: vásárolt 30 darab lé, által együttes képét
cvíijtá azon anyagnak, melylyel Magyarország rendelke­
zi-. — L kitüntetés annyiban is büszkeségét képezi Ma­
gyarország lótenyésztésének, a mennyiben a jury javas­
lata 1:'..étkedében a franczia köztársaság elnöke a ma- 
var ; Hatni ménesek részére oly külön nagy arany érmet 
veret- . minőt egyetlen más állam sem nyert; továbbá 
az országos lótenyésztésünk végett, földmi vés tenyész­
tőinktől "vásárolt s a lótenyésztési társulat által Parisba 
küldött, 30 lóból álló ös-zkiállitás, mint ilyen, a társu­
latnak adományozott egyetlen nagy ezüst éremmel lett 
kitüntetve.

J,,i esik e tény tudata, mely még inkább azt a felté­
telt szabja elénk, hogy a lókivitel fejlesztése Magyaror­
szág mező- és nemzetgazdászati érdekeinek legvit-Usabb 
teltétele. — A kivitel fokozódását észleltük is azonnal a 
: árisi közkiállitás után, mert mig statistice 1873. 

óit alig ment az évi kivitel átlaga 1000 darabra, 
:i_- e kiállítás utáni rövid 7 hónap alatt a kivitel a 

ZU.IihO dbot meghaladta. Ez idő óta az angol, hollandi, 
tranczia és még a német lókeresked k is, sokkal számo­
ld Im„ látogatnak el lóvásárainkra, hol a katonaság szá­
méra szükségelt könnyebb hátas és igás lovakat is bő- 

ben találhatják. És" ez a nemzetre nagy nyereség, 
mert csak az képes a tenyésztőt a jelesebb és jobban 
tartott, ápolt állatok nevelésére biztatni, ha biztos eladó 
pluszokká! rendel!: zik s költsége, fáradsága tisztességes 
hnzonnal jutalmaztató.

Nagy fontosságot kell tehát tulajdonítanunk okvetlen 
,.z Érs-kujvártt szeptember 10-én tartandó lóvásárnak 
is, mekben ismételt alkalmunk nyílik bemutatni a világ­
nak, högv nemcsak Parisban, hanem idehaza, a forrás 
mellett képesek vagyunk olcsó és jó lovakkal fedezni 
a más államok szükségletét.

D- érdekes képet fog e lóvásár még a magyar te­
nyésztő elé is tárhatni, megeyózödtetven Keleti Károly 
<k z-,z;i i.-iui és művelődési állapotaink» czitiiü müvé­
ben előforduló, azon kifejezés igaz voltáról, hogy «nincs 
közgazdaságunknak egy ága sem, melyért aránylag any­
uvá vi ioztunk volna ; de nincs is egy sem, mely busá- 
sabban iiozta volna meg gyümölcseit, mint a lótenyész- 
lés ü-vp.»

A szept. 10. megnyitandó lóvásár nem tévesztendő 
össze .[állítással. A vásár reggelén minden tenyészló 
vigy tulajdonos bejelenti lovát, a vásártéren, vagy a 
vasár rendőri hatóságánál hol további utasításokban ré­
sz-sül, hogv a dij-osztó bizottság kellő időben megtud­
hassa valamennyi pályázó ottlétét.

A dijuk következőleg osztatnak ki: Állami dijak: 
Sikerűit szopós csikóval bemutatott anyakanczák szá­
mára, melyek jól ápolt, egészséges és erőteljes állapot­

ban vannak s jó tenyész-kanczák kellékeivel birnak. A 
nyitramegyei tenyésztőknek 8, 6, 5, 3, 2 drb magyar 
arany ; a barsmegyei tenyésztőknek szintén annyi. Há­
rom éves kanczacsikók számára, melyek kitűnő tenyész 
képességet Ígérnek, a nyitramegyei tenyésztőknek 7, 4, 
3, 2 drb magyar arany, a barsmegyei tenyésztőknek 
ugyanannyi.

Egyletek dijai: Kitűnő tenyészképességet ígérő 3£ 
éves mének nyitramegyei tenyésztők részére I-ső dij 
80 frt, II. dij 5 drb 20 frankos arany, rohói Herber 
Lipót által adományozva. Barsmegyei tenyésztők részére 
I. dij 50 frt, II. dij 20 frt. 3£ éven alóli kanczacsikók 
számára, nyitrai tenyésztőknek: 60—40—20 frt Bars­
megyei tenyésztőknek 50—20 frt. Ezenkívül vannak 
még vásári dijak: kitűnő 2I/a—4Va éves lovak és pedig 
mének, kanczák és heréitek részére, bárki által te­
nyésztve és elővezetve: 100—50—30—20 frt dijakkal.

Eme , az állam, egyletek és egyesek által adott dijakra
— a vásári dijakon kívül, melyekben bár Ki részesülhet
— csakis Nyitra- és Barsmegyei tenyésztő pályázhat, 
ha községelőljárói bizonyitványnyal igazolhatja azt, hogy 
a szopós-csikóval bemutatott anyakancza, már a csikó 
születése előtt sajátja volt, vagy "pedig, hogy a kiállított 
egyéb állat egy, az ellés idejekor birtokában volt anyá­
tól származik és általa neveltetett.

A pályázatból csak az angol telivér lovak vannak ki­
zárva — minden egyéb fajtájú, akár kisebb, akár nagyobb 
tenyésztő által nevelt ló a dijakra kivétel nélkül pályáz­
hat. ha azonban valamely ménes tulajdonos, vagy bár­
mely más, díjnyertes pályázó a nyert dijat, a közügy ér­
dekében, a helyszínén újólag pályázat alá kívánná bo­
csáttatni; úgy kitüntetésül , a dijak szerint fokozatosan 
osztályozott arany-, ezüst-, vagy bronz-diszoklevelet fog 
nyerni.

A bemutatott lovak megbirálása, valamint az odaítélt 
dijak kiosztása is cg , e végre alakult szakbizottság által 
azonnal a helyszínén fog eszközöltetni.

A lovak elhelyezéséről és takarmányozásáról, a helyi 
piaczi árak szerint, úgy szinte a látogatók elhelyezéséröljis 
gondoskodva van.

Ajánljuk e sorokat gazdaközönségünk hazafias figyel­
mébe, azon reményben, hogy Magyarország lótenyésztői 
szeptember 10-én, tömegesen fognak Ersekujvártt ta­
lálkozni.

Szobonya, Bertalan.

BORÁSZAT.
*** A sztiretelési kilátásokról. Kecskemétről leve­

lezőnk a következőket Írja: A szép remények meghiúsu­
lása után, melyeket termésünkhöz kötöttünk jól esik a 
szőlőtermés sikerébe kapaszkodnunk. Szőlőink jó termést 
Ígérnek, minőség és mennyiség tekintetében egyaránt. Az 
itt leginkább diszlő kadarka már részint fekete, részint 
fékéiül, a mi azt engedi következtetni, hogy szüretre az 
utolsó szemig érolt lesz a termés s Így jó a bor, mert 
a fillokszera pusztítása következtében" külföldön keletke­
zett hiány pótlására saját sikerült termésünk épen alkal­
mas lesz.

NAPIREND: szeptember 4-óa.
Naptár: Kedd. — Romai kath.: Rozália szűz, Mózes. Prot. : 

Mózes, Rozália. — Görög-orosz: (augusztus 23.) Farkus.— Zsidó: 
(elül 2.| — Nap Lét 5 o. 24 p„ nyug. ti ó. 33 p. — Hold kél 
8 ó. 21 p. regg., nyug. 7 ó. 29 p. este.

Pénzügyminiszter fogad d. u. 3—4-ig.
Pöldmivelős-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter fo­

gad d. u. 5—6-ig.
Korvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2-ig.
A budapesti kereskedelmi és iparkamara kereskedelmi

osztályának ülése.
A országos dynok-egylet műkedvelő és dalkörének záriin- 

nspétve a budai «Fáczán» helyiségében.
Iparművészeti mnzemn a műcsarnok épületében d. ü. 2-től 

d. u. 5-ig.
Műszaki iparmnzeum a kerepesi-uton d. e. 9-től d. u. 1-ig 

és d. u. 3—5.
Egyetemi fttvészkert az iillői-uton d. e. 7—12 és d. u. 2—7. 
Múzeumi könyvtár d. e. 9-től d. u. 1.
Múzeumban: régiségár d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
Állatkert nyitva egész nap.
Császárfürdőbe bajó indul óránkínt.
Margitszigetre bajó indul félórán kint A szigeten katona- 

és czigány-zene.

Kivonat a hiv. lap szept. 2-i számából.
Árverés a fővárosban. Sáska István 810 forintra 

becs. ingóságai zept. 12 (Kőbánya, Liget-uteza 103).
Csődhirdetmények. Drucker Vilmos budapesti lakos 

ellen, bej. nov. 10. Csödbiztos: Horvay Árpád törvény­
széki biró, tömeggondnok: Deszkás Gusztáv ügyvéd.

Csődmegszüntetések. Maller Jakab debreczeni la­
kos ellen.

Pályázatok. A csaczai kir. jbíróságnál aljegyzői, — 
a kassai kir. j bíróságnál aljegyzői, —- a zsolnai kir. já- 
rásbirósásnál aljegyzői, — Fláczpetrén (Baranyamegye) 
postamesteri, — a kalocsai kir. tvszéknél II. osztályú 
jegyzői, — a nagyszebeni kir. törvényszéknél II. oszt. 
jegyzői állomásokra.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulaj donos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Paris szálloda.

Ritter S. bírt. Kanizsa 
Schlesinger S. Viczolai 
Singer L. gazd. Bruszka 
Gross I. mgzó Brassó 
Porgesz T. és R. Szerdahely 
Mezey G. jogász D.-Ványa 
Fuchs M. jogász Pakuva 
Goldwa A. festő K.-Körös 
Sciilesinger H. Bécs 
Leitner I. kdö Orsóvá

Pannónia szálloda.
Medveczky I. jbiró Nyitra 
Bezeghy M. tanár Szeged 
Csala S, trv. jzö Szeged 
Csanády J. Erzsébetváros 
Németh I. polgárm. Kaposvár 
Kelemen I. ügyv. Szeged 
László L. gyógvsz. Szeged 
Mezey F. birt. D.-Ványa 
Hanák K. ügyvéd Gyöngyös 
Korber E. trv. jzö Déva 
Varga L. hiv. Bajmok 
Fehér D. gazd at. Teke 
SchmidtL. bányán agy Mármaros 
Dr. Tróján A. S.-Tarján 
Brányik L. mgzö B.-Gyarmat

Schmidt-Orient szálloda.
Veres S. birt. M.-Lápos 
Ldvardy L. T.-Szelle 
Horváth J. birt. Miskolcz

Weisner A .-né csal. Selmecz 
Prokob G. nejév. P.-Sz.-Kereszt 
Doboczky L. Jászberény 
Maurer B. leik. Kolozsvár 
Petrikovics D. hiv. Arad 
Gsopovics J. Geczel 
Storch V. hadn. Árva 
Sulgovics A. jogász Zombor 
Decker P. tanuló Zombor 
Lasofsky M. kdö Detva 
Wandlich J. Kolozsvár

Tigris szálloda.
Ember I. kdö Sz.-Váralj a 
Szabó Gy. kdö Sz.-Váralja 
Gergely I. kdö Sz.-Váralja 
Vertán S. hdő K.-Yásárhely 
Izsák L. kdö Besztercze 
Dániel I. kdö Besztercze 
Weiss M. kdö H.-M.-Vásárhely 
Keleti M. H.-M.-Vásárhely 
Vaisz B. kdö Temesvárhely 
Heger A. kdö Resicza 
Spitzer I. B.-Madaras 
Rosenfeld I. B.-Madaras

Vadászkürt szálloda.
Gi. Oettens M. Pozsony 
Szombathelyi Gy. Komárom 
B. Luzsénszky H. Osgyán 
Samassa J. birt. Eger 
Vigyázó R. birt. Paks 
Széli A. birt. Makó 
Zecnmeister F. Zimony 
Abaffy A. F.-Lakotn

Graudmeison R. Páris 
Groot E. birt. Haye 
Bauer M. bírt. Almás 
Caumenda H. tanár Lincz 
stványi G. mérn. Hollóháza 

Berki A. ügyv. Halas 
Gálffy Gy. csendörföh. Kassa 
Thorma I. theologus Halas 
Maly J. gyáros Bécs 
Schleifer J. gyáros Bécs 
Laer.dler Gy. kdö Bécs 
Hildebrandt G. kdö Bécs

Arany sas szálloda.
Salgó D. birt. Türke ve 
Böszörményi Zs. Szatmár 
Havel I. Zombor 
Oláh I. k. végr. Apafin 
Oláh B. orvosn öv. A palin 
Domoszlai E. mérn. Hatvan 
Börsitzky G. Selmecz 
Molnár M. M.-Beéény 
Kálay I. és F. Debreczen 
Kovalek A. mgzó D.-Pentele 
Tramer 1. Miskolcz 
Szerafin M. Livisna 
Nikel I. ügyv. Rózsahegy 
Balázs M. K.-Pál úgy a 
Dobry I. Oszopa 
Erdős Sz. mgzó Mezö-Tur 
Kállay E. birt. N.-Kálló 
Homosy Gy. birt. Adony 
Paszvitz G. birt. Párkota 
Hódy F. és I. Szentes 
Nagy I. orvos Szentes 
Molnár S. tan. Késmárk 
Keller A. Szöllösi puszta 
Weisz M. Zenta 
Komáromy B. Nőgrád 
Pifíike Gy. kdö F.-Bánya 
Mike I. kdö Halmi

Erzsébet szálloda.
Gáspárdy G. nejével Eger 
Kinézik F. birt. Fiiskut 
Kereczky E.-né D.-Tass 
Jekelfalusy K.-né Eger 
PAszthory Leopoldin Tata 
Gr. Rittberg D. Ujvidgk 
Gyenes I. jzö Győr 
Klázer I. gazd. Szalonta 
Mohi I. gyógysz. Lovasberény 
Dobos F. tanár Keszthely 
Náray K. művezető Miskolcz 
Maiovecz I. kdö Bécs 
Horváth B. titkár Lesénye

Európa szálloda.
Gr. Pejacsevies A. Eszék 
Schneider K. száz. Zágráb 
Latscher föhadn. Bécs 
Zdeborsky J. Zalatna 
Prix J. kdö Becs 
Duschnitz K. kdö Bécs 
Lewisohn M. kdö Hamburg

Fehér ló szálloda.
Gleichner S. mgzó Berlin 
Csernoff A. mgzó Varsó 
Grévy I. utazó Lipcse 
Groff S. kdö Orsóvá 
Thaler I. kdö Berlin 
Ifj. Mayer P. Nagyvárad 
Reich 1. kdö A.-Szántó 
Gyermann K. Nagyvárad 
Váradi G. kdö Szeged 
Nyaul B. kdö Brüszszel 
Weisz A. kdö Kassa 
Braun I. kdö Pozsony

Fehér hattyú szálloda,
Ritscher M. kdö Krajova 
Edelmann K. Miskolcz 
Stransz I. kdö Tata 
Özv. Ehrlich M. K.-Hegyes 
Deutsch L. birt. S.-Örs 
Eckstein E. Fegyvernek 
Swoboda I. Kassa 
Jezernitzky A. Jászkisér 
Heimlich X. Diós-Győr 
Sinkay N gazd. Almás 
Fehér M. mgzó Dobsina

Hungária szálloda.
Gaál J. birt. Kepezmezö 
Leystes I. orv. London 
Plecht Sz. N.-Becskerek 
Mezey S. attaché Bukarest 
Dr. Neuhaeucer Gy. Bonn 
Mihailovics M. ig. Vukővár 
Kuustler A. kdö Orosháza 
Antunovics D. Pancsova 
Stojánovits Gy. Pancsova 
Haas M. kdö M.-Sziget 
Adler S. kdö Versecz 
Latzkó A. kdö Bécs

Holzwarth-Frohner száll.
Billek L. igazg. Eperjes 
Kobn L. K.-Ujpzáliás 
Wolfinger M. 1 vanda 
Oestereicher I. ig. Bécs 
Faszben der F. kdö Bécs 
Fanny M. polgárm. Kikinda 
Kada I. kávéháziul. Kikinda 
Mandl H. kdö Brassó 
Maier R. kdö Szatmár

Stán F. kdö Lyon 
Mess F. kdö Remscheidt 
Sterban I. és fia Sz.-Csanád 
Kobn P. kdö Arad 
Kruttschmidt F. Cservenka 
V/ochmuth R. Kolozsvár 
Fried 1. kdö Komárom 
Friedmann E. Temesvár 
Schulhof E. mgzó Arad 
Rombauer E. Selmeczbánya 
Hecht I. kdö Rhonitz

István fhg. szálloda.
Saxl I. tanár Zágráb 
Tóth I. adófelügy. Sopron 
Matson W. Újvidék 
Jankó J.-né M.-Radna 
Günzel A. föhadn. Bécs 
Brebera A. hadn. Bécs 
Deutsch S. kdö Bécs 
Frankfurter K. kdö Bécs 
Radolinszky I. Versecz 
Stäuber I. kdö Szalczburg 
Lustig Paulina Sid

London szálloda.
Tichy A. N.-Tapolcsán 
Lorecz K. gyáros Béc? 
Radosovlevits G. Zombor 
Rumbach I. ügyv. Gzecze 
Ott E. k. a. Selmecz 
Binder A. Bécs 
Matasovits I. Szeghalom 
Constantines M. Bukarest 
Ruskó T. könyvv. Nyitra 
Petsch G. birt. Szakula 
Schleinitz F. mgzó Pola 
Virágh V. N.-Becskerek

Marchal-szálloda 
az «Angol királynő »hez,
Ugo Boncompagni mrq. Róma 
Gr. Jellacsics Zágráb 
Gr. Batthyáni Grácz 
Gr. Westphalen nejév. Gyöngyös 
Latinovits A. birt. Duka 
Gr. Széchenyi E. Bécs 
Löwenstein L. Angolország 
Lg. Russo birt. Kammond 
Szillayné birt. Pozsony 
Salamon G. birt. Lőcse 
Lion H. Hamburg 
Politné mg ó Újvidék 
Dimicsné mgzó Újvidék 
Benedot I. Francziaország 
Graf P. kdö Bécs 
Wrba A. kdö Bécs 
Eskenas kdö Belgrád 
Kafka H. gyáros Brünn 
Weisz M. kdö Szatmár 
Focca G. Braila 
Raichl A. mgzó Orsóvá 
Dr. Pick I. Szombathely 
Munk H. kd«> Bécs 
Wessel A. kdö Jeböly 
Gross A. kdö Jeböly 
Nathorff L. bankár Berlin 
Nathorff R. bankár Hamburg 
Gyürke I. Beszterczebánya 
Jankovits lí. Belgrád 
Speckner F. kdö Bécs 
Ritter E. mórn. Chalesn 
Salamon M. kdö Bécs 
Marx S. mgzó Frankfurt 
Poys M. érd. Wicnodnan 
Löweny L. kdö Bécs 
Pongrácz G. birt Nyitra 
Biddermann R. Bécs 
Weinhal A. ig. Köln 
Brungstein 1. Lengdorf

Magyar király szálloda.
Korbon its D. mgzó Szegszárd 
Zicherinann A. Barcs 
Támer A. ügyv. Z.-Egerszeg 
Urbanovpzky I. Szeged 
Windisch K. Brassó 
Ludwigh E. hiv. Bécs 
Zinn er H. K.-Helmecz 
Schwarcz J. kdö Bátya 
Kobn I. kdö Kecskemét 
Kabdebó I. Sz.-Keresztur 
Keresztes J. Besztercze 
Markus Zs. Kisbér 
Manheim M. Veszprém 
Förstner B. kdö Tata 
Beer A. kdö Tata 
Bloch F. kdö Drezda

Nemzeti szálloda.
Gr. Schmiedegg I. Tata 
Puy Zs. birt. Erdély 
Jankovich Gy.-né R.-Almás 
Kovács S.-né Baracs 
Förster E. Dombegyház 
Székely Gy. B.-Gyula 
Walla L. Pápa-Tiszér 
Rali J. mgzó Bécs 
Szirmay Ö. Erdöbenye 
Komáromi S. Beregszász, 
Macsvánszky J. Zágráb 
Botlik Mari Montervides 
Steiner F. kdö D.-Földvár 
Herz S. kdö T.-Sz.-Miklós 
Lefkovits M. kdö Lőcse 
Voigt R. jogász Erfurt

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

Esktlíüfferls

_ __ asai
WilTielmsdorfer a

mWLUZ EXTRACT BONROWS.S

A valódi Wilhelms dórii

malátakivouat - cznkorkáhak,
nagymérvű malátakivonat tartalmuknál fogva, 
sokkal nedvesen tartóbb, inger-csillapítóbb 
és nyákoldóbbak, mint mindazon mellozukor- 
káli, melyek cznkornál semmi egyebet vagy o 
mellett csak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Főraktár: váczi-nteza 13. sz. alatt.
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknáL 

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll

KüíFerle «József és Társa.

SZMAZÁlí ES MULATSÁGUL
KBMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, szept. 4-ón.

Philemon és Baucis.
Dalmű 2 felv. Írták Barbier
Gy. és Carré M. Fordította id. 
Ábrányi Kornél. Zenéjét szer­

zetté Gounod Károly. 
Személyek :

Jupiter Ney
Vulkán Köazeghy
Philemon Pauli
Baucis Maleckyné

Ezt megelőzi:
SATANELLA.

Eszményi ballet 4 képben. Irta 
Taglioni Pál. Zenéjét szerzet- 
ték: Pougni és Hertel. Betaní­
totta Campilli Fr. balletmester. 

Személyek :
Satanella
M ontenero
Berta
Carlo
Stefano
Sátán
Szolga

Coppini Zs. 
Rét hei L. 
Huszarek P. 
Pini Henrik 
Campilli 
Filóné 
Gergely

Kezdete 7 orakor. 
Holnap, szeptember 5-én.

A Stomfay család.
Színmű 3 felvon. Irta Csiky 

Gergely.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, szeptember 4-én.

BLAHA LUIZA asszony mint 
vendég.

A koldusdiák.
Operette 3 felv. Irta Zeit és 
Genée. Fordították Evva Lajos

és Fái J. Béla. Zenéjét szerzetté 
Millöcker Károly. 

Személyek:
Palmaticza L.-né Jene
Laura Hegyi A.
Broniszlava Sik G.
Jan Janiczki Kápolnai
Simon Blaha L.
Ollendorf ezred. Soiyrnosi 
Wangenheim Szabó
Henriczi Komáromi
Schweinitz Magyari
Rochow Hatvani
Richthoffen Béni Irma
Bogumil Andorfi
Éva Szelényi
Krakói polgm Kovács
Enterich Újvári
Piffke Marton
Puífke Izsó
Rej Füredi
Onuphrie V. Kovács
Waclaw Behumi »
Anicza Zárainé
Egy futár Bon is

Kezdete 7 órakor.
Holnap, szeptember 5 én.

Deszkásev István ur, a zágrábi 
opera tagja, mint vendég.

A cornevülei
harangok.

Regényes operette 4 felv. írták: 
Clairville és Cb. Gäbet. Fordí­
totta Rákosi Jenő. Zenéjét szer­

zetté R. Planquette.

FŐVÁROSI SZÍNKÖR.
Budán a Krisztinavárosban. 

Budapest, szept. 4-én.

A kanári kerezegnő.
Operette 3 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

C*ív<-'4

gNYABI
1

ORRHEUMi
nagy mező-nteza 17.

Ma, hétfőn. 1883. szeptember 3-áii.
; SEIDL és WIES3ERG H

1 bécsi duettisták első társvendég fellépte. fiik
Különösen figyelemre méltó ! Előadásra kerül [$})

1 Der Herr Sylvester
] bohózat Wiesberg Vilmostól.
; Riegelsam háztulajdonos Kittel úr. W
i Barbara, neje. ... . .... ............ ___ Csillag k. a.
j Sylvester, foglalkozás nélküli komi vés . . . Rück úr. [tojj
’ Er «Bsiielit seine Fran
j bohózat Wiesberg Vilmostól. 7551 .Wj

Kipfelkoch Weidmesser ..................... ___ __ Rück úr. töK
Ada neje . ___ ___ __ __ Csillag k. a.
Dietriech WüUrich, könyvvezető ___ ___ Wiesberg úr. [(yj

I A duettisták előadásai pontban V2 10 órakor kezdődnek és pe- fAÍj 
dig: a Duettisták, kosttlmben éneklik Seidl és Wiesberg urak. — feu 

• Azonkívül fellép Romeojur sodrony kötél művész és Blenoiv ur, idő-

Elhaltak Budapesten 1883. szept. 2.
Novotni M. 1 ó. szabó leánya VIII. k. Madách-u. 20. aszály. 
Pfeifer F. 1 é. czipész fia VIII. k. n.-fuvaros-u. 8. bélhurut. 
Kalina R. 1 é. napsz. fia VIII. k. pontykő-u. 21. bélhurut. 
Drechsler A. 1 é. napsz. leánya II. k. ország-ut 14. sorvadás. 
Streck M. 68 é. napsz. III. k. solmdri-u. 11. tüdölob.
Oláh M. 56 é. kovács III. k. ó-budai rakpart 08. tüdőgümő. 
Gall I. 2 é. Iiivt. leánya VIII. k. német-u. 4. aszály.
Budiács I. 2 é. czipész leánya VIII. k. práter-u. 16. aszály. 
Horváth T. 75 özv. VII. k. szegényház tüdőlob.
Puha M. 59 é. kertész özv. Vili. k. Déri-u. 2. májlob.
Lipták S. 51 é. ács II. k. retek-u. 23. vizkór.
Horovszki K- 2 é. rendégl. leánya II. k. fö-u. 74. angolkór.
Ébérling K.^4 é. napsz. fia II. k. mecset-u. 12. liártyástoroklob. 
Bohner A. 57 é. napsz. VIII. k. mester-u. 43. tüdövész.
Kovács M. 28 é. cseléd VII. k. kortósz-u. 8. szívbaj.
Medveczki A. 25 é. cseléd VIII. k. vas-u. 13. tüdővizenyő, 
Kitzinger M. 32 é. kalapos V. k. fö-u. 63. agyburokloh.

NYÍLT-TÉR.

NYILATKOZAT.
Alulírottak bizonyítjuk, hogy a Szcndrei (Vagner) 

János és Ferenczi Henrik urak között felmerült becsü­
letbeli ügy a mai alólirott napon előttünk lovatrias utón 
elintéztetett. Miskolczon, 1883. aug. 31. 7556
Kozma Gyula, Orosz János, mint Szcndrei (Wag­
ner) János megbízottai. Szombati László, Sasay Pál, 

mint Ferenczi Henrik megbízottai.

VÍZÁLLÁS 1883.szept. 3.

Névszerint
M e e r

Változik Névszerint
Méter

Változikc 0
í ül ült:alatt fölött!alatt

Daca Tisza
Pozsony — 1.90 — apadó M.-Sziget. 0.55 — apadó
Komárom—. 1.66 — apadó Beregszász- — — —
Budapest — 1.86 — apadó Sárospatak- — ~ —
Mohács — 2.80 — apadó Szatmár ___ — — —
Vukovár — — — — Tokaj _ — 12 apadó
Újvidék — 3.10 — apadó Szolnok 0.08 _ ap.dó
Pancsova — 0.76 — apadó Szeged __ 0.36 — apadó
Orsóvá. — 1.80 — apadó Körös

Dráva B.-Gyula__ — 10 váltztl.
Barcs __ — 0.86 — apadó ?/íarosEszék— __ 1.87 — apadó AiacL. ___ 02 apadó

Száva Bcga
Mitrovicza__ 0.72 — apadó Temesvár „ — 16 apadó

IDŐJÁRÁS szept. 3. regg. 1 érakor.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában : A depresszió (750- 752) a kontinens északi részéből 

kiterjed annak többi részeire is (760). Németország erős szelek 
mellett borús, esőkkel, kevés höváltozással.

Hazánkban: Többnyire déli és délkeleti, részben nyugati, helyen- 
kint viharosig erős szelek mellett a hőmérséklet többnyire kisebb, 
a légnyomás északnyugaton nagyobb, délkeleten kisebb lelt. Az 
időjárás derűs, borússal váltakozó. Esők számosán voltak : Sopron­
ban zivatarral; vihar Csáktornyán és Magyaróváron volt.

Kilátás a jövő ideíró:
Hazánkban: Általában változó időt várhatni, szeles, helyenkint 

zivataros erőkkel; reá északnyugaton hövös derűié-?-.’.
Az idő jelző-intézőt távirati jelentőse.

Állomások
T.ég-

00 •

Szél
iránya és
Cl—w

A hő-
! mérséklet 
j Celsius- 
1 fokban

dék%»
Felhő-

zet

Arad.. .. _ ... 56.8 DK 4 + 21.8 —
Besztercze __ ... — — — — —
Beszfcerczebánva__ 54.3 N y 1 -r 17.3 — 9
Budapest 5U.3 ENY 4 ~r 10.5 n 9
Csáktornya__ __ 57.1 E 3 + li.S — e
Debreczen__ __ 56.1 D ri 4- riU.U a
Eger,. ___________ 55.8 ENY 4 -t- 19.3 n •
Eszék__ __ —
Fiume ... __ __ 5G.6 D 3 + 22.6 9 9
Késmárk ... 54.4 1 4- 17.4 1 •
Keszthely______ 57.9 E 5 -r 14.9 fi ©
Kolozsvár ... 58.0 i\Y 1 + 14.0 5 0
Magyar-Ovár 57.fi NY - 4“ 13.8 5 9
Mármaros-Sziget 57.1 K '1 + 16.8 a
Nagy-Enyed __ __ 53.8 DK 1 + 16.8 5 a
Naey-Szeben __ 57.3 D + 16.5 — aNagyvárad ______ 5Ö.1 D 7 4- 22.2 — »
Orsóvá.. ______ 58.5 S> -+- 18.4 — a
Pancsova. __ __ 56.6 DK 1 + 21.6 c
tielmeczbánya__ 5G.il NY 7 + 14.-2 — e
Sopron , — __ 56.6 EK 1 -t- 15.5 IK4 a
Sza tmár-Németi.. 54.4 D -f 20.6 O
Szeged __ ... __ 54.2 D 1 + 19.0 cSepsi-Szt-György 60.5 © -j- 21.3 0Szolnok... ______ 56.5 DK 4 + 1S.6 a
Temesvár__ __ 55.6 D 2 + 22.0 e
Trencsén - __ __ 55.4 K + 16.3 4 &Cngvár. __ __ 54.2 DK í + 18.6 4 QZágráb____ _ 55.9 EK 2 + 20.0 y#Bécs __________ 58.5 NY 3 +- 14.5 •
Bregenz...______ 59.6 DK 2 + 11.3 14
Lesina . __ __ ___

Pola . _ ............ —

Prága... __ __ 55.5 DNY 4 + 13.5 45 a

Vasnti közlekedés-útmutató.
A vonat indul A vonatok 

< minősége
Indulási

Az osztrák-magyar állammnt indóházából
Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Pöstyén, 

Trencsén, Bécs

gyorsvon.
személyv.
lutárvon.
személyv.

8.30 regg. 
3.- regg. 
L— Q. u.
9.30 este

Bpestről, Vácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár omnibusv. 2.45 d, u,
Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána omnibusv. 4.50 d. u.

Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 
Báziás, Belgrád, Orsóvá, Bukarest

szemel yv. 
személyv. 
gyors v.

0.55 regg. 
0.15 este. 

10.10 este
Budapestről, Czegléd személyv. ! 8.- regg.
Budapestről, Czegléd, Kecskemét, Félegy­

háza omnibuszv. 2.(5 d. u.

Budapest, Czegléd omnibuszv. 5.20 d. u.
Budapest, Palota omnibuszv. 0.45 este

i magyar államvasut (józsefv.) indáházából
Budapesti’öl, Hatvan, Salgó-Tarján, Losoncz, 

Zólyom, Ruttka
gyorsv.
személyv.
személyv.

0.50 regg. 
í.3i regg. 
a.40 d.u.

Bpestről, Hatvan, Miskolcz, Kassa
személyv
vegyes v.
gyors von.

pl regg.
8.50 este

10.50 és te

Budapest, Szolnok, Arad, P.-Ladány, Nagy- 
Várad, Kolozsvár, Brassó, Predeal

személyv.
vegyesv.
gyorsvon. 0.45 este

Budapestről, Gödöllő, Hatvan omnibuszv.
omnibuszv.

ló.ISd. e.
•5.02 d.u.

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok
vegyes v. 

omnibuszv. 
vegyesv. 
gyorsvon.

"F r6?Y-
2.50 d. u. 
0.55 este 
0.45 este

Budapest, Pécs vegyesv.
vegyesv.

5-16 regg. 
í.15 este

Budapest, Kis-Kőrös, Szabadka, Újvidék személyv.
vegyes v.

7.45 regg 
8.23 este

Budapest, Kiskörös, Szabadka vegyes t. 2.40 d. u.

A magy. államvasut (ferenezv.) indáházából.
Budapest, Kis-Kőrös. Szabadka, Újvidék személyv. 

vegyes v.
7.56 regg. 
0.44 este

Budapest, Kís-Körös, Szabadka vegyes v. "2.50 d. u.
Budapest, Pécs vegyes v. 8.32 regg.

A déli vasat (budai) indóházából
Bpest. Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

személyv. 
gyorsvon. 
személyv.

7.(0 regg. 
5.40 d. lí.
3.30 este

Budapest-!. anizsa vegyes v. 11.—d. e.
Budapest, Székesfehérvár, Grácz személyv. 7.10 regg

A vonat megérkezik A vonatok 
minősége

Megérkezési

Az osztrák államvasut (terézv.) indóházába
Becs, Trencsén, Pöstyen, Pozs ony, Érsekújvár 

Budapestre

személyv.
futárvon.
személyv.
gyorsvon.

5.57 regg
1.37 d.u. 
5.36 d.u.
9.29 este

Érsekújvár, Esztergom-Nána, Vácz, Bpestre omnibuszv. 11.— d.e.
Lszíergom-Nána, Budapestre omnibusv. 8.30 d. e.

Bukarest, (Belgrád) Báziás, Temesvár Sze­
ged, Czegléd, Budapestre

futárvon.
személyv.
személyv.

7.30 regg. 
8.07 regg. 
8.24 este

Czegléd, Budapestre személyv.
omnibuszv.

7.43 este

Félegyháza, Kecskemét, Czegléd, Budapest omnibuszv. 1.45 d. u.

Palotáról Budapestre omnibuszv.
omnibuszv.

2-19 regg.
<.29 este.

A magyar államvasut (józsefv.) indóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján, 

Hatvan, Budapestre

személyv.
személyv.
gyorsvon.

8.36 regg. 
^8.— est

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre
személyv.
vegyesv.
gyorsvon.

S.OO este
0.25 regg. 
7.1S regg.

Predeal, Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad, 
P.-Ladány, Arad, Szolnok, Budapest

vegyes v.
gyorsv.
személyv.

6.42 regg. 
7.30 regír. 
7.40 este

Hatvan, Aszód, Gödöllő, Budapest Dmmbuszv.
Dmnibuszv.

í*'.48 regg.
6.36 est«

Pécs, Budapest vegyesv.
vegyesv.

8.52 estt- 
8.15 regg.

Újvidék. Szabadka, Kis-Kőrös, Budapest vegyes v. 
vegyes v.

0.- regg. 
8.v2 este

Szabadka, Kis-Körős, Budapest személyv. 11. —d.e.

A magy. államvasut, (Ferenezv.) indóházába.
Újvidék, Szabadka, Kis-Körös, Budapest

vegyes v. 
vegyes v.

5.42 d. • . 
8.12 este

Sz badka, Kis-Kőrös, Budapest személyv. 1 taÄid . eT
Pécs, Budapest vegyes v. 8.36 este

A déli vasút (budai) indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

futár v. [ 
személyv. ! 
személyv.

10.59 d. e. 
8.42 estv 
6.30 regg.

KanizsAról-Budapestre vegyes v. i 5.38 d.u.
Grácz, Székesfehérvár, Budapest személyv.1 8.42 este

FRANKLIN - TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

Ä budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései szeptember 3.

Faj Irányzat

bánsági hnza._,uj 
Mszavidéki « 
pestvidéki _. «
iehérmegyei__«
bácskai .. a
m. eszakk.  «

lanyha

Minőségi súly
78 kő 79 *b 80 Sjg

írttól frtly | frttót | írtig írttól
> Ulogfr a m ni n
I írttól I frti

he ktoliteren
T 81 /% I *b í

kint_
10.05 i 10.10 10.15 10.20 10.25 10-30 10.40 10.45 10.50 10.55
9.95 ! 10.- 10.05 10.10 10.35 10.-20 10.30 10.35 10.40 10.45
9.95 1 10.— 10.05 ír.io 10.25 10.20 10.30 10.35 10.40 10.45

9Í75 9.80 9.85 9.90 9 95 10- 10!05 io'.io 1045 10220

Gabona
o

vagy
Uj

Faj Irányzat
Minőségű

súly hekto­
literenként

100 kilogramm ára
frt ; kr. frt 1 kr.

-tói -ig
ro„ uj • endes l „„iO—i 2 7 40 7 ! 70
nrp?i__ Uj takarmány szilárd ! 60—62 7 i 50 7 75

« égetni való « 62—64 s ! — s 80
sörfőzdéi 64—66 9 1 20 10 50

ZEtb uj — szilárd 37—40 6 ! 65 (» 85
tengeri ______ juj bánsági szilárd 6 i 65 6 7d

1 - másnemű szilárd 6 60 fi 65
köles _ nélkül 7 i — 7 25
ííaposzí a-repezo* , — C — 15 - 16*/a —
hansági repeze • — 6 — 15 i — IíjV»

~ i

írtig j írttól I írtig j írttól j frtig

Gabona

tengeri __

zab __ ___ __

repeze káposzta . 
« bánsági—.

10.20---- ------- -------

írttól I írtig

Irányzat Határidő

csendes

szilárd
csendes
szilárd

tavaszra

1884. máj.—jun. 
tavaszra 

, őszre

Iaug—szeptemb. 1888 
július—augusztusra

100 kilogramm ára
pénz

írt j kr. frt 1 kr.
11 04 11 ! 06
10 23 10 1 25
6 95 6 ! 96
7 20 7 j 22
6 64 6 1 66

17 - 17^6 -

- - - j -

0--7. TÁL
SS2-re

2-
19.50

26.i frk
13.t frk 

5.—
20 frk

17.50 
45.- 
13.-

EKTEKPAPIEOK iüTOLSO ARKELET
1 p&tiz áru

ÁLLAMADÓSSÁG.
Magyar királyi .nanyjáradék adómentes 
•riiigyar királyi aranyjáradek adómentes k 
Magyar királyi aranyjáradék adómentes
Magyar pauirjaradek aduinentes ... __
)lar;i>r 1 Olcsón a 120 irt o. ért. (300 fr___.
•■lac ;,ar ari.ti -ah ! 1 120 frt e0-yes darabok lián 
'■anon aüa'.avasuti/íilogteveíek... 

llairj:,i 1 .hvN vasút íillam-kötv. (elsőbb 
’-a.-) ar tb,:,. i,eiet i vasú tárán y v.ezustb. (elsült 
y ' I '■r tb.í,. áeleii vasat állam-kötvény arad1 
-•■’uyar királyi nveremény-kölcsön 100 frt.

ál. ■ : ■. remeny.kölcsön 50 fr! ..
k ;lesüti .. __

, ’ mav>ár a 1 iam-ki-Icsön-kötvény font st
*■'-1 si":áliáni-külcsíin-kotvény font =t 

ar ‘‘ddfehermenlesitési kötvények . .
.j ’-y""" •"l'ilefc-rnjentesiiesi kötvényekl8ti7.z;
- * ..fai told tej, érmén tesitésj kötvények femes!
5*k’v*r ?^ebermentesifesitMveoyet ÍU,7. z:iradékkat 5"o 

asjax .oldtejiermentesi'ésjkötvényekborvátoiaszgj. tiu;o

ÉRTÉKPAPÍROK JUTOLSO ARKSLET

______ fi°/u 119.10 119750
rsolt fi°/o

S7.ÍO 87.65
— 5"o 86.10 86.35
k}_ . 5‘>o 138.50 139.—

5‘Vo 139 — 140.—
... 5°/o — —.—
adóm. 5 /0 91.25 91 75

.)adóm. 5°/o 114- 115.—
9S — 99.—

113.— 114.—
113.— 113 50

. 4-/0 110.25 110.75
1 ingben 5‘Vo
ingben 5’ o !

5u o í 99 — 100 —
idekk.il 5',u 9S — 98.50

5"'c 99.— , 100 —
97.75
99.--

98.25
101.-

Magyar földteherinentesitési kötvények erdélyi _ — —
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) — 5% 
Királyi borv.-szlavon jelzálog földv&ltsági kötvény (100 frt) 
Szőlődézsmaváltsági kötvény (100 frt)— — - — — 5%
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt) 
Egyesített államadósság papírban május—nov. — — 4,“óo %
Egyesített államadósság papírban febr.—aug.__- — —4“Uo°/o 
Egyesített államadósság ezüst kamat január—július. — 4x/io °/o 
Egyesített államadósság ezüst kamat aprít—október—— 4a/io °/o
Osztrák aranyjáradék 4u/o kamat. __ — — — —
Osztrák papirjáradék, adómentes . .— --- — — — , 71
Osztrák áiiamadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. - 4°/o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt 0. é. 5°/o
Osztrák áiiamadósság, kisoraolással 1860-iki á 100 frt o. é. — 5°/o
Őszi rák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt 0. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt 0. é.

Pest város kölcsöne 1870-bfil — — — —
Pest város kölcsöne 1871-ből.. — — — - 
Budapest főváros 18S0-iki kölcsöne — — —

Szerbiai nyeremény-kölcsön 4Ü0 frank-. — —— —

___&'!o
_ __  6%
__5°/o

98.75 j 99.— 
93.50 94.5C
97Í--! 98.’—

78.25
78.25 
79.- 
79.-
99.25
93.25 

120.— 

133 50 
139-50

104.50 
104.50 
97. -

78.50
78.50
79.25
79.25
99.75
9.3.75 

121.— 
134.50 
140 —

105.50
105 —

12.50
13.50 

192.-

5-25 frk 
46.-

50.-
120 —

20-
60-
35.-
35.-

150-
50.-

12.-

BRTEKPAPIR OK UTOLSÓ ÍBKELE1

6EUZ,
FUT
500
120
too
200
too

SO
200
200
100
too
too
160
300
t5Ű
450
500
too
too

200

RÉSZVÉNYEK. 

a) Bankok.
Ált. magyar municipalis hitelűit.
Angol-osztrák bank__ __ __
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Horvátleszámitoló bank
Iparbank, budapesti __
Központiipartársulatihitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank .
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelb.II. kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országosbank részv.-t&rs.
Osztrák hitelintézet__ __ __ _
Osztrák-magyar bank __
I. magyar iparbank ... __ ____
I. magyar iparbank II. kib.__
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank __ __ __
•ünio» bank... __ __ __

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság __ ___
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 
Első magyar ált. biztositó társ. __ 
Fontiére pesti biztosító intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság 
Pannónia viszontbiztosító társ... 

ej Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __   500
Első budapesti. __ ... __ 500
Erzsébet malom _______ 200
Hengermalom _ __     500
Lujza.. — __ __ __ __ (60
Molnárok és sütök __ __   200
Pannónia.._ __   (000
Viktória._ __ ... __ __ S00

d) Közlekedési vállalatok.
t Adria» niagy.tengeribajózásirészv.-t.
Alföld-fiumei ... __     200
Arad-Körösvölgyi vasút__ _______ (00
Bá I faszé k-do m bovári ... __ 200
Déli vasút __ __ __ __ _ 200
eszak-keleti vasút... ____  200
Erdélyi vasút ... .............  200
Győr-sopron-ebenfurti vasút.. 200
Kassa-oderbergi vasút __ __ 200
Magvar-galiezini vasul ... 200
M.tiy-i? ■ j 200

101.-
£0,50

292.75 
837.- 
162 — 
151.— 
564.

250.-
3325.-(000 

100
300

590.-
1260.-
250-
630.-
279.-
382-

1370.-
465.-

167,50

151 — 
157.- - 
163.50

144.-
161-
164 50

101 50 
91

293.- - 
840.-
164 — 
153. 
565.—

2-27.—
255.—

3350.—
70.—

1010.-

595 — 
1270.— 
252.' 
640. 
280.— 
383 — 

1275.— 
470.

185.—
168.50

152.
158.—
164.50

issaie'i ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ^ 
: |»enz

ARKELET

26.-
16.-

5.50
33. - 
300.
34. —
4.50

10.50
50,—
28—
14—
28—
40—
60—
9—

20—

10—
20—

, 3°/«! 32.251 ___j Tiszavidéki vasút___ ZVU j -4;.50; -248.ö'>j

Pesti közúti vaspálya __ __
Pesti közúti vaspálya elv. jegy...

e) Talíarókpéaztárals.
Budapest III. kerületi. __ _
Országos központi __ __ _
Pesti első hazai __ __ __
Egyesült Budapest fővárosi- _
Magyar ált. lakarékp. részv.-tár.

f) Különféle vállalatok.
AlaguL ___ __ __ __
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Esz.-magyarorsz. e. kőszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy.
Gsch windt-féle szeszgyár__ —
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete — 
Könyvnyomda «Athenaeums _ 
Pesti könyvny. részvény-tarsaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t. 
Pestiépitö-társaság -— — 
Rimamurány-salgotarjáni vasmű 
Salgó-tarjani köszénbánya _ — 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-féle vosöut.sgcpgy.Il.kib. 
Serfőzde elsu magyar. —. —
Sertéshizlalu__ — — —
Sóskúti kőbánya _   — —*
Spodium és csontlisztgyár 
Szálloda rész vény-társaság- — 
Tégla- és mészégető, újlaki — 
Téglagyár, kőbányai __ — —

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy.földhitelintézet papirérték 
liagy.löldhitelintézetpapirérfék 
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.földhitelint.ai’any v. ezüst
Magyar jelzálogbank- __
Magyar jelzálogbank — __
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti h. 1. takai’ekp. e. k. kötv. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
« Albina» takarék-és hitelintézet

BEF
FRT I

sül) j 5S3.- 1 586
200 438.- I 439

M!- 1 265.
I

50 65.— i _

300 480,— 4S5
1.000 4560.— 4580.

200 47S.— 483.
iOö 99.50 100.

105 117.50 118.
so 89.- 91.

100
(50 160 - 164.-
400 867 — S!0_.
200 430.— 4öo.-
200 215.— 220.-
210 590.— 595.-
150 550.— 535.-
500 S5C.— S6Í).-
(30 154.50 155.5
100 98.— 100.-

bb
100 125.— 126-
(oo 117 50 118.5
200 242.— 243.-

400 650*— öCC."-
200 373.— 375.-
200 45.— 48.-
200 273.— 275.-
200 81 50 82-
200 11C.— 110.5
WO 242.— 244.-

5i<Vo 101.50 103.-
5 o/o 100.25 10!.-
4.(o,o 93.75 94.2
5 °/o 119.75 120.2540/0 101.20 101.4
5 <Vo 98.25 93-7
5i".; 100.— 101.-
5 o/o 101.- 101.5
4M, 97.50 97.7
4 o;0 1 91.95 91.5
5 °/o 99. 100.-
fi 0,9 101.75 102.2
S.b ’ .i i 101.5(1 102-
í> u/0 1

ÉRTÉKPAPÍROK GTOLSOARKBLLl 
pénz qru

ELSŐBBSÉGEK-8";^"
Alf.-fiumei v. (n.v.-eszéki von.) C00 5°,'o 

439.50 Afföld-tiumei vasat 1874. kib. 200 5°/o 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5°/o
Dunagőzhajózási társulat__ 300 5%
Dunagözhajózási társulat.__100/200 6%
Észak-keleti vaspálya  ___ 30u 5%
Észa!<-keletivaspálya(aranyban) 300 5% 
Észak-keleti vaspálya (aranyban) 1000 6% 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1. 100 6°/o
Magyar-galicziai vaspálya ___ 200 5°,'o
iíagy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5°/o 
M. ny. v. (sz.-feh.-györ-gráczi v.) 200 5°/o 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5°/o 
M.vas.elsőbbs. beruh.aranyban200/1000 5%

200
200
200
300
200
100

100
1ÖÖ
100

100.-1

I. erdélyi vaspálya __ __
Györ-sopron-ebenfurtj vasút. 
Kassa-oderberg i vasút, ezüstben 
Kassa-oderh. v. (eperjes-tarn.v.) 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 
Kassa-oderb. v. (magyar vonal)-
Osztrák-magyar államvasut__
Tiszavidéki vasút__ __ __
Budapesti lánczhid — —
Koszén- és téglagyár kötvények 
Lioyd- és tőzsde-épület ...

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet __________ __ __
Buda városi sorsjegy __ __ — __
Keglevich sorsjegy — __ __ __
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl.
Osztrák vörös kereszt-egylet __ __
Palffy sorsjesj __ . __ __ _

FENZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ _ __
Császári királyi arany (kör.) _____ ____
Osztrák-magyar 8 fries arany „ _ _
20 frankos arany__ __ __ __ ___
20 márka __ __ __ __ ______
Tavai, aranylira __ __ __ __
Osztrák- és magyar ezüst __
Német birodalmi bankjegy 10O márkányi _

Váltók árfolyama (látra). 
Nemei baukpiaczok 100 márk__ ___ 4 o/,
Amsterdam 100 hollandi írtért__ 4 "J
Brüssel (00 frankért _ __ __ __4 o/„
Váris 100 frankért- ___ __ __ 30/0

I Marseille 100 frankért __ __""___ 3(4
1 tivájezi pénzpiaczok 100 frankért.. 3 °,o

25 Zürich 100 frankért __ .... .............3
London 10 font sterlingért.. __ S °/o 

rubelért

95.50 99 —
97.50 98.-
94.50 95—

91 50 
116—
124.50

94 50 
93 — 
99.— 
96 —

112.50 
92.30

92—
116.50
125.50

95 50 
93.50 

100-.
96 75

113.50
92.80

97.25 97 75
93.50 i 94.-

118 75

101.25 
103.50

97.25

119.75

102.25
104.-.

98.—

165.— 169__
38.— 40._
17.50 18.50 
6.25 I 6 50

12-—; 12.50
37.50 j 3S.5o

5 65 
5.64 
9.49 
9.49 

11.69

5.67
5.66
9.51
9.51

11.71

58.40 58.50

58.45
98.50
47.25
47.25

47.25
47.25

119.80

58.65
98.60
47.35
47.35

47.35
47.35

120.-

100-5Ai Olasz bankpiaciok 100 lire nuove ital. 5 “/a j — — I----- ■
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E rovatban minden sző egyszeri beiktatása 2 krba kerül, hir- 
dete'sekért, melyek a hirdető félnek lakczimével el vannak 
átva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levélbei
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postai 
bélyeg beküldetik, és a hirdetés alatt álló kis szám közöltetik

Páü!
fiám ismersz-e angyalom ? ha 
igen, adj magadról életjeltar. p. i. 
utón oly elmésen értésemre jut­
tatott módon. Félix. 4011

Kedvesem
szavadra vasárnap, hogy eljösz 
hozzám, megjöttem és vártalak. E.

4010

Egy jó állással
bíró vidéki fiatal ember nösülési 
szándékból megösmerkedni óhajt 
16—19 éves csinos külsejű müveit 
bölgygyel. ki házias s jó gazd­
asszony. Levelek «Kellemes» czim 
alatt ::rczképeket csatolva a kiadó­
hivatalba. 8977

Egy kir. alapítva-
nyi gazdatiszt, ki hivatali állásán 
felül ingó és ingatlan vagyonnal 
bir, óhajtana egy müveit, takaré­
kos, jó indulatu,megfeb<ö vagyon­
nal rendelkező hajadon, vagy 
egyedül álló özvegy nő vei közös 
háztartást oly képen le rehozni, 
hogy a két fél ingó és ingatlan 
hozománya egyesítve közös tulaj­
donul törvényes utón bizto«ittas- 
cék. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3958

Gyógyszerész isme­
retség hiányában keres házasulási 
eziiból egy »000 írttal biró 16— 
31 éves müveit házias nőt, ki a 
fa usi élet iránt kedvvel visel­
tetik. Komoly ajánlatok arczkep- 
pel .1819.» szám alatt a kiadó- 
hivatalba küldendők. 3970

Egy fiatal csinos
özvegynö, kinek saját berendezett 
lakása és némi vagyona van, 
féjhez men esi szándékból ismé­
re1.-eget kötni óhajt. Ajánlatok 
«férjhezmenni» ez mi alatt a ki­
adóhivatalba intézendök. 4117

Ősi nemesi birtok!
Debreczen közelében, vasúti távol­
ság 1/4 óra, all 480 holdból, gyö­
nyörű szép felszereléssel együtt, 
szabad kézből eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4088

Szép birtok,
143 holdból, jó karban, házi ke­
zelés alatt, a vasút mellett, szépen 
felszerelve Budapestül 3/4 óra alatt 
elérhető— eladó. Bővebb felvilá­
gosítást ad a kiadóhivatal. 4121

Kis birtok eladó,
biztos vidéken közel Pesthez 120 
hold egy tagban, csinos lakházzal, 
istállóval a faluban. Tudósítás 
Koch Fülöpnél Angol királyné 
kávéházban. 4014

Jó karbani 205 hol-
das bútok. 4 holdszöllövel együtt 
Pest megyében, a vasút mellett 
illetőleg az indóház a birtokon 
van, Pesttől vasúton lVa óra alatt 
elérhető, ára instructióval együtt 
14.000 frt, — 400U frt szerződés 
aláirásak r fizetendő, többi ma­
radhat 6—7 évig. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4120

Eladó bolt. Vidéken
élénk forgalmi helyen egy jól be­
rendezett fűszer-, rövidáru- és 
üvegüzlet, szivar-tőzsdével, 7— 
8000 frt évi forgalommal családi 
körülmények miatt készpénz fize­
tés meliett, — kedvező feltételek­
kel azonnal eladó. Töke 1000 írt­
tól 1300 frtig. Bővebb értesítést 
ad a kiadóhivatal. 3939

Egy fiatal csinos.
szorgalmas magyar, nemes bir­
tokos es hivatalnok, ki már a 
köztéren is szerzett némi érde­
meket. komoly levelezésbe óhaj­
tana jutni egy az előbbiek né- 
hanyaval megáldott közép terme­
tű h > Így gyei. Megkeresések « szor­
galma < magyar nemes • czim alatt 
a kiadóhivatalba keretnek. 3935

Eladó egy kis bir-
tok Erzsébetfalván Pesthez V2 órá­
nyi távolságra áll 20 hold kitűnő 
első osztályú szántóföldből és 
szép lakházból, elegendő nagy 
istálló, cselédlak, jégverem stb. 
alkalmas tehenészethez. Bővebbet 
a kiad. hivatalban. 4075

Eladás.

Üzleteladás.
Egy 30 ezer lakos Sál biró város­
ban egy 5 év óta fennálló nem 
nagy raktárt tartalmazó és jó for­
galomnak örvendő rövidáru és 
fehérnemű üzlet előnyös feltéte­
lek mellett a tulajdonos beteges- 
kedese végett eladó és azonnal 
átvehető. Hol megmondja a ki­
adóhivatal. 3948

Az 1848.és 1849-iki
ni. gyár s/abauságharc/ vértanúi- j 
Bak cm lek k nyve, díszpéldány, el- ; 
ad. . Hol'.' megmondja a kiadóhi- ! 
vatal. 4095 !

Egy adómentes ház
belvárosban, egy gyönyörű fekvé­
sű viila előnyös feltételek mellett 
eladok. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4u07

A belvárosban
élénk helyen, egy II emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4104

Birtok-eladás.
Pest - Pilis - Solt - Kis-Kun-megyé- 
ben egy 29.31 - (1200 □ öles) hol­
dat tevő — gazdasági épületek­
kel stb. ellátott — vasúti állo­
mástól Vt, gözhajóállomástól At 
órára fekvő pusztai birtok eladó.
— A birtok — kevés kaszálló ki­
vételével kitűnő minőségű búza­
termő szántóföld. Népes községek 
közelsége ez ingatlan jövőjét biz­
tosítja. A birtok ára 50,0<lC frt;
— évi tiszta jövedelme (bérleti

’kezelés mellett) 2750 frt. — Fel­
világosítást ad Dömötör Béla Bu­
dapest Koronaherczeg-utcza 2. sz. 
Alkuszok kizáratnak. 3966

Egy alföldi 60 ezer
!akc--a! biró városban 35 éven át 
fennálló jóhimevü pékség ezuk- 
rá*-zattal összekötve, melynek na- I 
poüta 60 forint forgalma van, el- j
adu. Hol V megtudhatni 
hivatalban. 3926

Somogymegyében,
Tab mezőváros mellett egy 500 
holdból álló birtok, mely erdő, 
rét és szántóföldekből áll, uj lak­
ház, gazdasági épületek, szőlő és 
gyümölcsös kerttel, gazdasági fel­
szereléssel vagy anélkül kedvező 
feltételek melleit eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 39^3

Vétel.
Kerestetik

egy 20—30.000 frtos birtok, Nyíl­
ra, Pozsony, vagy Sopronmegyé- 
ben. Ajánlatok a kiadóhivatalba 
intézendök. 4089

Alkalmazást nyer
Egy tanoncz,

ki németül is tud, 13—16 éves, 
hentes és szalámi gyárosnál el- 
fogadtatik. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 4008

Egy munkás, szelíd
természetű nö, ki ügyes fözönö és 
a főzésen kívül más házi teen­
dőkben is kellő jártassággal bir, 
helyben azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4135
Tanonczok felvétet-
nek : Ludwig N. János és tia mé- 
zesk.ilácsos es viaszöntömester 
üzletében VII. kér. Rombach- 
utcza 10* 3933

Egy nem okleveles
gyogyszerészsegédi állomás betöl­
tendő szeptember l-ére egy szab. 
kir. város baji, magyar, német és 
tót nyelvbeni jártasság okvetlen 
szükséges. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4039

Egy vidéki nagyobb
füszerkereskedésben 2 tanoncz 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4087

Egy mnkertész,
ki a kertészetnek minden ágát érti 
és jó bizonyítványokkal bir, alkal 
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 4110

Irodai gyakornok
felvételűik egy helybeli gyarmat­
áru nagykereskedésben. Ajánlatok 
«C» alatt a kiadóhivatalhoz inté­
zendök. 3984

Vidékre egy nagy-
űri házhoz kitűnő bizonyítványok­
kal ellátott szakácsnő "kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4031

Egy bonne,
ki magyarul es németül jól be­
szél, elemi tantárgyakban oktat­
hat. kézimunkákban ügyes és a 
háziteendökben segédkezet nyújt­
hat, vidékre alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4112

Egy művelt gyér-
mekkertésznö előkelő úri háznál 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4106

2 kis fin mellé ke­
restetik vidékre egy oki. gyermek- 
keríésznő. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4100

Falura ogy nrasági
házhoz, egy jó bizonyítványokkal 
ellátott szakácsnő kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4111

Egy előkelő nri
házhoz egy franczia leány mint 
társalkodóné azonnal alkalmazást 

1 nyer. Bővebbet a kiadóhivatal- 
i ban.4010

Vidékre kerestetik
két gyermek mellé egy bonne, ki 
németül beszél és zongorázik kézi­
munkákban pedig ügyes, fizetés 
teljes ellátás és 250 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4127

Egy iparj oggal ellá-
tott káváházi helyiségben és egy 
népkertben lévő vidéki üzletben, 
a hol más ezukrásznak nem sza­
bad árulni, a ezukrászi iparjog 
kedvező feltételek mellett kiada- 
tik, vagy pedig egy fiatal ezuk- 
rászsegéd alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3976

Portás kerestetik.
Azonnal alkalmazást nyer egy 
helybeli nagyobb gx árié füle then 
egy nős, de gyermektelen portás. 
Csak olyanok jelentkezzenek, kik 
már e minősé ben szolgáltak s jó 
bizonyítványokkal rendelkeznek. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3956

Izr. bonne kereste-
tik két gyermekhez, magyarul, 
németül tudjon s e téren gya­
korlottsággal bírjon, a házi teen­
dőkben pedig jártas legyen. Fize­
tés havonként 15—IS frt és tel­
jes úri ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 3964

Egy fiatal nőtlen
konyhakertész alkalmazást nyer, 
fizetés, teljes ellátás ás 10 frt ha­
vonta. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4058

2 kis gyermekhez
egy 30—40 éves dada helyben 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4081

3 fiú gyermek mellé
pusztára kerestetik egy fiatal oki. 
gyermekkertésznö, ki magyarul és 
németül jól beszél és az elemi 
tantárgyakban oktatni tud. Fize­
tés 12 frt és teljes ellátás havon­
ként. Bővebbet a kiadóhivatalban.

41 OS

Kerestetik
egy szerény igényű bonne, ki az 
elemi tantárgyakban oktatni tud, 
ha zongorázik előnyben részesül. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4105

Egy gazdatiszt, ki
tótul jól beszel, a baromorvoslat­
hoz és az erdökezel éshez is ért, 
alkalmazást nyer. Bővebbet aki­
adóhivatalban. 4122

Rajztanár kereste-
tik egy vidéki nagy városba, egy 
időre csak mint helyettes. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 4114

Egy jó családból
való nö, ki már több évig mindig 
gazdaságban működött, mint 
gazdasszony, ki sütni, főzni jól 
tud, mosni, vasalni, fehérneműt 
rendben tartani, kézimunkában 
jártas és gépen varrni tud, külső, 
belső gazdálkodást érti, szóval a 
ház vezetékét önállóan vezetni ké­
pes, érti a fejést, tejkezelést,5 ba­
romfitenyésztést, kertmivelést, 
szerény igényű, otthonos, óhaja 
csak pusztára volna, mert a ma­
gányt nagyon szereti, mint gazd­
asszony alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4009

Vas- s füszerkeres-
kedö, 30 éves, nőtlen, gyárnál, 
vagy más tisztességes állást keres. 
700 f tig ovadékot adhat. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 4013

Egy középkorú öz-
vegynö, ki a háztartást és külgaz­
daságot érti, plébániára vagy 
egy magányos úrhoz vidékre, 
vagy helybe mint gazdasszony 
alkalmaztattni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4006

Gazdasszonyi állást
keres egy 34 éves, a gazdaság 
minden ágában tökéletesen jártas 
nö plébániára, vagy idősb magá­
nyos úrhoz vidékre. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3891

Házfelügyelőnői
minőségben óhajt alkalmaztatni 
egy, e minőségben huzamosabb 
ideig már működött nő, ki eset­
leg 1—2 ezer forint biztosítékkal 
is rendelkezik. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 3922

Egy bonne gyerzne-
kék mellé ajánlkozik, — beszél 
magyarul, németül és némileg 
francziául kézimunkákban ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4131

Egy oki. vinczellér,
ki úgy a szöllö és borkezelésben, 
valamint a gazdaság és kertészet 
mindé 1 ágában jártas, mint ker­
tész alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4132

Egy fiatal csinos
kisasszony, mint házvezetőnő, 
vagy házikisasszony magányos 
urnái alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4124
Egy asztalos a ki

mesterségét jól érti, fiatal nős, 
született magyar, tót és német 
nyelvet kevésbé érti, — egy na­
gyobb urasághoz kommencziós 
asztalosnak kínálkozik, hogy ki, 
megmondja a kiadóhivatal. 3974

Házmesteri vagy
irodaszolgai állást keres egy jó­
zan életű, fiatal, nős czipész. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4115

Gazdasszonyi és ne-
velői állást keres vidéki idős ur­
nái egy szakavatott nö. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 3925

Egy izr. kellemes
külsejű leány, ki magyar es néme­
tül egyaránt beszél, elemi tantár­
gyakban tanita i képes, kézimun­
kákban ügyes, szabni és varrni 
jól tud, mint bonne gyermekek 
mellé alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4023

Egy körülbelől
800—1200 holdas, jó ár- és vad- 
vizmentes birtok, iustruktióval, 
vagy a nélkül egy keresztény gaz- 
dász részére, haszonbérbe keres­
tetik. — Szives ajánlatok ti. F. 
alatt a kiadóhivatalhoz intézen­
dök. ^967

Egy középkorú mü­
veit nö, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli a háztartás minden ágát 
alaposan érti, mint házvezetőnő, 
— akár ha gyermekek vannak 
tanítás végett — alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal.

4052

Egy fiatal csinos nő
mint elárusitónö valamely tisztes­
séges üzletben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4126

Gazdasszony,
jó családból való középkorú nö, 
már 9 évig mint gazdasszony 
működött, jól sütni, főzni tud, kül­
ső. belső gazdálkodást érti, óhajt 
vidékre ily minőségben alkalmaz­
tatni parochiára, vagy magányos 
úrhoz. Ajánlatok a lap kiadóhiva­
talába V. £. czim alatt. 3893

Egy fiatal nő, mint
kaszirnő helyben alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4116

Kolozsmonostoron
végzett gazdász, ki már két évig 
nagyobb uradalomban szolgált, 
hasonló alkalmazást keres mint 
gazdasági segéd. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4109

Két egymásba nyíló
bútor nélküli utczai szoba külön- 
kiilön bejárattal november l-ére 
kiadó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4133

Két lakás,
az egyik 3, a másik 2 szobából 
egy-egy konyhával és kellékkel 
ellátva november 1-én a rózsahegy 
tövében Budán, kiadandó, külö­
nösen olyanoknak alkalmas, a kik 
a nyarat zöldben szokják tölteni, 
miután egy szép árnyékos angol 
kert van a háznál. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4004

Oktatás.

Egy nevelőnő, ki
németül és francziául tökéletesen 
beszél, vidékre alkalmazást nyer; 
fizetés : teljes ellátás es 360 frt 
évenként. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4093

Vidékre három fin ;Egy oki. tanítónő,

Egy izr. nevelőnő,
ki a magyar, német és franczia j 
nyelvet sikeresen tanítja, továbbá 
a magasabb zongorajáték és min­
dennemű felsőbb tantárgyak ok­
tatását érti, kézimunkákban ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban

mellé kerestetik egy tapasztalt 
nevelő, ki az elemi és gimnáziu­
mi tantárgyakban oktatni képes ; 
kik idegen nyelveket beszélnek es 
zongorázni tudnak, előnyben ré­
szesülnek. Fizetés 300—400 Irt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4107

Két gymnasiumi
tanuló mellé kerestetik vidékre 
egy tapasztalt, keresztény nevelő, 

4102 vagy oki. tanár, ki a magyar és 
német nyelvet alaposan érti és a 
gymnasiumi tantárgyakban taní­
tani képes. F zetés 4—500 frí és 

ellátás. Bővebbet a kiadó- 
4123

Egy nevelőnő,
ki magyarul és németül jól beszél, 
zongorázik és a kézimunkákban jteljes 
ügyes, vidékre 3 gyermek mellé hivatalban.
alkalmazást nyer, fizetés 300 frt -----------------------------------7
és teljes ellátás. Bővebbet a ki- Egy 6 6V6S leány - 
adóhivatalban.____________ 4118 j kához egy tisztességes, nem épen

ki a magyar, német s franczia 
nyelvet, valamint zongorában és 
női kézimunkában rendszeresen 
tanítani képes, alkalmazást nyer. 
Bővebbel a kiadóhivatalban. 4092
Egy franczia leány,
ki igen kévés-1 németül tud, 
mint nevelönö alkalmazót keres! 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4119

Különféle.

Nevelő,

Egy müveit kis-
asszony, ki a magyar, nemet és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, zongorázni jól tud és a 
kézimunkákban ügyes, mint tár­
salkodóné, vagy előkelő család­
hoz mint nevelönö alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4054

Egy technikus
ellátásért helyben nevelői állást 
elfogad, esetleg leczkeórákat is. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4000

Egy oki. gyermek-
kertésznö alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4077

Egy tisztességes,
de szegény özvegynö 4 kiskorú 
gyermeknek anya, mint tiszto- 
gatónö, betegápolónő, mosónő, 
vagy házmesternöi foglalkozást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4098

Alkalmazást keres
Végzett jogász, ki
már az első szigorlatot letette, 
fővárosi keresztény ügyvédnél 
szerény feltételek mellett alkal­
mazást keres. Ajánlatok «S. F. 25.» 
czim alatt e lap kiadóhivatalába 
intézendök. 4002

Egy csinos leány
virágüzletben, ezukrászdában vagy 
valamely finomabb kávéházban al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- 

i adóhivatalban. 4094

Egy gyakorlott mű-
kertész, nős, a kertészet minden 
ágában szakavatott, ki jelenleg is 
alkalmazásban van, október l-ére 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki. 
adóhivatal. 3957

Egy csinos müveit
nő, derék gazdasszony házvezető­
női állást elfogad vidéken birto­
kos vagy gazdatisztnél. Szives 
megkeresések «Vidéki nö» czimen 
a kiadóhivatalba kéretnek. 3936

Gazdatiszti állást
keres egy 32 éves, nős, ref. val­
lásit egyén, ki jelenleg mint ispán 
egy 2ÓŐ0 holdas birtokon több 
eveken által teljes megbízással 
működik, a gazdálkodás minden­
nemű szakmájában teljesen jártas 
és erre nézve jó bizonyítványok­
kal bir, hasonló nagyságú, vagy 
nagyobb birtokon alkalmazást ke­
res. Választ nyerni K.-Sz.-Márton 
post restante 32 szám alatt. 3784
MM—B—aa

Lakás és bériéi.
Egy fiatal nő, mint
bonne gyermekek mellé vagy 
mint házikisasszony alkalmaztatni 
óhajt; mindkettőhöz a szükséges 
tudnivalókat alaposan érti. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4003

Lakás, november
1- re a belvárosban, mely álljon
2— 3 szoba-, konyha-, előszoba, 
éléskamra és egyéb kellő mellék­
helyiségekből, első vagy második 
emeleten kerestetik. Ajánlatok a 
kiadóhivatalban ha gvan dók. 1032

Pályázat.
Egy oki. nevelönö kerestetik f. év 
október 1-sejérc, ki a magyar, 
német és franczia nyelv teljes 
birtokában van és zongorában 
alaposan tanít, két 11 —12 éves 
leánykához kik a második népisko­
la osztályába jönnek és egy figyér­
mekhez ki az első reál osztályba 
lép. Évi fizetés 400 frt és teljes 
ellátás. Teljesen felszerelt folya­
modványt és mellé csatol arczk é- 
pek intézendök Lang Ignácz Gvo- 
ma Békés megye. 4001

Okleveles magyar
nevelönö, ki minden tantárgyat, 
német, franczia nyelvet, zongorát 
legmagasabb kiképzésig tanít, vi­
déki városban több családok gyer­
mekei nevelését óhajtja átvenni, 
esetleg egy családnál keres alkal- 
mazá t. Czim a kiadóhivatalban.

3987

Kerestetik
azonnali felvételre egy nevelő vi­
dékre, ki a 7. és 8-ik gymnasium 
osztálybeli tantárgyakat alapo-an 
oktatni képes. Bővebbet Hungária 
száloda ajtó 55. 39S3

fiatal nevelönö, kerestetik, ki ké- 
jpesaz elemi tantárgyakat tinita- 

ki a magyar, német és franczia ni. Fizetés teljes ellátás és 200 frt; 
nyelvet érti, zongorában tökéle-;kik a kezdő alapot a zongorán 
tes, végzett zeneakadémikus, he-j oktatni tudják, több fizetést is 
gedüben kezdőket oktathat, mint'kapnak. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ilyen több előkelő háznál fungált, ban. 4103
kitűnő ajánlatokkal bir, óhajt a! ■■ — - 1 --------------
fővárosban nevelői állást ellő-; NevelŐnŐ kereste- 
gadni, vagy ped.g zeneórákat.| le4nyk4hoz, kiket oktatni
Becses ajánlatok a kiadóhivatal- _ __; .....
ba kéretnek. 4134

Kerestetik
vidékre egy korosabb nevelönö 
2 kis leányka mellé, ki azokatj 
mindenre tanítani képes, kik zon­
gorázni tudnak előnyben részesül­
nek. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4125

kell az elemi tantárgyakban, 
magyarul, esetleg németül és 
francziául, kézimunkában, rajz- 

Jhan és zongorában. Évi járulék 
,0 —300 forint és teljes ellátás, 

a kiadóhivatal. 3942

Okleveles nevelőnő
rom. kath. vallásu, ki a magyar

Október elsejére,
esetleg novemberre keres két 
testvér, egy tisztességes keresztény 
családnál a műegyetem köz lében 
25—300 mtrnyi külön, világos, 
butorzatlan szobát és teljes jó 
ellátást. Szíves ajánlatok «Tech­
nikus» alatt a kiadóba. 4005

1 vagy 2 bútorozott
utczai szoba, í-sö em. (belváros) 
azonnal kiadandó; esetleg teljes 
ellátással. Czim : kiadóban. 4016

Br. Löw Tivadar
köz- és váltó-ügyvéd irodája Bu­
dapesten, VI. eugár-ut 8. az. I. em.

4015*

Egy vagy két tanú-
ló egy müveit családnál teljes el­
látásba fogadtatnak el, zongora 
is rendelkezésre áll. Tudakozódni 
Deák-utcza 19. sz. ajtó 3. 2999

rémet és franczia nyelvben okta­
tást adni, úgyszintén kézimunkát 
tanítani képes, 3 leány mellett 
vidékre alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 3933

Egy felsőbb leány-
iskolát kitűnő sikerrel végzett 
leány, ki helyben a zene- akadé­
miát látogatni óhajtja, hajlandói_________________
szabad óráiban ellátás és lakásért! .
tisztességes családnál mint neve- j XX6g6u.il. Vftgy 
lönö működni, az elemi tantár-ifranczia órákat ad egy szakkép- 
gyakban, rajz, zongora, ének és!zett ifjú. Bővebbet a kiadohiva- 
kezimunkákban alaposan tanít. {tál. 3921
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4090 ------------------------------ —----------

Egy oki. tanítónő
helyben szerény feltételek mel­
lett alkalmazást keres, mint ne- 
V« lönö. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 40ö‘2

Kerestetik
egy nevelönö vidékié, ki magya­
rul és németül tökéletesen beszél 
s zongorázni jól tud. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4097

Egy zongoratanár-
né, ki még nehány szabad órá­
val rende kezik, a zongorában és 
egyúttal a franczia nyelvben is 
helyben leczkeórákat óhajt adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4064

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és trancziá- 
ul beszél, jól zongorázik 2 gyer­
mek mellé vidékre alkalmazást 
nyer. Fizetés 400 forint és teljes 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4128

Vidéki nri család-
hoz kerestetik egy oly nevelönö, 
ki a magyar, német és franczia 
nyelvben, zongorában és kézi­
munkákban oktatni tud, egyszers­
mind a belső gazdasszonyi teen­
dőket is képes teljesíteni. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 41 -29

Egy művelt nő,
ki kitünően zongorázik és fran­
cziául tökéletesen beszél, tisztes­
séges ellátásért és lakásért a 
fenti tárgyakban naponta néhány 
órát tanítani óhajtana, de csak is 
helyben. Bővebbet a kiadóhivatal-

Egy joghallgató
ellátásért nevelői állást helyben 
elfogad. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3961

Zongora órákat ad
ötven krajczárjával akadémiában 
tanult hölgy. Ajánlatok a kiadó- 
hivatalba küldendők. 3939

Pénzkölcsön
arany, ezüst ékszerek, állampapí­
rok, sorsjegyek és zálogjegyekre 
különösen oicsó feltételek mellett. 
Zálogban megmaradt ékszerek és 
órak nagyon olcsón kaphatók. 
Vidéki megbízások azonnal esz­
közöltetnek a Réthy-fele aranyáru- 
üzletben Hatvani-utcza 12. 1 Zá­
logiroda az udvarban jobbia.)

4003

Két jómódú fiatal
ember két magányos urhölgynél 
lakást esetleg teljes ellátással, 
október 1-töl k zdve, keres. Aján­
lat .k e lap kiadóhivatalához « ke­
délyesség» czim alatt kéretnek 
_____________________  39S0

Ä kinek tyúkszeme
van és attól szabadulni akar : 
vegyen bármely gyógyszertárban 
Hascnisch-collodiont. Egy hét alatt 
utasítás szerint használva ezen 
kitűnő szerrel a tyúkszemet biz­
tosan el lehet veszteni. 3720

Egy technikus,
ki a íeál iantárgyakban, vala­
mint a magyar, német, franczia 
s angol nyelvekben oktatni képes, 
alkalmazást keres. Bővebbet a

4065 j kiadóhivatal. 3972

Egy idősebb gyako-
rolt nevelönö, ki a szükséges tan­
tárgyakban, a zongora, franczia 
és német nyelvben, továbbá a 
rajz és kézimunkákban alapos 
oktatást adhat, óhajtana ismét 
egy keresztény uriháznál alkal­
mazást nyerni. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3908

Egy oki. tanárj elölt
keresztény, ki több even át mint 
nevelő sikerrel működött hegedű, 
zongorában és rajzban kezdőket 
is oktathat, hasonló alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4180

Egy nevelőnő, ki a
polg. isk. tantárgyakat képes ta­
nítani, tökéletesen beszél francziá- 

jul és németül, jól zongorázik és
Nevelőnő,

ki magyarul, nemeiül és francziá 
ul jól tanít, kézimunkákban ügyes, {rajzban is képes oktatni, egy112 
azonnal alkalmazást nyer vidéken.’éves leánykához felvétetik. Bö- 
Rövehhet a kiadóhivatalban. 3982 vebhet a V: ri. himt-i •> m

Örökbefogadás!
Kerestetik oly fiatal ember, a ki 
egy balatonparti 20—25000 frtos 
birtokba néhány ezer forintot be­
fektetni bírna és így a gazdálko­
dást örökbefogadóval közösen 
folytatni segite. é, miért az Örök- 
befogadó halála esetére birtokai 
aranyos részét reá örökítené. Eset­
leg bérbe es eladásba is egyez­
hetnek. Ajánlatok «A, F.» czim 
alatt a kiadóhivatalba kéretnek,

4071

Egy két fin, vagy
leány egy kiváló, müveit izraeli­
ta családnál Budape ten, a keres­
kedelmi akadémia, fögymnasium, 
polgári- és elemi iskola tőszom­
szédságában, teljes ellátásra fel* 
fogadtatik. Bővebb értesítést a 
kiadntv v-rtn* 'fDg

Teljes egyenruházat
egyéves önkénteseknek
a leszerelési szabályzat értelmében legjobban készítve, 
olcsó árakonm k.
ezreö-szabó és hadsereg-szállítónál

Budapesten, fürdő-uteza 7. sz. a.
Acdrássy gróf palotájával szemben.) 7546

ser Árjegyzék ingyen és bérmentve.

VANHODTENléle tisztán
feloldhatóCACAO

e^finomabb minőségű. «Rögtön* elkészíthető. Ejry font elegendő 100 csé­
szére. Gyárosok C. J. van HOUTEN & ZOON Weelsp, HOLLAN­
DIÁBAN. Kapható a legtöbb finom csemege, gyarmat- és gyógyszerárú- 

kereskedésben- 6193

VAN HOUTEN’S reiner
löslicher CACAO

feinster Qualität. Bereitung «augenblickliche Ein Pfund genügend für 
100 Tassen. Fabrikanten C. J. van HOUTEN & ZOON in Weesp. 
HOLLAND. Zu haben in allen Delicatessen, Colonialwaaren- und Dro- 

guenhandlungen.

.agyarorsza
KATONAI TANODA BUDAPESTEN

V. kér., nagy korona-uteza 13. sz.
1853. szeptember 16-án kezdi meg 14—ík iskolai évét előkészítő tanfolyamokkal minden 

é- kir! katonai képző intézet és hadapród-iskolába, valamint tényleges hadapród vizs­
gára való felvételre. _ ....

Az intézet tápintézettel van összekötve. Feltételek mérsékeltek. Értesítés ingyen.
7083 Az igazgatóság: EISSINGER E. ny. kapitány.

Egyéves önkénytesek részére teljes egyenruhák és fel­
szerelések megrendelhetők 7483

BUDAPEST, Gizellatér 1. szám,
a cs. kir. 86. gyalogezred és az I. honvédkerület tiszti egyenruházat szállítójánál.

Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek.

BUDAPESTI BÚTOR-IRARTABSASAG.
Budapest, Erzsébettér 1. sz.

Egyszersmind bátorkodunk a m. t. közönséget gazdag vá­
lasztékú asztalos-, kárpitos- és esztergált bútorokból
álló raktárunk megtekintésére figyelmeztetni és készséggel 
szolgálunk bárkinek is költségirányzat, összeállítás, szövet­
minta és rendezésekkel szives tájékozásul. 7348

Eladás készpénz fizetés mellett.
2 chiffon politirozott diófa — — — — 30 írttól fölfelé
1 szalon aszta] politirozott diófa -..... 12 » »
1 szekrény (kredenz) * — — — 22 » »
1 panilag, 2 nagy. 4 kis karszék — — 70 » »
1 » 2 " karszék, 4 szék — — 55 » »
1 » 6 szék — — — — 40 » »

A garnitúrák tetszés szerintjutaszövet, ripsz, crep, gobeli, selyem, atlasz, brocat, 
boiiret, bársony vagy cloth-al vonhatók be.

T 7 I I I 1 U^Iá Ai- ArrAr"7/Vn

1

i lajosi és szakáinak
visszaadja eredeti természetes színét, fé. 
nyét és puhaságát a sallés-féle viz. — 
Hatása rögtön vagy fokozatosan, minden j 
külön előkészítés vagy mosás nélkül, s a i 
hajnak legkisebb kárt sem téve, elórlio- j 
tő. A siker biztosságáról kezeskedik, a. 
több mint harmincz évi folyton növe­
kedő használat.

Ára egy üvegnek 3 frt 50 kr. osztr. ért. j 
A sallés ezég 1850-ben alapútatott.' 
Czime Sallés Emil na és utódja, ve­
gyész és illatszerész, Parisban, Éned 
Turbigo 73. Kapható Török gyógysze­
résznél, Yértessy illatszerésznél, Dan- 
kofszky I. lodrásznál, Budapesten. 6423

BROGLE JÓZSEF
gép- és rostalemez gyára,

ajánlja különlegességek gyártmányait, mint

Trieuröket, szeleid rostákat
hármas ekéket,

járgány-, cséplő - jarnitarátaí,
valamint mindennemű gazdasági gépeket.

B„- A n a c + Gyár : külső vúczi-nt. 
űdap ©St. Raktár: váczi-L örnt 68

Egyedüli gyártója a Schmid K.-fele

szakadatul nemzeti rostának
Különlegességek

cséplőgép-lemezszitákban,
lyukasztott és hasított lemezek, malmok, mé­

hészeti és technikai czélukra. 6693 
Áriegrrékek kívánatra ingyen és bérmentve.

k

Hatóságilag engedélyezett I. budapesti

vegyész! szőnyeg - poroló 
és tisztitó intézet.

Iroda a Tüköry-palotában.
Szabó György és Hermann Győző

intézettulajdonosok. 7505

Ezen intézet, érdemteljes müködé-j 
eért, az európai tudományos tár­
aság részéről Parisban, első osztá­

lyú aranyéremmel tüntettetett ki.
Ugyanitt kapható ,,az elgfyen- 

g’ült férfiért)“ (Önsegély) czim ti 
ires mű. Ara 2 frt 50 kr.

NYILATKOZAT.
Vonatkozással Tóth szül. Müller Róza abbeli 

nyilvános közlésére, hogy ő a Tóth és Lakner 
ezég női divat-áru üzletnek egyedüli intézője 
volt, kijelentem, hogy e ezégnek Tóth szül. 
Mülier Róza a legegyszerűbb csekély fizetésű 
mnnkásnője s nem intézője volt, s az üzletből 
szó nélkül távozott. 7552

LAKNER KÁLMÁN
Szervita-tér 5. sz. a.

Mindennemű
titkos betegsógetB
úgyszintén gyengeség! állapotokat,! 
bőrkiütéseket,vizelési nehézségeket,* 
úgyszintén női betegségeket^ 
ugyanazon bevált módszer szerint,! 

’melyet elődöm Weiss J. gyak. orvosi 
érvényesített, alaposan gyógyít Dr.fi 
SPITZER J. orvostudor, v. császT 
török katonai orvos, több koródáin 
osztályban. — Rendelő intézet: Bu-fi 
dapest, (koronaherczeg) uri-f 
utcza 8. sz. Naponkint : délelőtti 
8—10-ig, d. u. 2—5-ig, este 7—8-ig.| 
Díjjal ellátott levelekre válaszolta-fi 
tik és gyógyszerek megküldetnek.r 

Száj-j gége- s torokbajok 
ellen naponkint külön rende-i 
lési órák d. e. 11—12-ig,|}

1 MaÖJUX II
(PATENT-BUREAU)

HÜ'Ü ^ i
BUDAPEST, kigyó-nteza 1.,

elvállalja : 1. hazai és külföldi találmányok szabadalmaztatását a bel- és 
külföldön ; — 2. bei- és külföldi szabadalmak értékesítését és képviseletét; 
— 3. a szabadalmi jogok felletti őrködést ; — 4. gyár- és üzleti védjegyek 

baj egyeztetését; — 5. megvásárol szabadalmakat. 7557

(nyilvánossági joggal).

4 elemi-, 6 real- sgymnaxialis osztály
Az intézet elvállal különös tekintettel a testi 

kifejlődés és az egyéni nevelésre, előkészítést: ka­
tonai intézetek, kereskedelmi-, ipar- és 
más szakiskolákra, úgyszintén egyéves ön- 

kénytesi vizsgára
Azuj tanév szeptember középén veszi kezdetet,

Pro grammot prospektust es min­
dennemű értesítés a<l az 7544

igazgatóság.

telnek. — Csomagolás 4°/o. . »
BUDAPESTI BUTOR-IPARTARSASAG

Budapest, Erzsébetiéről, szám.
pp- Kérjük a czimre különösen figyelni. "W

felvétetnek a kiadóhiva­

talban Budapesten IV. 

kér., himzö- és kalap- 

utcza sarkán.

MAGYAR KIR ALL AM VASÚT AK.

ad 40594 sz.
--------T.--------

SÁRKÁNY BIZOMÁNYI BÚTOR-CSARNOKA
teljes lakberendezések részére

BUDAPESTEN, Gizellatér 3. sz. I. em. 
a Deák-Ferencz-utcza sarkán

ajánlja a főváros asztalos és kárpitos mesterek közreműködéseik­
kel nagyszerű választékban elhelyezett nrasági-, szalon-, ebédlő-, 
háló- 6s fogadó-termek bútorait, mindennemű polgári kiha- 
zasitásokra igen alkalmas egyszerű bútorzatot és dús kész­
letben atlasz, selyem, bársony, crepp és jntteszövetekböl legiz; 
lésteljesebben elkészített szalongarnitnrákat rendkívül olcso 

árak mellett. 7518
Feljárat a Gizella-téri oldalról 3. sz. alatt.

Az osztrák-magyar-svájcz-délbadeni gabona forgalmat ille­
tőleg 1882. november 1-töl érvényes kivételes díjszabáshoz 
|f. é. augusztus 15-től 1-sö számú pótlék lépett életbe, melynek 
példányai díjszabási osztályunkban kaphatók.

Budapest 1883 szeptember hó 1-én.
Az igazgatóság.

I 43351 sz. V.
A keletnémet-magyar vasúti kötelék II. rész 1 és 2-ik díj­

szabási füzetéhez kiadott közös pótlék f. é. szeptember hó 
! 1-én lép hatályba mely

1. az 1880. év januári 1-töl érvényben volt I. résznek hatá- 
j lyon kívül helyezését,

! 2. néhány különleges határozniányt (póthatározmányok az
; üzletszabályzáshoz),

3. a szász államvasut Göritz állomására szóló díjtételeknek 
I érvényen kívül helyezését tartalmazza.

Példányai a részes vonatoknál és a m. kir. államvasutak 
díjszabási ügyosztályában megszerezhetők.

1 Budapest, ÍS83. szeptember 1-én.
Az igazgatóság.

1883. szept. 81. sz. 1883. szept.

BUDAPESTI SZEMLE
a M. Tud. Akadémia megbízásából szerkeszti

GYULAI PÁ L.
TARTALOM:

A pápaság fölemelkedése a XI. században. (I.) — Mika Sán­
dortól.

Cabanis, Bichat és Schopenhauer. - Ruzsicska Kálmántól- 
Történelmi tanulmányok. (VI.) — A szeptemberi napok 

1848-ban. — Kovács Lajostól.
Ki festette a Hnrillot. (I.) Beszély. Névtelen után angolból. 

— Csurgó Györgytől.
Költemények: Ifjú lantos. Lévay Józseftől. — Az örök zsidó.

Lenau után, németből. — Percnyi Istvántól.
A millenium. — Pauler Gyuláról.
A magyar zene és franczia sajtó. — Bertha Sándortól. 
Közgazdasági szemle : Újabb nézetek az agral-politikáról. — 

A parasztok helyzete Németországban. — A földbirtok 
Éjszak-Amerikában. — A földbirtok Francziaországban 
A jelzálogteher Olaszországban. — F. B.

Értesítő. Szabó József: Geológia. Téglás Gábortól. — Le- 
grelle A.: Louis XIV. et Strasbourg. L. B. — Jó könyvek. 
—i. — Egy névtelen levelei szerkesztőhöz. (IV.)
A BUDAPESTI SZEMLE, mely eddig évenként hatszor jelent 

meg 80—90 ívnyi tartalommal, 1881 január 1-töl kezdve havi 
szemlévé változott át, s megjelen évenként tizenkétszer 120 
ívnyi tartalommal, az eddigi előíizetési ár mellett.

A Budapesti Szemle tájékozni igyekszik a magyar közön­
séget az eszmékről, melyek világszerte foglalkoztatják a 
szellemeket s mintegy közvetítő kíván lenni egyfelől a szak- 
tudomány és a mívelt közönség, másfelől a hazai és külföldi 
irodalom közt. E mellett lehető széles tért nyit a nemzet- 
gazdasági közleményeknek, a m. ind. akadémia nemzetgazda­
sági bizottságától támogatva.

Megjelen évenként 12-szer 10 ívnyi havi füzetekben. Előfi­
zetési ára bérmentes küldéssel egész évre 12 frt, félévre ti frt.

Az előíizetési pénzek az alulivt társulat kiadó-hivatalába kül­
dendők be, vagy a könyvárusokhoz, a kik szintén föl vannak 
hatalmazva elfogadásukra.

FRANKLIN- TÁRS TJLA T,
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten.

A BUDAPESTI SZEMLÉ-hez való díszes

bekötési táblák,
legfinomabb kiállításban kaphatók

HIRHÁGER KÁROLY,
könyvkötőnél Budapesten, 5743 

akadémia-uteza, az akadémia-palotájában

Henkel-féle fehérítő soda
elismert legjelesebb, legolcsóbb, fehérneműnek és kéznek leg- 
ártatlanabb mosószer. Nagy szappan takarítás s mellette káp­
ráztató fehérség!

Egyetlen takarékos gazdasszony se mulaszszon el egy 
kísérletet, — kapható a legtöbb gyarmat-, gyógyfű- és szarv 
pa. kereskedésben. 7559

60 éves gyermektelen özvegy 10—12 000 forint tiszta jöve­
delemmel, 30—40 év között lévő második élettársul ken s 
kisasszonyt, vagy gyermektelen özvegyet. Vagyon nem h i­
tetlenül szükséges; mindazonáltal nem is záratik ki. ellenke­
zőleg, egyébként egyenlő testi és szellemi előnyök m-'lle't 
vagyonosak előnyben részesülnek s igen valószínű, hogy ez n 
vagyon 10 év lefolyása alatt megkétszeresedik : föltétlenül 
megkíván tátik az általános világi műveltség, szív és kedély, 
valamint kép-.-sség vendégszerető polgári ház vezetéséhez. 
Nem névtelen, kimerítő értesítések arczképpel következő 
czim alatt kéretnek : llaasensteln és Vogler uraknak 
Budapesten átadandó 1. 2. 3. részére. Névtelen, vagy 
értelmetlen és valótlan közlemények figy lmen kívül hagyat­
nak. Legszigorúbb titoktartás önként értetik. 7534

Euqnene

'sm
EGY ÜVEGCSE ARA

3 Forint
NAGYBAN ÉS KICSINYBEN! ELADÁS :

Főraktár Budapest és Magyarország számara Török József 
gyógV'Zdrésznél, kitály-utcza, 12. sz. alatt. Kapható továbbá: 
Dankovszky István fodrásznál!, minden elóbbke ö illatszeruzivtben 
és gyógy szeriárban.üTertész Tódor uálDurott;. a-utcza. Patz Gusztáv 
ná >ácz:-u. 27. sz. Faubel Gusztáv kiraiy-.i. 9t. sz. alatti ron láru- 
iizletcben, Lusztiy Ede ferfi-es úri div..táru-üzietel*en kerepes« ut 
2. sz. a., Krempels és Marcis bécsiutcxai rövitiáru-üzletoben. 
Sárkány testvéreknél sutrár-uton és Klein Lib' r uruál. R

ÁRA PALACZKONKINT : 3 FRT. ______jT«T«tfJSKaisssss
ELSŐ CS. KIR. SZ. SZABADALMAZOTT

DUNA-GŐZHAJOZÁSI TÁRSASÁG.

MENETREND
a helyi gőzösök számára

Budapest, Budafok és Tétény között
1883. szeptember 3-ától fogva további intézkedésig, az éj 

jeli menetek megszüntetése mellett- 
Budapestről Budafokra : 5.30, 6.30, 8.30 és 10.30 déleiéit, 

2, 3, 4, 6 és 7 órakor délután. . .
Budapestről Tétényre: 6.30 és 8.30 délelőtt, 3 es b óra­

kor délután. . n
Budafokról Budapestre: 4.30, 6.15, 8, 10 és 11.oO de - 

elölt, 3, 4.30, 5.15 és 7.30 délután. .7
Tétényiül Budapestre: 7.30 és 9.30 délelőtt, 4.o0 es 

órakor délután.
A vastagabban nyomott menetidők a déli vas(uíí 

Székes-Fehérvárra és onnét visszafelé közlekedő vonatain 
csatlakoznak.

Budapesten, 1883. augusztus hó 30-án.
A forgalmi igazgatósat?


